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BRUSHLESS CORDLESS COMPACT IMPACT DRIVER

DCF809

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCF809
Voltage Ve 18
Type 1
Battery type Li-lon
Power output W 300
No load speed min”! 0-2800
Impact rate min”! 0-3200
Max. torque Nm 190
Tool holder mm 6.0 hex
Weight (without battery pack) kg 0.96

Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to
EN60745-2-2:

Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 88
Lwa (sound power level) dB(A) 99
K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Vibration emission value a,, = m/s? 2
Uncertainty K= m/s* 18

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/
or noise should also take into account the times when the
tool is switched off or when it is running but not actually
doing the job. This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the
operator from the effects of vibration and/or noise such
as: maintain the tool and the accessories, keep the
hands warm (relevant for vibration), organisation of
work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Brushless Cordless Compact Impact Driver
DCF809

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-2:2010.
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

17.09.2018

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.

A DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A Denotes risk of electric shock.

A Denotes risk of fire.
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)
Cat# Vi Ah Weight (kg)| DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12.0/4.0 1.44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0.35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40** 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 5.0 0.62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0.35 22 60 40 30 22 2 22 X
D(B187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 0
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120
*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS e) When operating a power tool outdoors, use an
WARNING: Read all safety warnings, instructions, exfension cord suitable for outdoqr use. Use'of acord
. . e . . | suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
illustrations aqd P ec:flcatlon.s prowded V.Wth this f) If operating a power tool in a damp location is
power tool. Failure to follow all instructions listed below ; . .
may result in electric shock, fire and/or serious injury. unavoidable, use a residual current device .(RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS electric shock.
FOR FUTURE REFERENCE. 3) Personal Safety

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.
Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.
Electrical Safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.
Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.
Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

b)

c)

2)

b

=

c)

d

=

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

b

=

C

~

d

=

~
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h) Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn

it on and off. Any power tool that cannot be controlled

with the switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools. Such

preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the power

tool or these instructions to operate the power tool.

b)

~

C

d)

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be

performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and

free from oil and grease. Slippery handles and grasping

surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the

manufacturer. A charger that is suitable for one type

of battery pack may create a risk of fire when used with

another battery pack.

Use power tools only with specifically designated

battery packs. Use of any other battery packs may create

arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from

other metal objects, like paper clips, coins, keys,

nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.

Shorting the battery terminals together may cause burns

orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected

from the battery; avoid contact. If contact

accidentally occurs, flush with water. If liquid

g9)

h

<

b)

d)

contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.
Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

6) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.
b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Additional Specific Safety Rules for Impact

Drivers
«  Hold power tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where the fastener may
contact hidden wiring. Fasteners contacting a live” wire
may make exposed metal parts of the power tool “live” and

could give the operator an electric shock.

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.
Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

e)

9)

Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in
D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the DEWALT
service organisation.
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Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for

the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm?; the maximum length

is30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
A CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean
DO NOT attempt to charge the battery pack with any

Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to

use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)
1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting

battery pack.

2. Insert the battery pack @ into the charger, making sure the

battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

3. The completion of charge will be indicated by the red

light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 2 on the battery pack.

chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

Do not expose charger to rain or snow.

Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug

and cord.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion
battery packs, charge the battery pack fully before first use.
Charger Operation

Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.
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Charge Indicators
E Charging
g Fully Charged E—— E
E Hot/Cold Pack Delay*

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in
locations where the temperature may reach or exceed
40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal buildings
in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.
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WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation
WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).
Lithium-ion cells and batteries have been tested to section 38.3
of the UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods Manual of Tests and Criteria.
In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class 9
Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Whr.
Regardless of whether a shipment is considered excepted
or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult
the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.
The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.
Transporting the FLEXVOLT™ Battery
The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use and
Transport.
Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in
a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When
the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)
product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: \When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap for
shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a 5
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport - Example of Use and Transport Label Marking

Wh rating might indicate D‘;‘ Use: 108 Wh

3 x36 Wh, meaning 3 -
batteries of 36 Wh each. CH' Transport:3x36 Wh

The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).
Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely depleted
of charge. The battery pack will need to be recharged before
se.

oy

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.

1@ O

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

! Have defective cords replaced immediately.

Charge only between 4 *Cand 40 °C.

8
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r l
ﬁ Only for indoor use.

Discard the battery pack with due care for the
environment.

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other
than the designated DEWALT batteries with a
DEWALT charger may make them burst or lead to
other dangerous situations.

DCBXXXv

2
X

Do not incinerate the battery pack.

;' USE (without transport cap). Example: Wh rating
indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

== TRANSPORT (with built-in transport cap). Example:
Wh rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type

The DCF809 operates on a 18 volt battery pack.

These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Refer to Technical Data for

more information.

Package Contents
The package contains:
1 Impactdriver
1 Charger
1 Magnetic bit holder (included with some models)
1 Belt hook (included with some models)
1 Kitbox (included with some models)
1 Li-lon battery pack (C1,D1, L1, M1,P1,51,T1, X1, Y1 models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual
NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N - models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.
NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool

The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.

Wear ear protection.
Wear eye protection.

Visible radiation. Do not stare into light.

Date Code Position (Fig. A)
The date code 12, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.

Example:
2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

Battery pack

Battery release button

Variable speed trigger switch

Forward/reverse control button

=

Chuck collar

6.35 mm hex quick-release chuck
Worklights

Main handle

9 Belt hook

10 Screw

11 Bit holder

12 Date code

Intended Use

This impact driver is designed for professional impact

screwdriving applications. The impact function makes this

tool particularly useful for driving fasteners in wood, metal

and concrete.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

This impact driver is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

©© N O L1 A W N
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ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack 1 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack @ with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button 2 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge button.
A combination of the three green LED lights will illuminate
designating the level of charge left. When the level of charge

in the battery is below the usable limit, the fuel gauge will not
illuminate and the battery will need to be recharged.

NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Belt Hook and Magnetic Bit Holder (Fig. A)

(Included with some models)

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, DO NOT suspend tool overhead or suspend
objects from the belt hook. ONLY hang tool’s belt hook
from a work belt.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ensure the screw holding the belt hook is secure.

IMPORTANT: When attaching or replacing a belt hook or

magnetic bit holder, use only the screw that is provided. Be sure

to securely tighten the screw.

A belt hook @ and magnetic bit holder @1 can be be attached

to either side of the tool using only the screw 10 provided,

to accommodate left- or right-handed users. If the hook or

magnetic bit holder is not desired at all, it can be removed from

the tool.

To move the belt hook or magnetic bit holder, remove the
screw 10 that holds it in place then reassemble on the opposite
side. Be sure to securely tighten the screw.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. D)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main handle 8

Variable Speed Trigger Switch (Fig. A, E)

To turn the tool on, squeeze the trigger switch 3. To turn

the tool off, release the trigger switch. Your tool is equipped
with a brake. The chuck will stop when the trigger switch is

fully released.

The variable speed switch enables you to start the application at
a slow speed. The further you squeeze the trigger, the faster the
tool will operate. For maximum tool life, use variable speed only
for starting holes or fasteners.

NOTE: Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damage the switch and should

be avoided.

Forward/Reverse Control Button (Fig. A, E)

A forward/reverse control button 4 determines the direction of
the tool and also serves as a lock-off button.

To select forward rotation, release the trigger switch and
depress the forward/reverse control button on the right side of
the tool.

To select reverse, depress the forward/reverse control button on
the left side of the tool. The centre position of the control button
locks the tool in the off position. When changing the position of
the control button, be sure the trigger is released.

NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

Worklights (Fig. A)
There are three worklights 7 located around the 6.35 mm hex

chuck ©. The worklights are activated when the trigger switch
is depressed.
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When the trigger is released, the worklight will stay illuminated
for up to 20 seconds. If the trigger switch remains depressed,
the worklights will remain on.

NOTE: The worklights are for lighting the immediate work
surface and are not intended to be used as a flashlight.

Quick-Release Chuck (Fig. A, F, G)

WARNING: Use only impact accessories. Non-impact
accessories may break and cause a hazardous condition.
Inspect accessory prior to use to ensure that it contains
no cracks.
NOTE: The chuck accepts 6.35 mm hex bit tips only. Using
25 mm bits allows better access in tight spaces.
Place the forward/reverse button @ in the locked off (centre)
position or remove battery pack before changing accessories.
To install an accessory (Fig F), push accessory to fully insert
into chuck ©. The chuck collar 5 does not need to be pulled up
to lock accessory in place.
To remove an accessory (Fig G), pull the chuck collar away
from the front of the tool. Remove the accessory and release
the collar.

Usage
Your impact tool generates the following maximum torque:
Gat# Nm Ft.-Lbs. In.-Lbs
DCF809 190 142 1700

CAUTION: Ensure fastener and/or system will withstand
the level of torque generated by the tool. Excessive torque
may cause breakage and possible personal injury.

1. Place the accessory on the fastener head. Keep the tool
pointed straight at the fastener.

2. Press switch to start operation. Release the switch to stop
operation. Always check torque with a torque wrench, as
the fastening torque is affected by many factors including
the following:

Voltage: Low voltage, due to a nearly discharged
battery, will reduce fastening torque.

Accessory size: Failure to use the correct accessory
size will cause a reduction in fastening torque.

Bolt Size: Larger bolt diameters generally

require higher fastening torque. Fastening torque
will also vary according to length, grade, and

torque coefficient.

Bolt: Ensure that all threads are free of rust and other
debris to allow proper fastening torque.

Material: The type of material and surface finish of
the material will affect fastening torque.

Fastening Time: Longer fastening time results in
increased fastening torque. Using a longer fastening
time than recommended could cause the fasteners to
be overstressed, stripped or damaged.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING:To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

O

hrd

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

oA

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.
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Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.
B o ucts and batteries contain materials that can
be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries
according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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BECLLETOYHbIA AKKYMYJIATOPHbIA KOMMAKTHbIN

YOAPHbIA BAHTOBEPT
DCF809

No3gpaBnsem!

Bbl npuobpenn nHctpymeHt DEWALT. MHoroneTHuii onbiT,
TWaTeNbHaA pa3paboTka M3aeauin U UHHOBALM AenatoT
KomnaHuio DEWALT ogHUM 113 CamblX HAAEKHbIX NaPTHEPOB A4
nonb3oBatenei NPoGeCCMOHaNbHOTO SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnueckne XapaKTepucTukun

DCF809

Hanpsxerue B s o 18
Tun 1
Tun 6atapen VloHHo-nuTneBad
BbIx0Had MOLLHOCTb Br 300
CkopocTb 6e3 Harpy3ki 00/MUH. 0-2800
CkopocTb yaapa 00/MIH. 0-3200
Makc. KpyTaLuit MoMeHT Hm 190
[lepxatenb Hacaakm MM 6,0

(wecTurpaHHbii)
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapeu) Kr 0,96

3HaueHna Wwyma w/wan BIOPaLIM (CyMMa BEKTOPOB B TPEX NNOCKOCTAX) B
cooTBeTcTBUM € EN60745-2-2:

Lpa (YpOBEHb 3BYKOBOO JaBfIeHIns) 16(A) 88
Lwa (YPOBEHb 3BYKOBOIA MOLLHOCTH) AB(A) 99
K (norpewHocTb n3vepenua akyctuueckoii  ab(A) 3
MOLLIHOCTH)
3HayeHue BIOPALMOHHOTO BO3AeMCTBIA 3 = M/C’ 21
Morpetwtocts K= m/c 18

3HayeHue WyMOBO IMUCCV /WA SMIACCUM BUOPaLnK,

yKa3aHHOe B JaHHOM CNPaBOYHOM NICTKe, ObIN0 NOAyYeHOo

B COOTBETCTBUU CO CTaHAAPTHBIM TECTOM, NMPVBEAEHHbIM

B EN60745, 1 MOXeT NCNonb30oBaTbCA AN CPaBHEHUS

VIHCTPYMEHTOB. Kpome TOro, OHO MOXET 1CMoNb30BaThCA 1A

npefBapUTENbHON OLEHKI BO3AENCTBIA BUOPALIN.
OCTOPOXHO! 3azsnerHoe 3HayeHue wymosol
3IMUCCUU U/unu amuccuu 8UGPAayUU OMHOCUMCA K
OCHOBHbIM 06/1aCMAM NPUMEHEHUA UHCMPYMEHMA.
OO0HaKo, eciiu UHCMpPYMeHmM UCNosb3yemca 0N
PasnuyHbIX yened, ¢ pasnuyHbLIMU 00NOTHUMENbHbIMU
NPUHAONEXHOCMAMU /U NPU HEHAONEeXawem yxooe, mo
YPOBEHb WyMa U/unu 8ubpayuu Moxem U3MeHUMbCA.
Mo Moxem NpuBECMU K 3HAYUMETbHOMY y8enuyeHUI0
YPOBHA 8030elicmauA 8UGPAUUU 8 MeyeHuUe 8Ce20
paboyezo nepuodd.
[lpu pacyeme npubaU3UMENLHO20 3HAYEHUSA YPOBHA
8030elicmaus Wwyma u/unu subpayuu makxe
HEobX00UMO y4umMeI8ams 8peMA, K020a UHCMPYMeHM

BbIK/IIOYEH U/IU MO 8pemA, K020a OH pabomaem

Ha X010CMOM X00y. IMo MOoxem Npusecmu K
3HAYUMELHOMY CHUXEHUIO ypOBHS 8030eticmeus
8UBpayUU 8 MeyeHue 8ce2o paboye2o nepuooa.
Onpedenume 0onosiHUMesnbHble Mepbl MexHUKU
be3onacHocmu 0113 3aujumel onepamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHo:
noddepxaHue UHCMpPyMeHma u 00NOTHUMETbHbIX
npuHaonexHocmeti 8 paboyem COCMOAHUU, CO30aHue
KOMGOPMHbIX ycnosuti pabomel (COOMEEMCMBYIoUUX
8ubpayuu), Xopowias opeanu3ayus paboyezo mecma.

Dleknapauus o coorBeTcTBUM HopMmam EC

JvpeKTBa No MexaHu4eckomy o6opyzioBaHuI0

C€

BecweTouHbIi aKKyMyNATOPHbIA KOMNAKTHbIN
yAapHbI BUHTOBEPT
DCF809

DEWALT 3aaBnseT, uto NpoayKuua, onncaHHas B TexHudeckue
Xapakmepucmuku, COOTBETCTBYeT:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

TU NPOAYKTbI Takxe COOTBETCTBYIOT npekTnse 2014/30/EU

1 2011/65/EU. 3a fononHutenbHoi nHdopmaLmeit
obpalualitecs B KomnaHuio DEWALT no agpecy,

YKa3aHHOMY HVKe U NprBeAeHHOMY Ha 3a[iHelt CTOpOHe
0BNOXKI PYKOBOACTBA.

HwxenoanucasLuniica HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBAEHNe
TeXHUYECKOI JOKYMEHTaLMM 1 COCTaBI AaHHYIO AeKnapaLmio
no nopyyeHnio komnanum DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnens

Buue-npe3uaeHT otaena no pa3paboTke 1 NPOK3BOACTRY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, [epmatus

17.09.2018

o

0603HaueHuA: npaBuUNa TEXHUKMN
6e3onacHocTH

Huxe onmcbiBaeTcs ypoBeHb ONacHOCTY, 0603HauaeMblii
KaX[bIM 113 NpeynpexaeHnid. MpounTalite pykoBOACTBO
11 0bpaTuTe BHYMaHVe Ha AaHHbIE CUMBOJIbI.

BHUMAHME: Bo u3bexarue pucka nosyyeHus mpagm
03HAKOMbMeCh ¢ UHCMpyKyued.
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A
A

batapen 3apApHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apaaKM (MUH)
Kar. N S Ah Bec (kg) | DCB104 | DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1.5 035 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 4.0 061 60/40* 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB18S5 18 13 035 2 60 40 30 2 2 2 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod damer 2018114758 unu Hogee
**Kod damer 201536 unu Hosee

OIMACHO: Obo3Ha4aem onacHyio cumyayuro, Komopas
Heu36exHo npugedem K cepbe3Holi mpasme unu
cMepmesibHoMy Ucxody, 8 C/1y4ae Hecobo0eHus
coomeemcmayioujux mMep 6e3onacHocmu.
BHUMAHMUE: Ykasvigaem Ha NOMeHUUAIbHO ONACHYIO
cumyayuto, Komopas, 8 ciy4ae Hecobno0eHuA
coomeemcmayloujux mep 6eonacHocmu,

MoXem npusecmu K cepbe3Holl mpasme uau
cMepmesibHoOMY UCXody.

TMPEAYNPEXOEHUE: Ykazeisaem Ha nomeHyuansHo
0NACHYI0 CUMYayuko, KOMopas, 8 CJ1y4ae Hecobo0eHus
coomsemcmaywux Mep 6e30NacHoCMu Moxem
cmame npu4uHol mpasm cpedHel unu nezkoli
cmeneHu maxecmu.

TMOACHEHUE: Ykasvisaem Ha npakmuku,
ucnosib308aHuUe KOMOopbIX He C8A3AHO

C noslyyeHUeM mpasmbl, HO C/IU UMU NpeHebpeysb,
Mo2ym npusecmu kK nop4e umyujecmed.

Ykazelgaem Ha PUCK NOPaxkeHUA 371eKmpuyeckum mokom.

Ykazblgaem Ha puck 80320paHus.

OBLLUE MPABWIIA TEXHUKU
BE30MACHOCTU NMPU UCMOJIb30BAHUN
NEKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE: lMpoyumaiime u npocmompume
8ce npedynpexoeHus, UHCMPYKyuU,
usIIeCcMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHoMy
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobiodeHue acex
NPUBEOeHHbIX HUXE UHCMPYKUUL MOXem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUSs 371eKMPUYeCKUM MOKOM,
80320pAHUA U/UsU MAXeoU mpasmei.

COXPAHWUTE BCE MHCTPYKLIUWX ANnA
MNOCNEAYIOLWEINO UCNOJIb30OBAHUA.

TepMUH «371eKMPOUHCMPYMEHM>» 8 NPedyNPex0eHUAX
0MHOCUMCA K pabomarwum om cemu
(NPOBOOHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM UU

pabomaiowum om axkkymynamopHot bamapeu
(6ecnpo800HbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) be3onacHocTb Ha pabouem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceeujeHuem

Ha paﬁoqu mecme. 3ax/1amsieHHoe U Nioxo

ocseujeHHoe DG60'~4€€ Mecmo moxem cmdme HDUL{UHOG

HeCYacmHo20 C/1y4as.

3anpewjaemcs pabomamo

C 37IeKMPOUHCMPYMEHMAamu 6o
83pbIBOONACHBLIX Mecmax, Hanpumep, 86:1u3u
J1e2K080CN1IamMeHAIoUUXcA )udKocmel, 2a308
U nbIAu. VIckpel, KOmopele NOABASIMCA Npu

b

=

pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMO8 MO2ym npusecmu

K BOCN/IGMEHEHUIO NbITU UL NAPOS.
Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80 8pems pabomel
C 3/1eKMpOUHCMPYMeHMOoM 8 30He pabomol
He 661710 NocMopoHHUX u demeli. Omas/iekascy
om pabomel 8l Moxeme NOMePAMb KOHMPO/Tb
HAO UHCMPYMEHMOM.

2) dneKkTpobe3onacHOCTb

c)

a) WmencenbHas eunka 3neKmpouHcmpymeHma
00/IKHa coomeemcmaosams pozemke. Hukozda
He MeHslime 8usIKy UHCMpyMeHma. 3anpew,aemcs

ucnos1b308ame NepexoOHUKU K 8UIKAM 0N1A
3/1eKMpPOUHCMPYMEHMOB € 3a3emseHuem.

VIcnose308aHuUe 0pUUHANbHBIX WMeNncesbHbIX 8USIOK,
coomeemcmeylowux muny cemegot po3emku CHUXaem

DUCK NOPAXEHUSA 3N1EKMPUYECKUM MOKOM.
U36ezaiime KoHMakma c 3azemseHHbIMU
noeepxHOCMAMU, MAKUMU Kak mpy6bl,
paouamopsi u Xo00UNbHUKU. FC/iu 8l Gydeme
3a3€M/1eHbI, YBEIUYUBAMCA PUCK NOPAXEHUS
/1EKMPUYECKUM MOKOM.

b

=

c)

NOPaxXeHus 371eKmpomoKom 8ospacmaem.

bepezume kabenb om nospexoeHuti. Hukoz0a
He ucnonb3ylime kabenb 0115 nepeHocKU

d

=

14

3anpewaemcs ocmasnamMo 31eKMpouHCMpyMeHm
no0 00x0em u 8 Mecmax No8blWeHHOU 8/1aXKHOCMU.
[lpu nonadaxuu 800kl 8 37EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
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f)

UHCMpyMeHMad, He MAHUME 3d He20, NbIMAsACb
OMKIYUMb UHCMPYMeHm om cemu. [lepxume
Kabenb nodasnbuwe om UCMOYHUKO8 menJid, Macia,
0CMpbIX 27108 UU 08UXKYUWUXCA NpedmMemos.
[lospexdeHHbIU U 3anymarHelli kabesab numaxus
NoBeliLaem pUck NOPAXEHUS 31EKMPUYECKUM MOKOM.
pu pabome ¢ 31eKMpOUHCMpPYMeHMOM Ha
0mKpbeIMoM 8030yXe Ucnosb3ylime yonuHumerns,
nooxodAwuli 014 UCNONL30BAHUA HA yuye.
Vcnonb308aHus kabesis NUMAaHUs, NPeOHAa3Ha4eHHo20
018 UCNO/Tb308AHUS BHE NOMEWEHUS, CHUXaem puck
NOPAXeHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

Ecnu ucnone3oeaHue 3nekmpouHcmpymenma

8 yCJ108UAX NOBbIWEHHOU 8/1AXXHOCMU Heu36exHo,
ucnosnb3ylime ycmpolicmea 3auumHo20
omknioyeHus (Y30) 0na 3aujumesi cemu.
Vcnone3osaHue Y30 cokpawaem puck NopaxeHus
/1KMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneyeHne NHAUBMAYANIbHON
6e3onacHocTU

a)

b

=

~

C

d

=

e

~

f)

byobme 8HuMameneHbl, cMompume, Ymo desideme
u He 3a6blgaiime o 30pasom cmoicie npu pabome

€ 3/IeKmpouHcmpymeHmom. 3anpeujaemcs
pabomame ¢ 351eKMpPOUHCMPYMEHMom

8 COCMOAHUU YyCManocmu, HapKOMuUYecKozo,
aJIK020/1b6H020 ONbAHEHUA UJTU N0 8030elicmeuem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HesHumameneHOCMb
npu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NPUBECMU K CEPbe3HbIM MeNeCHbIM NOBPEXOEHUAM.
Ucnone3yiime uHousudyaneHele cpedcmea
3auwjumel. Bcez0a ucnone3ylime 3awumHsie o4Ku.
Cpedcmea 3awjumel, makue Kax nbie3awumHas Mackd,
06y8b C Heckob3Aeli N000WB0U, KACKA U 3aujumHsle
HAYWHUKU, UCNO/Tb3yeMble Npu pabome, yMeHbWAam
PUCK NOTYYeHUs MpPasm.

lpumume mepei 015 npedomepaweHus
ca1yqatiHo20 eKknoyeHus. [leped mem Kak
NOOK/IYUMb 31eKMPOUHCMPYMeHM K cemu u/unu
akKymynsamopHoli 6amapee, 83amo UHCMpPYyMeHm
usiu nepeHecmu ezo Ha Opyzoe Mecmo, y6eoumeco
8 MoM, Ymo 8bIK/IIOYAMeE b Haxo0umcs

8 NosoXeHuU «Bbik.». EC/lu npu nepeHocke
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOK/IIOYEH K Cemu, U npu
3Mowm 8aw nasney Haxo0UMcs Ha 8bIK/IYAmene, 3mo
MOXem cmame NPUYUHOU HECYaCMHbIX CI1y4aes.
Y6epume sce pe2ynupogoyHole unu 2aeyHbie Kno4u
nepeo 8K/I04eHUeM 3/1eKMpoUHCMpyMeHma.

Knioy, ocmasnetHbili Ha 8pawjarouedica yacmu
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem NPUBecmU K mpasme.
He neimatimecb 0omsaHymeca 00 cUWKOM
yoaseHHbIx nogepxHocmell. 06y8b 00mKHA 6bimb
y006HOU, YmobbI 8bl 8C€20a MO2/TU COXPAHAMb
pasHosecue. Mo No380UM Jyyuie KOHMPOIUPOBAMb
371EKMPOUHCMPYMEHM 8 HenpeoBUOeHHbIX CUMYAaUUSAX.
Odesatimecb coomeemcmayrouwum obpasom.
U3bezatime Hocumb c80600HYI0 00ex0y

u roeenupHble ykpaweHus. Cnedume 3a mem,
umo6bl 80/10CkI U 00e0a He nonadanau noo

4

-

osuxyujuecs demasnu. BO3MOXHO HAMAMbIBAHUE

€80600HOU 00eX0bl, 0BENUPHbIX U30eUl U ONUHHBIX

80/10C HA 0BUXYLUECA Demarnu.
g) lMpu Hanu4uu ycmpoticme 015 NOOKI0OYeHUA
060opy0osaHusa 0714 yoaneHus u cbopa nviu
Heobxo0umo obecneyume NpasuIbHOCMb UX
NoOK/IIoYeHUs U SKcnayamayuu. /Icnons308aHue
ycmpoticmea 0718 nelneyddneHus cokpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NBITBIO.
He no3gosnsaiime xopowemy 3HaGHUI oM Yacmozo
UCN0/1b308aHUA UHCMPYMEHMOo8 cmame NpUYUHoU
CaMOHAOeAHHOCMU U U2ZHOPUPOBAHUSA NPABUI
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe delicmsue
MOXem noeJieyb cepbesHele Mpagmel 3a 000 CeKyHOb.

h

R

JKcnnyaTauua SNeKTPOUHCTPYMEHTa 1 yXop,
3a HUM

a) W3bezatime ypeamepHoi Hazpy3Ku

/1eKmpouHcmpymenma. Micnone3yiime

3/leKmMpoUHCMpyMeHm 8 coomeemcmeuu

C HazHaveHuem. [[pagusibHo N006PaHHIL

3/1eKMPOUHCMPYMeHM 8biNoHUM pabomy bonee

3hekmusHo u 6e30NacHO NpU CMAHOapMHoOU Hazpy3ke.

He none3ylimecs uHcmpymeHmom, ecau

He pabomaem sbiKnto4amens. /1060l

UHCMpyMeHM, ynpagasme 8bIKIIlOYeHUEM

U BKJTI0YEHUEM KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20

HEo6X00UMO OMPeMOHMUPOBAM.

¢) [eped sbinonHeHuem 066X HACMPOEK,
cMeHoli aKceccyapoe usu npexoe yem y6pamo
UHCMpyMeHM HA XpaHeHuUe, OMKJIlo4ume e20 om
cemu u/usu CHUMUMe ¢ He2o akKyMy/isimopHyto
6amapelo, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Jakue
npeseHMUBHble Mepbl 6e30NacHOCMU COKPAWam puck
CI1y4aliHO20 BK/IOYEHUS I1eKMPOUHCMPYMEHMA.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 He0oCMynHoOM
01 0emeli Mecme u He no3gosAlime pabomame
C UHCMPYMEeHMOM JII00AM, He UMeloWumM
coomeemcmayoujux Ha8bIKo8 pa6omol ¢ MAKo20
p0o0a uHCMpyMeHmMamu. S7eKMpoUHCMpPYMeHM
npedcmassisem onacHOCMb 8 PyKax
HeoneimHelx nosb306ameried.
e) [loddepxueatime 3nekmpouHcmpymeHm
U NpUHAONeXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOAHUU.
lposepbme, He HapyweHa /1u yeHMPOBKA unu
He 3aK/IUHeHbl /U 08UXywuecs 0emasnu, Hem
J1u nogpex0eHuli UU UHbIX HeucnpasHocmel,
Komopble Mo2nu 6l nosausmMe Ha pabomy
371eKmpouHcmpymeHma. B ciiyuae o6HapyxeHus
nospexo0eHutl, npexde 4em npucmynume
K 3KCnaiyamayuu 371ekmpouHcmpymeHma, e2o
HY>XHO OMpeMOHMUpPo8aMb. bo/1bWUHCMBO
HeCyacmHelx C/ly4aes npoucxooum u3-3a
3/1EKMPOUHCMPYMEHMOB, KOMOpble He 00C/TYXUBAOMCA
OOTIXHBIM 06PA30M.
f) Codepxxume pexywuli UHCmMpymMeHm 8 0Cmpo
3amMoYeHHOM U YUCMOM COCMoAHUU. BeposmHocmes
30KUHUBAHUA UHCMPYMeHMa, 3a KOmMOopbiM C/1e0am
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00/%HbIM 06PA30M U KOMOPEIL XOPOWO 3aMOYeH,
3HaYUMesnbHo MeHbUIE, a pabomams C HUM J1e2ye.
g) Wcnone3ylime snekmpouHcmpymeHmel,
NpuHaonexHocmu u Hacaoku 8 coomsemcmeuu
€ OAHHBIMU UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAS 80
8HUMAHUe yc108us pabomel u xapakmep
8binosiHAemoli pabomel. Vicnosne3osarue
3/1eKMPOUHCMPYMeHMa 01 8bINOTHEHUA onepayud,
019 KOMOPbIX OH He NPeOHA3HAYEH, MOXem npusecmu
K CO30aHUI0 0NACHbIX cumyayudi.
Bce pykoAmKu u nogepxHocmu 3axeamei8aHus
00/mKHbI 6bIMb CyxumMu U 6e3 c1e008 cMA3sKu.
CKosb3Kue pyKOAMKU U NOBEPXHOCMU 3aX8aMbIBAHUA
He no3s6os1atom obecneyums 6e30NacHOCMb
pabomel U ynpassieHus UHCMpyMeHmMom
8 HenpedsuOeHHbIX CUMyayusx.

Ncnonb3oBaHue aKKyMynAaTOPHbIX
3/IeKTPOUHCTPYMEHTOB N YXOA 3a HUMU

a) Wcnonw3yiime ona 3apa0Ku akKymynamopHolui
6amapeu mosbKo yKasaHHoe npouzsodumesniem
3apsadHoe ycmpolicmao. Vcnonb308aHue 3apAdHo20
ycmpolicmea onpedeneHHo20 muna 0719 3apAoKU Opyeux
6amapeti Moxem npuBecMu K 80320paHUIO.
Ucnone3yilime 054 31eKmpouHcmpyMeHma mosbKo
6amapeu ykazaHHo20 muna. /Icnosib308arue opyaux
AKKyMYy/IAMOPHbIX 6amapeti Moxem cmams NpuyuHoU
mpasmsl U noxapa.

c) OG6epezatime 6amapeto om nonaddaHus e Hee
CKpenok, MoHem, K/ito4eli, 28030el, 601mos unu
Opyaux MesIKuUX Memasiu4eckux npedMemos,
Komopble Mo2ym 8bI3b18aMb 3aMblKaHUe
KOHMakmoe. Kopomkoe 3amelkaHue KOHMaxkmoa
aKKyMyIamopHoU 6amapeu Moxem npugecmu K noxapy
UJIU NOJTYHeHUIO 0X0208.

pu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxxem
8bimeyb 3/1eKmpoaum. He npukacaiimecs kK Hemy.
[pu cnyyaiiHom KOHMaAkme ¢ 371eKMpPOUMOM
cmolime e20 8000li. [Ipu NONAOAHUU 371EKMpPouUMa

8 2/1a3a 06pamumecs 3a MeOUYUHCKOU NOMOWblo.
JKuokocme, HaX00AWAACA BHymMpU bamapeu, Moxem
8b138aMb PA30OPAXEHUE USTU OXO2U.

He ucnonb3ylime nospexoeHHble uu usmeHeHHble
aKKyMynsmopHsle 6amapeu unu UHCMpyMeHmMol.
[lospexdeHHble Unu U3MeHEHHbIE aKKyMyIAMOpPHble
bamapeu Mo2ym pabomams Henpeockazyemo, 4mo
MOXem NpusecmU K 80320paHUI0, 83Dbi8Y USIU PUCKY
nosy4eHus mpasm.

f) He nodsepzaiime akkymynsmopHeie 6amapeu

uu UHCMpyMeHm 8030elicmeuto 02HA unu
nosbiweHHolU memnepamypbl. OmKpbiMblt 020Hb
unu 8o30eticmaue 8bicokol memnepamypsl gvitie 130 °C
MOXem Npusecmu K 83pbiay.

Cnedytime ecem UHCMPYKYUAM no 3apAoKe U He
3apsaxatime akkymynamopHyto 6amapeto unu
UHCMpyMeHm 8He meMnepamypHo20 ouanasoHd,
YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpagusbHas 3apaoka
U/1U 3apA0KA 8He YKa3aHHO20 MemnepamypHo2o
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ouanasoHa moxem npusecmu K ﬂOBp@)K@EHUiO 60/7’7(1[)6[1
uysesiuqume puck 80320paHus.

6) O6cnyxuBaHmne

a) 06cnyxueaxue snekmpouHcmpymenma
00/1KeH Npo8oOUMb K8anUpuyupo8aHHbili
cneyuasaucm ¢ ucnosb308aHUeM MoJbKO
OpU2UHAbHBIX 3ANACHBIX Yacmeli. 5o No3801uM
obecneyums 6e30nacHoCMb 06C/TYXUBAEMO20
3M1EKMPUGHUYUPOBAHHO20 UHCMPYMeHMA.
He ebinonHAlime o6¢yxusaHue nogpexoeHHbIX
akkymynamopHeix 6amaped. O6cnyxusarue
aKKYMy/IAMOpHbix 6amapet A0MKHO 8bINOMHAMBCA
MOJIbKO NPOU3800UMesNeM UU asmopu308aHHbIMU
NoCcMaswuKamu yciye.

b
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[lononHuTenbHble cneyuanbHble NpaBuna
TeXHUKU 6e30nacHOCTH ANA YAAPHDIX
ranKkoBepToB

« [flepxxume uHcmpymeHm 3a u301Upo8aHHbIE PYYKU
npu 8binosiHeHUU onepayuti, 80 8peMa KOMOPbIX
KpenéxHblli S1eMeHm Moxem conpukacamsca
€0 cKpbImoli npo8ooKoL. KOHMAkm kpenexHo20
3/1emMeHmMa ¢ Haxo0AWUMCA N00 HANPAXeHUeM NPO8oooM
Oenaem He NOKpbIMeble U30aAyUel Memanauyeckue
yacmu 371eKmpoUHCMPYMERMA MAKXe KUBbIMUY,

Ymo co30aém onacHoOCMb NOPAXXeHUA onepamopa
371eKMPUYECKUM MOKOM.

OcTaTouHble PUCcKn
HecmoTpsa Ha cobniofieHne COOTBETCTBYIOLVX MHCTPYKLMA MO
TexHIKe 6e30MacHOCTV 1 UCNOMb30BaHWe NPeAOXPaHNTENbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PYICKI HEBO3MOXHO
MONHOCTBIO UCKTIOUNT. A UMEHHO:
.+ yxyoweHue ciyxa;
* pUCK Mpasm om pasnemaroujuxca 4acmuuy;
PUCK NOJYYEHUS 040208 8 PE3YIbMame HazpesaHus
UHCMpyMeHma 8 npoyecce pabomei;
+ pUCK NOJTyYeHUs Mpasmel 8 pesysibmame
npodomxumensHol pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHble ycTpoincTBa
3apaaHble yctporictBa DEWALT He TpebyioT perynmpoBKu
11 MaKCVIManbHO MPOCTbI B CMONb30BaHNN.

dneKTpobesonacHoCTb

JneKTpoAByraTenb paccunTaH Ha paboTy TONbKO NPY OfHOM
HanpsxeHnn cetn. Heobxoanmo oba3atenbHo yoeamTsea

B TOM, YTO HanpsiKeHMe NCTOYHIIKA MUTaHUA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha WMbAMKe YCTPOCTBA. Heobxoammo Takxke
y6eaunTbCA B TOM, UTO HanpsxeHue padoTbl 3apAAHOro
YCTPOICTBA COOTBETCTBYET HANPAXKEHNIO B CETH.

O

3apapHoe yctporicto DEWALT ocHalleHo ABOMHOM
130n4LMen B COOTBETCTBIN C TPeOOBAHMAMM
EN60335; noatomy NpoBof 3a3emnenns He TpebyeTca.
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B cnyuae nospexaenua Kabena n1taHua ero HeobxoanMo
3aMeHTb CneLuanbHo MOAroTOBeHHbIM Kabenem, KOTopbii
MOXHO MProbpecTyn B cepBIUCHbIX LieHTpax DEWALT.

WUcnonb3oBaHue yanuHuTenbHoro Kabens
Vicnonb3yiTe yanmHnTeNb TOMbKO B CITyYanX KpaHen
HeobX0AMMOCTH. Mcnonb3yiiTe TONbKO yTBEPXKAEHHbIE
YANVIHATENM NPOMBILLAEHHOTO M3rOTOBAEHNSA, PACCUMTaHHbIE

Ha MOLLHOCTb He MeHbLLyI0, YeM NoTpebnaemasn MOLLHOCTb
3apAAHOro YCTPONCTBa (CM. TexHUYeCKUe Xapakmepucmuku).
MuHMManbHoe nonepeyHoe ceyeHyie NPOBOAA NEKTPUYECKOrO
Kabens AOKHO COCTaBAATL 1 MM?% MakcUManbHas gnnHa 30 M.
Mpu ncnonb3oBaHuy KabenbHoro bapabaHa Bcerna NoOMHOCTbIO
pa3matbiBaiiTe Kabenb.

Ba)kHble MHCTPYKLMK NO TeXHNKe 6e3onacHocTh

ANA BCeX 3apAAHbIX YCTpofl'ICTB

COXPAHUTE HACTOALYEE PYKOBOACTBO. B naHHoM

DYKOBOJICTBE COAEPKATCA BAXKHbBIE MHCTPYKLMM MO TEXHUKE

6€30MacHOCTN ANA COBMECTVMbIX 3aPAAHbIX YCTPONCTB (CM.

TexHuYecKue xapaKkmepucmuku).

« [leped mem Kak ucnosb308ame 3apAOHoe ycmpolicmao,

BHUMAMENbHO U3yyume 8ce UHCMpPYKUUU
U npedynpexaaroujue Smukemku Ha 3apA0HOM
ycmpoticmae, bamapee u UHCMpymMeHme, 0719 KOMOopo2o
ucnosne3yemca 6amapes.
BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxeHus 3nekmpuydeckum
mokom. He donyckatime nonadaxus xuokocmu
8 3apA0HOe ycmpolicmao. Imo Moxem npugecmu
K NOPAXeHUIO 371eKMPUYeCKUM MOKOM.

A BHUMAHMUE: PexomerHOyemca ucnons308ame
ycmpoticmao 3awumHozo omgioderus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

A BHUMAHMUE: Onacrocme oxo2a. Bo usbexaHue mpagm,
C1edyem ucnoIb308ame MOsLKO AKKYMY/IAMOpPHbIe
b6amapeu npoussodcmsa DEWALT. Vicnons3oeaHue
bamapeti Opy2020 muna mMoxem NpuBeCmU K 83pbiay,
mpasmMam U No8pexoeHUAM.

A TMPELYNPEXAEHUE: He no3sonsiime demsm uepame
€ 0aHHbBIM YCmMpoUcmaom.

TOACHEHUE: B onpedeneHHbix yco8usx, npu
NOOKAI0YeHUU 3apA0H020 Yycmpolicmea K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3olimu KOpomkoe 3ambiKaHue
KOHMAKMO8 8HympU 3apAOH020 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaocaHus 8 NoIoCcMu 3apA0H020 ycmpoLicmea Makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUAO8, KAK CMAbHAA
CMPYXKA, AMOMUHUEBAA obea Unu opyeue
Memasniudeckue yacmuusl u m. n. Bcezda omknouatime
3apAdHoe ycmpoticmeo om UCMOYHUKA NUMAHUS,

ecsu 8 HeM Hem akkyMynamopHot amapeu. Bcezoa
omkntodatime 3apAoHoe ycmpoticmeo om cemu neped
mem, Kak npucmynumes K 04UCmKe UHCMpyMeHma

- HEbITAWUTECH 3apaxame 6amapeu c noMowbio

Kakux-nu6o 0pyaux 3apa0HsIx ycmpolicme, Kpome
mex, Komopeole yKa3aHol 8 0aHHOM pyKosoocmae.

3apsaoHoe ycmpolcmao u bamapes npedHAa3HayeHsl 014
COBMECMHO20 UCNO/Ib30BAHUA.

Smu 3apadHbie ycmpolicmea He npedHAa3HA4eHbl

HU 0151 KaKo20 Opy2020 UCNOJIb30BAHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynsmopHeix 6amapeti DEWALT.
Vcnonb3osarue mobeix dpyeux 6amapeti moxem npugecmu
K 80320paHUI0, NOPAXEHUIO 3IEKMPOMOKOM LU eubesu om
271EKMPUYECK020 WIOKG.

He nodsepezalime 3apsdHoe ycmpolicmeo
8030elicmeuto cHe2a usu 00X0A.

Tpu omknoyeHuu 3apsA0HO20 ycmpolicmea om

cemu 8ce20a maHuUMe 3a wimencesibHyI0 8UJIKY, d He
3a kabesb. 5o NomMoxem u3bexams NOBPEXAeHus
wmencesnbHoU 8USIKU U pO3emKU.

Y6edumeco 8 mom, Ymo Kabesib pacnosnoxeH

makum o6pasom, Ymo6bl Ha He2o He HACMynusu, He
CNOMKHY/UCb 06 He20, a MAke 8 MOM, Ymo OH He
HamAHym u He Mo»<em 6bIMb NOBPEXOeH.

He ucnone3ytime yonuHumeneHoili kabens 6e3 kpatiHeli
Heobxooumocmu. /cnonb308aHue yonuHUMensHo20
Kabesns HenooXo0ALe20 MUNA MOXem NPUBeCMU K NOXapy
UJTIU NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apadHOe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemol U He ycmaHaenugaiime 3apAdHoe
ycmpoticmeo Ha MAZKYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXKem 3aKpbimb 8eHMUIAYUOHHbIE Omeepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pasmewalime 3apsoHoe
ycmpoticmeo No6aU30CcMU 0mM UCMOYHUKO8 mensid.
BeHmunayus 3apadHo20 ycmpolcmeaa npoucxooum

€ nomoubio omeepcmudl 8 8epxHell U HuXHel

yacmu Kopnyca.

He ucnone3ytime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Haauquu
noepexoeHuli kabens unu wmencesnbHOU 8UNKU —

8 5MOM CJ1yyae Heobxo0UMO HeMeOsIeHHO UX 3aMeHUMb.

He ucnone3yiime 3apsA0Hoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHAU, TU6O ec/iu OHO N008ep2anoch CUNbHBIM
yoapam unu 6b1710 No8pexxK0eHo KaKum-n1u6o

UHbIM 06pazom. Obpamumecs 8 ABMOPU308AHHbIU
cepsuCHeIl yeHmp.

He pas6upatime 3apsA0Hoe ycmpoiicmeo.

lpu Heobxodumocmu obpamumecs

8 CNeyuanu3uposaxHbIli cepeucHbIl yeHmp, eciu
HY>XHO Npo8ecmu 06C/yXugaHue unu peMoHm
UHCMpymeHma. HenpagusbHas c6opka Moxem cmame
NPUYUHOU NOXAPA UsU NOPAXEHUS IMeKMPUYECKUM MOKOM.
B crydae nospexoeHus kabeasa NUMarus e2o Heobxooumo
HemeosIeHHO 3amMeHUMb Y NPOU3800UMETTS, 8 €20 CePBUCHOM
yeHmpe Unu ¢ npugsieyeHuem 0py2020 cneyuanucma
aHanoeuyHoU Keanugukayuu 0na npedomepajeHus
HECUacmHOo20 C/1y4as.

eped ouucmkoii omko4ume 3apsadHoe ycmpouiicmao
om cemu. B npomusHom ciy4yae, 3mo moxem
npusecmu K NopaxxeHuto 371eKmpu4eckum moKom.
V3871e4eHUe akkyMynamopHoU bamapeu He npusedem

K CHUXEHUIO CMeNeHU 3Mo2o pUckKa.
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+ HUKOIJA He nooknioyalime 08a 3apAoHbix
ycmpoticmea emecme.

- 3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3Ha4eHo 0711 pabomol
npu cmaHoapmHom HanpseHuu cemu 8 230 B. He
neimatimecs UCNo/1b308aMb €20 NPU KAKOM-1U60 UHOM
HanpsxeHuU. Mo He OMHOCUMCA K a8MOMOBUIbHOMY
3apAdHoMy ycmpotcmey.

3apapka 6atapeu (Puc. [Fig.] B)

. Mepep ycTaHoBKol 6aTapen NoaKmiounTe 3apAaaHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLIEN CETeBO PO3eTKe.

. BcTasbTe akkymynaTopHyto 6atapeio ' 8 3apagHoe
YCTPOWCTBO, YOeAMBLIMCH B TOM, YTO OHa XOPOLLO
yCTaHoBAEeHa. KpacHblii MHAMKATOP 3apAaKM HauHeT MUraTb.
IT0 03HaYaeT, YTo NPOLECC 3apAAKM Hauanca.

. o OKOHYaHWM 3apAAKM KpacHbIi HAMKaTOp byaeT ropeTb
HenpepbiBHO, He Muras. Tenepb 6atapes NONHOCTbIO
3apAXeHa, 1 ee MOXHO MCMOMb30BaTb UK OCTaBUTL
B 3apAAHOM YCTpOIicTBe. YT0bbI 13BAIeUb aKKYMYNATOPHYIO
6aTapeto 13 3apAAHOMO YCTPOMCTBA, HAKMUTE KHOMKY
duKcatopa batapen 2 1 u3nekuTe batapeto.

MPUMEYAHUE: YTo6bl 06eCneumts MakcumanbHyo

NPOU3BOANTENBHOCTH M CPOK CNYKObI IOHHO-NNTUEBbIX

6atapeit, nepes, nepBbIM 1CNONb30BaHMEM NONHOCTHIO

3apAamnTe akkyMynAaTopHyto 6atapeto.

N

w

Pa6oTa c 3apAAHbIM YCTPOIICTBOM
CM. COCTORHVIE 3aPAAKY aKKYMYNATOPHO baTapen Ha
NPUBEAEHHbBIX HVXE MHANKATOPAX.

NHankaropbl 3apaaKi

(] 3epaare —— — — E
] MMonHocTbio 3apaxen —_— E
—_—|— aE

*B 370 BpemA KpaCHbIi MHAMKATOP MPOAOIKUT MUraTh, @ KOrAa
HaYHeTCA 3apAaKa, 3aropuTca enTblid. [locne Toro, Kak
batapes JOCTVrHeT paboueil TemnepaTypbl, KenTblil UHANKATOP
rnoracHeT, 1 3apAAKa NPOACIIKUTCA.

W Tevnepatyphas sanepa®

3apAaHoe(-ble) yCTPONCTBO(-a) He MOXET(-ryT) NOAHOCTbIO
3apAANTb HENCNPABHYIO aKKyMYAATOPHYIO 6aTapeto. Mpu
HEMCNPaBHOW aKKYMyNATOPHOI baTapee, UHAVKATOP Ha
3apAIHOM YCTPOCTBE He 3aropuTCA.

MPUMEYAHUE: Takxxe 370 MOXeT yKa3biBaTb Ha Npobnemy
C 3apAAHBIM YCTPOVCTBOM.

Ecnu 3apAaaHoe yCTponcTBO YKasblBAET Ha Hanuume
npobembl, NPoBepbTe akKyMynATOp W 3apAAHOE YCTPOCTBO
B CNeyyani3MpoBaHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

TemnepaTypHasn 3afiepKa

Ecnu Temnepatypa baTtaper CIMWKOM HIA3KaA Mn CMLIKOM
BbICOKAA, 3aPAAHOE YCTPONCTBO aBTOMATHUECKI NEPeXoaUT

B PEXVIM TEMMNEPATYPHOM 331PXKKIA; NPV 3TOM 3apAfKa He
HaYMHAETCA 10 Tex Nop, Noka 6atapen He JOCTUMHET HYXHON
Temnepatypbl. [10Ce TOro, Kak HyXKHbIl YpOBEHb Temneparypbl
By/IeT JOCTUTHYT, YCTPONCTBO NeperfeT B PeXMM 3apAfKN.

[laHHasA dyHKUMA 0becneynBaeT MakcMManbHbI CPOK
JKCMyaTauuu batapem.

3apAaka XoNnoaHo batapen 3aH1MaeT bosblie BpemeHy, uem
Tennoit. AKKyMynATOpHaA 6atapes 3apaxaeTca MefieHHee BO
BPeMA LMKNA 3aPAAKU U MAKCMMANbHOTO 3apAfa He yaacTca
100MTbCA AaxKe Nocsie TOro, Kak akkyMynaTopHas batapes
6ynet Tennoit.

3apagHoe yctporictso DCB118 ocHalLeHO BHYTPEHHUM
BEHTUIIATOPOM A1A OXNaXaeHUA 6atapen. BeHTunatop
BKJIOYUTCA aBTOMATUUECKM, €ClI 6aTapes HyKAaeTcA B
oxnaxaeHun. He ncnonb3yiite 3apaaHoe yCTPOCTBO,

€CAN BEHTUAATOP He QYHKUMOHWPYET 1K eciiv 3a6uTb
BEHTWUNALMOHHbIE 0TBEPCTUA. He No3BonAiTe NOCTOPOHHUM
npeameTam NonazgaTh BHYTPb 3apAAHOTO YCTPOICTBA.

Cucrema aneKTPOHHO 3aLuThbl

VloHHO-nMTUEBbIE akKyMynATOPHbe 6atapen XR ocHalLeHbl
CMCTEMO INeKTPOHHON 3aLLNThI, KOTOPAA 3allMLiaeT
aKKyMyNATOPHyIo 6aTapeto OT neperpy3Ku, NeperpesaHna 1nm
rnyboKOV pa3pAaaKK.

Mpy cpabaTbiBaHWM CUCTEMBI INEKTPOHHOM 3aLUNTbI MIHCTPYMEHT
aBTOMATMYECKM OTKAIOYaeTCA. B 9ToM Cyyae nocTaBbTe
VIOHHO-NUTVEBYIO OaTapeto Ha 3apsafaKy 10 TeX Mop, MoKa OHa
NONHOCTBIO He 3apAANTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[larHHble 3apaaHble YCTPONCTBA MOTYT KPEMUTbCA Ha CTeHbI

VAN YCTaHABNNBATLCA Ha CTON WV PaboUyto MOBEPXHOCTb.
Mpv KpenneHny Ha CTeHy pacrnonoxnTe 3apsaaHoe yCTPOCTBO
B npefenax AoCAraeMoCTU PO3ETKM 1 NoJasblue OT Yrios

1 APYriX NPenAaTCTBIY, KOTOPbIE MOTYT NOMeLLaTh NOTOKY
BO3/yxa. VIcnonb3yiTe 3aAHI00 4acTb 3apAAHOMO YCTPONCTBA

B KayecTBe 06pasLia /i1A NOMOKEHUA MOHTaXHbIX OONTOB

Ha cTeHe. HafiexHo 3aKpenuTe 3apagHoe yCTPONCTBO Npu
NoMOLLY camope3oB (MprobpeTatoTca OTAeNbHO) ANNHON
MUHUMYM B 25,4 MM C IaMETPOM LIAMKM Camopesa B 7—9 M,
BKDYUeHHbIX B AePeBO A0 ONTUMAbHOW M1yOrHbI, OCTaBAAIOLLEN
Ha NOBEPXHOCTV NpMUMePHO 5,5 MM camopesa. ComecTuTe
OTBEPCTUA Ha 3a[jHen CTOPOHE 3apAAHOrO YCTPOMCTBA

C BbICTYNAIOLLMMM CaMOPEe3amm 1 MONHOCTbIO BCTaBbTe WX

B OTBEPCTVA.

NHCcTpYKUMM NO 04NCTKE 3apAAHOro yCTPOMNCTBa
BHUMAHUE: OnacHocme nopaxkeHus
anekmpuyveckum mokom. eped yucmkoli
omkJo4yume 3apsaoHoe ycmpolicmgo om cemu
numadus. [pA3b U Xup MOXHO yoanums C HapyxHou
NOBEPXHOCMU 3dPAOH020 yCMpPoLicmBea ¢ NOMOWbIO
MPANKU U MASKOU HeMemanauyeckol ujemku.

He ucnosne3ylime 800y uu 4ucmaujue pacmaopbi.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 8Hympb
UHCMPYMeHMa; HUK020a He noepyxatime HUKaKue u3
demarneti UHCMPyMeHMa 8 XUOKOCMe.
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AkkymynsaTopHble 6aTapeu

BarkHble MHCTPYKLN MO TeEXHMKe 6e3onacHoCTM
AnA Bcex 6arapeit

Mpu 3aKase 3anacHbix batapeit He 3aby/bTe yKasaTb HOMep no
KaTanory 1 HanpsxeHne.

Mpu nokynke batapes 3apAxeHa He NOHOCTbI0. [epes Tem,
KaK MCnosb30BaTb 6aTapem W 3apAagHoe yCTpOl?\CTBO, npoyturte
anegyloune MHCTPYKLUNUK NOo TeXHnKe 6e30mnacHoCTy. 3aTem
BbIMONHUTE HE‘O6XO,£I,VIMI3I€ ,EI,EVICTBVIR ANA 3apAaaKkn.

BHMUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLUN

+  He3apsaxaiime u He ucnonb3ylime 6amapeto 80
83pblgoonacHoli ammocgepe, Hanpumep, npu HaAUYUu
20proYUX XUudKocmeli, 24308 UU NbIU. YCMAHOBKA LU
ydanerue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpouicmaa moxem
npusecmu K 80CNAAMEHEHUIO NbIIU UTU 2G308.

+ Huko20a He npunazailime 6onbwiux ycunud,
scmaenas 6amapeto 8 3apsaoHoe ycmpoticmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCMpYKyuio 6amapel
C yesiblo ycmaHosume ux 8 3apsaoHoe ycmpolicmeo,

K KOmopomy oHU He N00X00Am. 3mo Moxem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmam.
« 3apsxalime 6amapeu mosbKo C NOMOUbIO 3aPAOHbIX
ycmpoticme DEWALT.
« HEMPOJINBANTE Ha Hux u He nozpyxatime ux 8 800y unu
Opyaue Xuokocmu.
+  HexparHume u He ucnosnb3ytime 0aHHoe ycmpoulicmeo
u 6amapeto npu memnepamype ebiwe 40 °C
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX UNU HA
Memanauyeckux nogepxHocmsaAx 30aHuti 8 iemHee
spems).
+ He cxuzaiime 6amapeu, daxe nospexoeHHsble unu
nosiHocmeto ompabomaswue. [Jpu NonadaHuu 8 020Hs
6amapeu mo2ym 630p8ams(A. [Ipu CKUaHUU UOHHO-
Jumuegblx 6amapeli 06pasymca MoKCUYHele geuiecmea
U 2asbl.
+ [lpu nonadaxuu codepxxumo2z0 6amapeu Ha KOXy,
HemMed1leHHO npomolime 3Mo Mecmo 8000U € MblJIOM.
[lpu nonadaruu codepxumozo bamapeu 6 enasa,
HE06X00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbe 2/1a3a NPOMOYHOU
8000l 8 meyeHue 15 MuHym uu 00 mex nop, NOKa He
npotidem pazdpaxeHue. [pu Heobxo0umocmu obpaujeHus
K 8payy, Moxem npueo0umasCA C1e0YIoWas UHGHopMayus:
2/1eKmpoum npedcmassisem coboli CMech XUOKUX
OP2aHUYeCKUX y2lIeKUCbIX U IUMUesbix conell.
- [pu eckpsimuu 6amapeu, ee codepxumoe Mmoxxem
8b138amb pazopaxkeHue ObixamesibHbix nymed.
Obecnedsme Hanudue ceexezo 8030yxa. Ecau cumnmomsl
COXPaHAIMCA, 06pamumecs K 8pady.
A BHUMAHMUE: Onacrocms oxoea. Cooepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAMEHUMBCA NPU NONAOAHUU
UCKD WU O2HA.

A BHUMAHMUE: Hu & koem cnyuae He pazbupaiime
6amapeio. [pu Hanu4duu mpewjuH unu opyeux
nospexdeHut bamapeu, He ycmaxagnugaime ee

8.3apAdHoe ycmpolicmeo. He poHatime bamapeo u He
nodgepeatime ee yoapam unu opy2um NOBPeXOeHUAM.

He ucnone3yiime 6amapeto unu 3apsoHoe ycmpouicmeo
nocsne yoapa, NadeHus usu NOsTy4YeHUsA Kakux-1u6o
0Opyaux nospexoeHul (Hanpumep, Nocse Mo2o, Kak

ee NPOMKHYJIU 28030eMm, yOapuau MOSIOMKOM UsU
HACMynunu Ha Hee). Mo MoXem npusecmu K yoapy unu
NOPAXeHUIo 371eKmpuyeckuM mokom. [lospexoeHHsle
bamapeu Heobxo0UMO 8epHyMb 8 CePBUCHbIL UeHMP OA
nosmopHoU nepepabomku.

A BHUMAHMUE: Puck eocnnamenerus. U36ezaiime
3amblKaHue 86180008 6amapeli Memannu4yeckumu
npeomMemamu 80 8peMsa XpaHeHUsA UIu NepeHOCKU.
Hanpumep, He knadume akkymynamopHsie bamapeu
8 NePEOHUKU, KAPMAHbI, AWUKU 019 UHCMPYMeHMO8,
8bI08UXHbIE ALJUKU U M. N. C 28030AMU, 2aUKamU,
Ko4amu u m. n.

A MPEAYNPEXAEHUE: Ko20a ycmpolicmeo
He ucnosib3yemcs, Kniaoume e2o Ha 60K Ha
ycmolivusyto nosepxHOCMb 8 Makom mecme,
20e OHO He MoXem ynacme u 06 He2o Heslb3A
CNOMKHYymbcA. Hekomopele ycmpoticmsa
¢ 6amapesamu 60/16W020 pazmepa, CMoAm c8epxy Ha
bamapee, u Mo2ym s1e2ko ynacme.

TpaHcnopTupoBKa
BHUMAHMUE: Puck socnnameHeHus. [lpu
MpAaHcNopmuposKe akkyMyaamopHslx 6amapeli
Moxem npou3olimu 80320paHue, eciiu mepMuHas!
aKKyMynAMopHelx 6amaped ciiy4adiHo 6yoym
3aMKHy Ml 31eKMponpoBoOALYUMU MAMeEPUanamu.
[lpu mpaHcnopmuposke akkyMynamopHslx 6amapeti
ybedumecs 8 MOM, YO MEPMUHATTbI 3aUUUIEHb]
U XOpOWIo U30/1UpOBAHLI OM MAMePUanos, KOHMakm
€ KOMOopbIMU MOXem Npugecmu kK KOpOmKomy
30MBIKAHUIO.
TTPUMEYAHUE: VloHHO-umuesele akkymyIamopHsle
bamapeu 3anpewaemcs coasame 8 6a2ax.
barapen DEWALT cOOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHWUMbIM MPaBunam
TPAHCMOPTUPOBKM, Kak NPeAYyCMOTPEHO MPOMBbILLAEHHbIMM
U IOPUANYECKVMI CTaHAAPTaM, BKIIOYAA pekoMeHaaLmu
OOH no TpaHCNopPTUPOBKY ONACHBIX FPY308; AccoLnaLmna
MeX[lyHapO/HbIX aBranepeso3urkoB (IATA) npasina nepeBosku
OMacHbIX rpy308, MexayHapoaHble Npasuia NepeBo3ki
onacHbIx rpy30B Mopckum nytem (IMDG), 1 eBponelickoe
cornalleHve 0 MexayHapoAHOM JOPOXHOI NepeBO3ke ONaCHbIX
rpy308 (ADR). loHHO-NNTUEBbIE NEMEHTbI 11 aKKYMYATOPHblE
6aTapew 6blAM NPOTECTPOBAHbI B COOTBETCTBIN C Pa3feniom
38.3 Pekomerpaaumin OOH no TpaHCNOPTUPOBKE ONACHbIX FPYy308
PYKOBOACTBA MO TECTaMI 1 KPUTEPUAM.
B 6onbluMHCTBE Cly4YaeB TPaHCMOPTUPOBKA akKyMyATOPHbIX
6atapert DEWALT He nonapaet nog Knaccudrkaumio, NOCKONbKY
OHVI He ABNAIOTCA OnacHbIMK MaTepranamu Knacca 9. B uenom,
NOSIHOCTbIO NOA NPaBwna Knacca 9 noanazaior ToNbko
nepeBO3KM MOHHO-NNTMEBbIX HaTapelt C SHeProemKOCTbIO Bbillie
100 BatT yac (BT u). SHeproemMKoCTb BCEX MOHHO-INTUEBBIX
AKKyMyNATOPHbIX OaTapeli B BaTT-yacax yka3aHa Ha yrakoBke.
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Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctn npaswn, DEWALT He pekomerayeT

NepeBOo3Ky NOHHO-TTIUTUEBbIX 6aTapeM Mo BO34yXy BHe
3dBMCNMOCTM OT X SHEProemMKOoCTI. MocTasku MHCTPYMEHTOB

C batapeamn (KOMOVHMPOBaHHbIE HAOOPbI) MOTYT NEPeBO3NTLCA

MO BO3[yXy COMNACHO UCKIIOUYEHUAM, €CAIN SHEPTOEMKOCTb
6atapeu He npesbiwaet 100 BT u.

He3aBwcrmo oT Toro, ABNAETCA T NepeBO3Ka NCKMoUYeHeM
VNN BHINONHAEGTCA MO NPaBUIaM, NepPeBO3UNK AOIKEH
YTOUHWTL NOCnefHMe TPebOBaHNA K yNakoBKe, MapKnpoBke
v oGOPMNEHNIIO OKYMEHTALMY.

ViHdopMaLKa, U3NoXeHHaA B JAHHOM PYKOBOACTBE 0OOCHOBaHa

V1 Ha MOMEHT CO31aH1A AAHHOTO AOKYMEHTa MOXKeET CUMTaTbCA
TOYHOW. Ho 3Ta rapaHTWA He ABNAETCA HU BbIPAKEHHOW,

HY Noapa3ymesaemoit. [lokynaTens AofmxeH obecneuntb

TO, YTO 6bl €r0 AeATeNbHOCTH COOTBETCTBOBANA BCEM
NPYIMEHNMbIM 3aKOHaM.

TpaHcnopTupoBKa 6atapen FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ocHalieHa ABYMA pexumanu:
JKcnAyaTaLuma v TPaHCMOPTUPOBKa.

Pexkum skcnnyatauuum: ecnv 6atapen FLEXVOLT™
1CNonb3yeTca oTAeNbHO v 8 nspenun DEWALT Ha 18 B, o
oHa byneT paboTaTb B KadecTse 6atapen 18 B. Ecnv batapen
FLEXVOLT™ ucnonb3yeTca B n3nenvun Ha 54 B vnun 108 B (ase

6atapeu 54 B), To oHa byaeT paboTaTh B kauecTse batapeu 54 B.

Pexum TpaHCnopTUpoBKu: e k 6atapee FLEXVOLT™
npviKpenieHa KpbiLika, To 6aTapes HaXoANTCA B pexunme

TpaHcnopTpoBKi. CoXpaHmTe KPbILLKY 17 TPAHCMOPTUPOBKIA.

Mpw pexxume TPAHCMOPTNPOBKY
PALbI 3NEMEHTOB SMEKTPUYECKH
OTCOEAVHAIOTCA BHYTPY
6aTapemu, 4To B UTOre AAeT

3 6aTapen ¢ 6onee HU3KOW 3HEPrOeMKOCTbIO B BaTT-Yacax (BT u)
no cpasHeHuio ¢ 1 6atapeeii ¢ bosnee BbICOKOM EMKOCTbIO B BaTT-

yacax. [laHHoe YyBeJIMYEHHOEe KONMNYeCTBo B 3 6aTape|/1 c bonee
HU3KOW OHEProeMKOCTbIO MOXKET NCKTIOYNTL KOMMNNEKT 13
HEeKOTOpPbIX orpaHmueHmM Ha NepeBo3Ky, HajlaraéMblx Ha
6aTapem ¢ 6onee BbICOKON SHEProemKoCTbIO.

Hanpumep, [punMep MapKU1pOBKI pexuMoB
3HEProeMKOCTb B pexiiMe KCMAyaTaLuy 1 TPaHCOPTHPOBKY
TPAHCMOPTHPOBKM C)T Use: 108 Wh

yKasaHa Kak 3 X 36 Bt

4, YTO MOXET O3Ha4aTb
3 6aTapeu C emMKOCTbIO
B 36 BT U KaXKaaA. JHeProemMKoCTb B pexume IKCyaTaLmm
yka3aHa kak 108 BT u (noapasymesaetca 1 batapes).

PekomeHgauun no xpaHeHMIo
1. ﬂyHLUl/H\/l MeCTOM AJ17 XPaHEHNA ABNAETCA NPOX/1aAHOe

M CyxX0e MeCTO, 3alMLLEeHHOE OT NPAMbIX CONTHEYHbIX J'IyHEVI,

BbICOKOW UNW HWA3KOW TemnepaTypsl. [1ns onTumansHoi
paboTbl 1 NPOAOIKUTENBHOMO CPOKA CAYXObI, XpaHWUTe
HeMcnonb3yemble akKyMynATOpHble 6atapey npw
KOMHATHOW TemnepaType.

2. [InA fOCTVXEeHA MaKCUMANbHBIX Pe3ymbTaTos npu
NPOJOMKNTENLHOM XPAaHEHUI PEKOMEHAYETCA NOIHOCTbIO
3apAAUTL GATAPENHBIN KOMMNEKT U XPaHUTb ero
B NPOX/aAHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOrO YCTPOICTBA.

(3« Transport:3x36 Wh

MPUMEYAHUE: AKKymynATOpHble 6aTapen He JOMKHbI
XPaHUTBCA B MOMHOCTBIO Pa3PAXKEHHOM COCTOAHMU. [eper
1ICMONb30BaHVEM aKKyMyNIATOPHasA batapes TpebyeT NoBTOPHOM

3apAnKun.

MapKupoBKa Ha 3apAafHOM YCTpoiiCTBe
1 aKKyMynAaTopHoii 6aTapee

[oMMMO NMKTOTPamM, UCNOMb3yeMbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAHOM YCTPOICTBE 1 baTapee UMEeTCA ClefyioLuie
0603HaYeHs:
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lepes Hayanom paboTbl MPOUTUTE PYyKOBOACTBO MO
3KCMNyaTaLmm.

YT06bI y3HaTh Bpema 3apaakm, cM. TexHUYecKue
Xapakmepucmuku.

He KacaiTecb TOKONPOBOAALLMMY NPeAMETaMM
KOHTAKTOB 6aTapem M 3apAaaHoro yCTpOl;lCTBa.

He nbiTalitech 3apsxkaTb NOBpeXaeHHyio batapero.

He noasepraite 3neKTPOUHCTPYMEHT 1N ero
3neMeHTbl BO3AEeVCTBUIIO BRATW.

HemeaneHHo 3ameHaiTe NOBpeXeHHbIN kabenb
NUTAHKA.

3apAfKy OCyLLeCTBAANTE TONbKO NPU Temnepatype
o014 °Cpo40°C

[InAa ncnonb3oBaHMA BHYTPY NOMELLEHNIA.

YTUnu3npyiiTe oTpaboTaHHble 6ataper He3onacHbim
ANA OKPYXatoLLelt cpefibl Cocobom.

3apaxaiiTe akkymynatopHble 6atapen DEWALT
TONBKO C MOMOLL{bIO COOTBETCTBYIOLINX

3apAaHbIX ycTpoiicte DEWALT. 3apazka nHbix
aKKyMynATOpHbIX 6aTapeit, kpome DEWALT Ha
3apAaHbIX ycTpoiicTeax DEWALT moxeT nprsecty
K BO3ropaHuio akkymynAaTopHblx 6atapei

11 BO3HUKHOBEHMIO APYTVX OMACHbIX CUTYaLWiA.

He cxwraiite akkymynaTopHyto 6atapelo.

IKCNNYATALNA (6e3 Kpbllwkm ans
TPaHCNOPTUPOBKM). [prmep: SHeProemKoCTb
yKa3aHa kak 108 BT u (1 6atapes ¢ 108 BT u).

TPAHCMOPTWPOBKA (c Kpbilwkor ana
TPaHCNOPTUPOBKMK). [Tprmep: SHeProemKoCTb
YKa3aHa Kak 3 x 36 BT u (3 6atapen no 36 BT u).
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Tun 6aTapen

DCF809 paboTaeT oT akkymynATopHo 6aTapen
HanpsxeHviem 18 B.

MoryT npumeHaTbCA Cnepyiollue Tunsl 6atapeir: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [MoapobHyio
VHGOpMaLMio CM. B TeXHUYeCKUX Xapakmepucmukax.

KOMH]’IEKT&I.I,I/ISI NnocTaBKKN
B KomnnekTaLmio BXOAUT:
1 YnapHbl BUHTOBEPT
1 3apAagnHoe ycTporcTso
1 MarHuTHbI lepxaTenb HacafloK (NocTaBnaeTca
HEKOTOPbBIMY MOZENAMM)
1 Kptok Ana pemHs (NocTaBnaeTca C HeKOTOPbIMY MOLENAMM)
1 YemopdaH (NocTaBnAeTCA C HEKOTOPBIMM MOAENAMN)
1 VIoHHO-1UTVEBaA akkyMynATOpHan 6aTapes (Mopenu C1, D1,
L1, M1,P1,51,T1, X1,Y1)
2 VoHHo-nvTHeBble akkymMynATopHble 6atapen (vogenn C2,
D2,12,M2,P2,52,72,X2,Y2)
3 MoHHo-nuTHeBble akkymMynATopHble b6atapen (vogenn C3,
D3,13, M3, P3,S3,T3,X3,Y3)
1 PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumum
MPUMEYAHMUE: AxkymynaTopHble 6atapen, 3apagHble
YCTPOWCTBA V1 VIHCTPYMEHTAMbHbIE ALVKIA HE BXOAAT B KOMMNEKT
noctasku Ana mogeneit N. AKKyMynaTopHble 6atapen v
3apAaHble YCTPOMCTBA He BXOAAT B KOMMNAEKT MOCTaBKM ANs
mogenei NT. Mogenu B BkiioualoT B ceba akkymynAaTopHble
6atapeu Bluetooth®.
MPUMEYAHWE: CroBecHbIN TOBAPHbINA 3HaK 1 10roTun
Bluetooth® ABNAIOTCA 3apPervcTPYPOBAHHBIMI TOBAPHBIMM
3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. nio6oe ncnonb3oBaHmne STux
3HakoB DEWALT oCyLeCTBAATCA Ha OCHOBAHWM NINLIEH3WN.
[pyrvie ToproBble Mapku 1 Ha3BaHUA NpuHagnexat
VIX BnagensLam.
« [Iposepbome Ha Hanudue NogpexoeHul UHCmpymeHmd,
e20 demanel unu AoNOAHUMENbHbIX NPUHAONEXHOCMeU,
KOMOopble Mo271U 803HUKHYMb 80 8PEMA MPAHCNOPMUPOBKU.
« [leped skcnnyamayuet 8HuMamernsHo npoymume
0aHHoe pyko8oocmeo.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMeHTe

Ha nHCTpyMeHT HaHeceHbl crieflytolije 0603HaueHus:

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
10 3KCMyaTaLmm.

@ Vicnonb3yiTe 3aLUUTHbIE HayLUHUKW.

Vicnon b3)/l7ITe 3alMTHbIE OUKN.

Buaumoe n3nyuervie. He HanpaenaiiTe nyy B rnasa.

Mecto nonoxeHusa koga gatbl (Puc. A)
Kop mathl 12/, KOTOPbIV TakKe BKITIOUAET B Ce6A
TOZl U3rOTOBMEHUA, OTLITAMMOBAH Ha MOBEPXHOCTM
KOPMyCa MHCTPYMEHTa.
Mpumep:
2019 XX XX
[of V3roToBneHNs

Onucanue (Puc. A)
OCTOPOXHO: Hukoz0a He 8HoCUMe U3MeHeHUs 8
KOHCMPYKUUIO 371eKMPOUHCMPYMeHMA unu Kakou-nu6o
€20 Yacmu. Mo MoxXem NpUBECMU K NO8pexdeHUI0
unu mpasme.

AkkymynATopHan 6atapes

2 OtnupaloLLas KHOMKa akkyMylIATOpHO batapen

KypKOBbI MyCKOBOW BbIKTOYaTeNb C PEryavpoBKOW

CKOpPOCTK

Mepeknioyatent HanpaBneHWA BpaLLeHya

3aKMMHOE KOMbLIO NaTpOHa

6,35 MM WECTUrpaHHbI ObICTPO3aKUMHOI MAaTPOH

-

w

[NoaceeTka
OcHOBHaA pyKoATKa

0 N o U b

9 Kptok Ansa pemHs

10 BuHT

11 [lepkatenb Hacafjok
12 Kop aatbl

Chepa npumeHeHus

Jl1aHHbIM yAAPHBIA BUHTOBEPT NpefHa3HayeH Ana

npodeccuoHanbHbIx PaboT No yAaPHOMY 3aBOPaUMBaHUIO.

DyHKUMA YAAPHOTO 3aBOPAYMBAHUA [1ENaeT 3TOT MHCTPYMEHT

0COBEHHO NOoMe3HbIM NPU 3aBOPaYUMBAHUM KPENeXHbIX

J71eMEeHTOB B lepeBe, MeTanse 1 6eToHe.

HE 1cnonb3yiiTe B yCNOBKAX NOBbILIEHHON BAAXHOCTM

1Ny NoBAN30CTM OT NErKOBOCTIAMEHAILLNXCA KUAKOCTEl

NV ra3os.

[laHHbIV yAapHbIA BUHTOBEPT ABNAETCA

NpodeccoHanbHbIM 1EKTPONHCTPYMEHTOM.

He paspelualite AeTAM NPUKACaTbCA K MHCTPYMEHTY.

lcnonb3oBaHue MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM MOMb30BaTENAMM

NIOIKHO NPOVCXOAUTH MOJ KOHTPONEM OMBbITHOTO L.

« JlaHHbIN MHCTPYMEHT He NpeAHasHayeH ANA MCnob3oBaHnA
auamy (BKnoyan geteit) C orpaHnyeHHbIMM Granyeckumi,
NCUXUYECKUMU W YMCTBEHHbBIM BO3MOKHOCTAMM, HE
VIMEIOLLVMI OMbITa, 3HAHWIA MU HABLIKOB PaboThl C
HIIM, CIM OHW He HaXOAATCA Nop HabnofeHem NuLa,
OTBETCTBEHHOrO 3a 1X 6e30MacHOCTb. HMKOrAa He
oCTaBnAlTe geteil 6e3 NPUCMOTPa C STUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA N PETYTUPOBKA

BHUMAHMUE: Ymo6bi cHU3UMb puck nosnyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, HEO6XOOUMO 8bIK/IHOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMs 6amapero, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-/1U60 pe2yiuposKy 1u6o
yoaname/ycmanasenueams Kakue-nu6o Hacaoku
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usu 00NoJIHUMe NbHbIe NPUHAOIeXXHOCMU.
Cryyalirelli 3anyck MoxXem npusecmu K mpasme.
BHUMAHMUE: Vicnons3ylime mosbko 3apaoHbie
ycmpouicmea u akkymynamopHele bamapeu
mapku DEWALT.

YcTaHoBKa 1 u3BneyeHune aKKymynﬂTopHoﬁ

6atapeu u3 uucrpymenra (Puc. B)

MPUMEYAHWUE: YoeauTecs, 4o akkymynAaTopHaa 6atapes 1
NOHOCTbIO 3aPAXKEHa.

YcTaHOBKa 6aTapen B pyKOATKY MHCTPYMeHTa
1. CoBMeCTHTe akkyMynATOpHyto batapeto 1 ¢ BblEMKOA Ha
BHYTPeHHel CTOpoHe pykoATKM (Puc. B).
2. 3a/iBMHbTE ee B PYKOATKY TaK, UTOObl akKyMyNATOpHas
batapes NaOTHO BCTana Ha MecTo v ybeauTech, 4To
YCNbILWANK WenYyoK OT BCTaBLIErO Ha MECTO 3aMKa.

WN3BneuyeHne 6aTapen U3 UHCTPYMeHTa
1. HaxmuTe KHOMKy dprkcaTopa 6atapen 2 v BbiTalynTe
batapeto 113 pyKOATKU.
2. BcTaBbTe batapeto B 3apAfHOE YCTPOIICTBO, Kak yKasaHo
B pas/iene JaHHOrO PyKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM
3apAAHOMY YCTPONCTBY.

[aTunK ypoBHA 3apafa akKyMynAaToOpHOW
6artapeu (Puc. B)

B HeKoTOpbIX akkyMynATOpHbIx 6atapeax DEWALT ecTb gatumk
3apAfa, KOTOPbIN BKKOYAET TPU 3eNeHblX CBETOANOAHbIX
VIHAVKATOPa, NOKa3blBalOWVX YPOBEHb OCTABLUErOCA 3apAsa
aKKyMYNIATOPHOM baTapeu.

[Ina BKNIOYEHUA laTumKa 3apAAa, HAXMUTE 1 yaepKu1BanTe
KHOMKY flaTuMKa 3apAaa. 3aropaTca TpK 3e1eHblX CBETOANOL],
NOKa3blas ypoBeHb OCTaBLUErocA 3apaja. Koraa yposeHb
3apAna akkyMynATOpHO 6aTapen ByaeT Huxe ypoBHS,
HeoOX0AMMOTO 1A MCNONb30BaHWA, CBETOAUOLb! NepecTaHyT
ropeTb W akKyMynATOPHYI0 baTapelo ClefyeT 3apAaNTb.
MPUMEYAHUE: [laTumk 3apsaaa akkyMynaTopHoil batapen
NOKa3blBaeT ypoBeHb OCTaBLerocs 3apsaaa. OH He nokasbiBaeT
paboTOCNOCOBHOCTb YCTPOICTBA 11 €r0 MoKa3aHuA MOryT
MEHATbCA B 3aBUCUMOCTY OT KOMMOHEHTOB NMPOAYKTa,
TeMNepaTypbl 1 chep NpUMeHeHus.

Kpiok ana pemHa u MarHuTHbIil Aepartenb
Hacapok (Puc. A) (BxoauT B KOMNNeKTaLuio

HeKOTOpbIX MoAenei)

A OCTOPOXHO: Ymob6bl cHu3uUMb puck nosly4eHus
cepoesHoli mpaemei HE [TO/BELLINBAUATE
UHCMpyMeHmM HAo 20710800 UnU He sewatime
npeomemol Ha KPIOK 071 peMHA. Kpenume Kpiok 0714
pem+a TOJIbKO Ha paboyuli pemeHe.

A OCTOPOXHO: Bo us6exaHue nosyyeHus cepbesHoli
mpasmebl y6edumecs 8 MOM, YMO BUHM KpensieHus
KpIoKa 07151 peMHSA XOpowio 3aKpenJieH.

BAXHO: 3akpennas niu MeHAA NONOXeHe KPioka ANA pemHa

VNI MarHUTHOTO IepaTena Hacadok, MCronb3yiTe TONbKO

BXOAALLMI B KOMNIEKTALMIO BUHT. YOeuTech B HafleXHOCTH
3aTAXKM BUHTA.

Kplok Ansa pemHa @ 1 MarHUTHbIN Aepxatens Hacagok A1
MOXHO YCTaHaBNMBaTb C 060 CTOPOHbI MHCTPYMEHTa Ang
1CMOMb30BaHVA NOMb30BATENAMY C paboyeit NpaBoi 1am nesoi
PYKOW, 1 TONBKO € 1CNONb30BaHMEM BUHTa 10, BXOAALLMM B
KOMMAEKT NOCTaBKW. ECAV KPIOK U MarHUTHbI AepaTenb
HaCafloK He HyXeH, ero MOXHO CHATb C MHCTPYMEHTa.

YT06bl NepemMecTiTb KPIOK 18 PEMHA UMM MarHUTHbI
[lepxatenb HacafloK, OTKPyTUTe BUHT 10/, yaepXuBatoLL /it
KPIOK v ilepxaTenb Ha MecTe, a 3aTemM CHOBa yCTaHOBUTe
X Ha NPOTVBOMONOXHO CTOPOHE. YoeamTech B HaieXKHOCTH
3aTAXKM BUHTA.

JKCNNYATALUA

MH(TPYKI.IVIVI Mo UcnoJib30BaHMK0
BHUMAHMUE: Bcez0a cnedylime ykazaHuam
deticmayiowux HOpM U Npasusl 6e3onacHoCmu.

A BHUMAHMUE: Ymo6el cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmebl, He06X00UMO BbIK/TIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKyI0-1u60 pezysiuposKy u6o
ydanams/ycmanasnueams Kakue-1u6o Hacadku
u/lu OoNoIHUMebHbIe NPUHAOJIeXXHOCMU.
CnyyaliHell 3anyck Moxem npugecmu k mpagme.

MpaBunbHoe NonoxeHue pyk Bo Bpems
pa6otbi (Puc. D)

BHUMAHWE: /[na ymeHbLieHUA pUCKa NosyYeHus
maxénol mpasmvl, BCEFJA npasuneHo yoepxusatme
UHCMPYMeHM, KaK NOKA3aHO HA PUCYHKE.
BHUMAHMUE: [Ins ymeHbeHUsA pucka nosyyeHus
maxénol mpasmvl, BCETJA HaoéxHo yoepxusalime
UHCMpymeHm, npedynpexaas 8He3anHele cbou

8 pabome.

Mpw NpaBUNbHOM NONOXEHWM PYK, OHA PYKa A0MMKHA
HAXOANTLCA Ha paboyeit PyKOATKE MHCTPYMeHTa 8.

KypKoBblii nyckoBoil BbIKNIOYaTenb ¢
perynupoBkoit ckopoctu (Puc. A, E)

YTOObI BKIIOUMTD MHCTPYMEHT, HKMITE Ha KYPKOBBI/ MyCKOBOIA
BbIK/IoUaTenb 3. YT06bl BbIKMIOUNTL MHCTPYMEHT, OTNYCTUTE
KYPKOBbIIA MYCKOBOW BbIKIOUaTENb. Ball MHCTPYMEHT OCHalLieH
TOPMO30M. [1aTPOH OCTaHaBNMBAETCA CPA3y Xe NOCIe NOIHOrO
OTNYCKaHWA KyPKOBOTO MyCKOBOTO BbIKIIOYATENA.

Perynatop cKopocT N03BoNAET HauaTh PaboTy Ha

MeZ/IEHHOM CKOPOCTY. YeM UHTEHCHBHeE HaxaTue Ha
KYPKOBbII BbIKMIOUATESb, TEM Bbillle CKOPOCTb BPaLleHuaA. [ins
obecrneyeHs MaKCMMaANbHOIO CpOKa Ci1y»KObl MIHCTPYMEHTa
CNOAb3yiATe NEPeMeHHYI0 CKOPOCTb TONBKO B Hauane
NPOCBEPAVBAHNMA OTBEPCTUI V1 3aKPYUMBaHNA/OTKPYUMBAHMA
KpeneHblxX 31eMeHTOB.

NPUMEYAHUE: MNocToAHHOE NCNONb30BaH1e B pexuime
nepemMeHHON CKOPOCTU He PeKOMEHAYETCA. ITO MOXET
NPUBECTW K NOBPEXAEHNIO MYCKOBOTO BbIK/iOUaTeNs.
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Mepeknioyatenb HanpaBneHNA BpalLeHUs
(Puc. A, E)

KHonka nepexmioyatens Hanpasnexua spallerns 4
onpefenaeT HanpasneHre BPaLleHna UHCTPYMEHTa, a Takke
CNONb3yeTcA ANA ONOKUPOBK VHCTPYMEHTA.

[InA ycTaHoBKM BPaLLeHUA NO YaCoBOW CTPESIKE OTNYCTUTE
KYPKOBbIV MYCKOBOW BbIKNMIOYATENb V1 HaXMUTE Ha
nepeknioyaTeslb HanpaseHNs BpaLieHya C Npasow

CTOPOHbI MHCTPYMEHTA.

[InA ycTaHoBKM BpaLLeH1A NPOTHB YaCOBOW CTPENKN HaKMUTE
Ha nepeKoyaTesb HanpasneHya BpaLieHna C 1eBOV CTOPOHbI
VHCTPYMeHTa. LieHTpanbHoe nonoxeHne nepeknoyarena
HanpasneHna BpaLLeHys ONIOKMPYeT MHCTPYMEHT B
BbIK/TIOYEHHOM MONOXEHN. [TPU U3MEHEHWN NONOKEHNA
nepekoYaTena HanpasneHna BPaLLeHA KyPKOBbIV MyCKOBOW
BbIKMI0YaTeNb JO/KEH ObiTb OTMYLLEH.

MPUMEYAHME: Mpu nepBom BKIOUEHUM MHCTPYMEHTa
nocie CMeHbl CKOPOCTY Bbl MOXeTe YCTbILIATL LeNYoK B
MOMEHT 3anycKa. 3T0 HOPMasbHOe ABNIEHNE 1 He yKa3biBaeT
Ha HeNCrnpaBHOCTb.

Nopcsetka (Puc. A)

[NoAcBeTKa COCTOUT 113 TPEX I1eMEHTOB 7', PaCMONOXeHHbIX
BOKPYT 6,35 MM LIECTUrPaHHOro NaTpoHa 6. NoacseTka
ABTOMATMYECKY BKIOUAETCA MPW HAXaTUM Ha KYPKOBbIV
MYCKOBOW BbIKMOYaTEb.

Mpy 0TNYCKaHUM KyPKOBOrO MyCKOBOrO BbIKMKOUaTeNA
noacseTKa byaeT ropeTb ele 20 cekyHp. MoacseTka

OyaeT ropeTb BCe Bpems, MOKa HaxaT KypPKOBbIN

MYCKOBOW BbIKMOUaTEb.

MPUMEYAHWE: MopceeTka npegHasHayeHa Ansa oceelleHuns
paboyeil NOBEPXHOCTM 1 He MOXET CMOMb30BaThCA B
KayecTse GoHaps.

bbictpo3axumuoii natpoH (Puc. A, F, G)
OCTOPOXHO: Vicnons3ylime mosbko Hacaoku,
npedHasHayeHHole 0719 pabomel ¢ yoapHol
Haepy3kol. Hacadku, He npeoHasHa4erHHole 0na
pabomel ¢ yoapHoli Hazpy3kol, Mo2ym CIoMams(cs,
umo npusedem k onacHol cumyauyuu. [Teped
UCNOIb308aHUEM MWAMesbHO 0CMOMPUMe HAcaoky Ha
omcymcmaue mpeujuH.

MPUMEYAHME: MNMaTpoH npefHasHayeH TONbKO A/1A YCTaHOBKM

HACAMIOK C WeCTUTPaHHBIM XBOCTOBMUKOM [IMAMETPOM 6,35 MM.

/icnonb3oBaHve Hacaaok ANVHON 25 MM NO3BONAET STy UL

J0CTYN B OrPaHNYeHHOM NPOCTPAHCTBE.

lNepen cMeHON Hacafiok NepemecTuTe nepekmioyaten

HanpaBeHVA BpallleHUs @ B NonoxeHue 61oKUPOBKY

(LeHTPaNbHOE) U U3BAEKNTE 13 UHCTPYMEHTA aKKYMYNATOP.

Yr06bI yCTAaHOBUTD NpUHAANeXHoOCTb (Puc. F), nonHocTbio

BCTaBbTE HACA/IKy B NMAaTPOH 6. [InA drikcaLuu Hacaaku Ha

MeCTe He Hy>KHO OTTAMBATb 3aXKMHOE KOnbLIO NaTpoHas.

Yro6b1 U3BNEYb Hacagky (Puc. G), notaHvte

33KUMHOE KOMbLO NaTpPOHa B HANPABEHNN OT NepeaHeN

YacTn NHCTPYMEHTa. V13Bnekute Hacaaky v oTnycTute
3aXMMHOE KOMbLO.

MpumeHenne

Balu yaapHbIi IHCTPYMEHT NPOU3BOAMT CreayioLue
MaKCVMarbHble KpyTALNE MOMEHTbI:

Kat. N Hm OyT-QyHT Nioiim-GyHT

DCF809 190 142 1700
BHUMAHMUE: Y6edumece, ymo KpenexHbiti 3nemeHm
U/unu cucmema cnocobHel 8bI0epXamb yposeHs
KpymaAwe2o MoMeHmd, NPoU3800UMbIL UHCMPYMEHMOM.
V1366ImoYHbIt KpymAWUL MOMeHM MOXem npusecmu K
NOIOMKAM U NOMEHUUATbHbIM MPAgMan.

1. BcTaBbTe Haca/iKy B rOMOBKY KPEMEXHOrO MeMeHTa.
[lepxwTe VHCTPYMEHT NOA NPAMbBIM YIIOM K
KpeneXHOMY 3M1eMeHTy.

2. Ytobbl HauaTb PaboTy, HAXKMUTE Ha KyPKOBbIV BbIKIOUATEb.
Y706bI OCTAHOBUTH PAbOTY, OTMYCTITE KYPKOBBI
BbIKNtouatenb. Bceraa nposepsiiTe ypoBeHb KpyTALIEro
MOMEHTa IVHAMOMETPUYECKIIM FaeUHBIM KIIOUOM,
MOCKOSIbKY Ha MOMEHT 3aTAXKKM BAAET HECKOMBbKO
GaKTOPOB, BKIIOYas crieaytoLe:

+ HanpsaxeHue: Huzkoe HanpaxeHue, npou3gooumoe
noYMu paspaxeHHoIM AKKYMyIAMOPOM, yMEHbUWIUM
Kpymawus MOMeHM 3aMaxKU.

« Pasmep Hacaoku: /icnosib308aHuUe Hacaook
HEeNpasusIbHO20 QUaMempa Moxem cmams
NPUYUHOU CHUXEHUA MOMeHMAa 3amAaxXKU.

+ Pasmep 6onma: /14 3a60paqugarus 601mos
60716WI020 duamempa 066I4HO Mpebyemca 8bICoKUU
MOMEHM 3amaxku. MoMeHm 3amaxku mak xe
MOXem 8apbUpoBaMeCA 8 3a8UCUMOCMU OM O/TUHbI,
2paodyca u Ko3gguyueHma kpymauje2o MOMeHma.

« Bbonm: /ina obecneyeHus Haonexaue2o MomeHma
3amAaxku ybedumecs, Ymo pe3vba bonma yucmas,
He umeem pXasyuHbl U Mycopa.

« Mamepuan: Ha senuyuHy kpymaujezo
MOMEHMA 3aMAXKU MAkxe eaugem mun
06pabameieaemozo Mamepuana u CocmosaHue e2o
8epxHel N0BEPXHOCMU.

+ [lpodomxumenbHOCMb 3aMAXKU:
[IpodomKumensHOCMb 3aMAXKU y8enu4usaemcs
C y8enuyeHuem Kpymawezo MoOMeHma. 3amaxka
npodosxumenbHee pekoMeHO08aHHOU,

MOXem cmame NPUYUHOU NepeHanpAXeHUs,
BO3HUKHOBEHUA COPBAHHOU pe3bbbl U NoBpexdeHus
KDenexHelX 31emMeHmos.
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TEXHWYECKOE OBC/TYMKWBAHUE

INeKTponHCTPyMeHT DEWALT umeet AnnTenbHbIn CpoK
3Kcnnyataumny v TpebyeT MUHMATbHBIX 3aTpaT Ha
Tex00CnyxnBaHvie. [na AnutensHoi 6e30TkasHol paboTs
HeobxoaMMO 0becneynTs NPaBIIbHbIN YXOf 33 MHCTPYMEHTOM
Vi €70 PETYNAPHYIO OUMCTKY.

A BHUMAHUE: Ymobbl cHU3UMb puck nosiyyeHus
cepbe3Hol mpasemei, He06X00UMO BbIK/TIOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMs 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-/1U60 pe2ynuposky nu6o
yoaname/ycmaxasnueame Kakue-au6o Hacaoku
usu 0onoJIHUMeNbHbIe NPUHAOIEXHOCMU.
CryyaliHelli 3anyck Mo)em npusecmu K mpasme.

3apsAaHoe YCTPOCTBO U akKyMyNATOPHble 6aTapen

HEePEMOHTOMPUIOAiHbI.

O

hrd

(ma3kKa
Bal 3nekTponHCTPYMEHT He TpebyeT A0NONHUTENbHOM CMa3KK.

oA

Yucrka
BHUMAHME: Buidysatime 2ps3e U nbliib U3 Kopnyca
CYXUM CKambIM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJIEHUS
2PA3U BHYMPU U BOKDY2 BEHMUAUUOHHBIX 0meepcmudl.
BeinonHatime oyucmky, Hadeg cpedcmeo 3aujumel 2n1a3
U pecnupamop ymeepxdeHH020 mund.

A BHUMAHME: Hukoz20a He ucnosns3ylime pacmeopumenu
iU Opyeue azpeccusHble Xumuyeckue cpedcmaa ona
0YUCMKU Hememarnsudeckux demaned UHCMpymeHma.
3mu xumukamel Mo2ym yxyowiumes ceolicmea
MAamepuanos, NPUMeHeHHbIX 8 OaHHbIX 0emarngx.
Mcnone3ytime mKaHs, CMOYEHHYIO 8 800€ C MAZKUM
Meliom. He donyckatime nonadarus kakoU-nu6o
XKUOKOCMU BHYMPb UHCMPYMEHMA; HU 8 Koem Crlyyae
He nozpyxatime Kakyo-nubo 4acme UHCMpPyMeRma
8 XUOKOCMb.

p,OI'IOI'IHMTEJ'IbeIe NPpUHaANEeXHoOCTN
BHUMAHME: [Nockonsky npuHaonexHocmu,
omauyHsle om mex, kKomopsle npednaeaem DEWALT,
He npoxodusiu mecmsl Ha 0aHHOM U30euU, Mo
UCNOIb308aHUE IMUX NPUHAONEXHOCMEU MOXem
npusecmu k onacKol cumyayuu. Bo usbexarue pucka
nosyyeHus mpasmbl, ¢ 0aHHbIM NPOOYKMOM OOIIXHbI
UCNO/16308aMbCA MOMLKO pekomeHd08aHHbie DEWALT
00NoIHUMEbHbIE NPUHAOTEXHOCMU.

Mo Bonpocy nprobpeTeHNna AONOAHNTENbHBIX

NpVHaAnexHocTelt obpalyaiitecs K Bawemy annepy.

3au.w|Ta Opr)KaI'OI.I.IEﬁ cpepbl
OTnenbHan yTunusauna. 3nenns v akkymynatopHble
6aTapen ¢ AaHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKnpoBKe
3anpeLLaeTca yTUN3MpOoBaTh C 0BbIUHBIMM
B 64, 70BbIMM OTXOAAMN.
M3penna v akkymynaTopHble 6atapey Cofepat Matepuansl,
KOTOpble MOTyT ObiTb 113BM1I€YEHbI UV NepepaboTaHbl, CHUKaA
NOTPEOHOCTb B UCXO[HOM Chipbe. [NoxanyicTa, yTunusnpyitte
INEKTPUYECKIE V3AENVIA 1 aKKYMYNATOPHbIE 6aTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI HOpMamu. [JononH1TebHas
UHGOpMaLa goctynHa no aapecy www.2helpU.com.

AkkymynatopHaa 6atapes

[laHHyI0 aKKyMynATOPHYIO BaTapelo C ANUTENbHBIM CPOKOM

IKCMyaTaUumn HeOOXOAMMO Nepe3apsaxaTb, KOraa oHa

nepectaet obecneynsatb NiTaH1e, HEOOXOANMOe ANs

BbINONMHEHNA onpeaeneHHbix PadoT. Mo OKOHYaHWM CPOKa

IKCMyaTalum ee CreflyeT yTunm3npoBaTh, COBMIoAan npy 3Tom

HeobxoaMMble Mepbl MO 3aLLuUTe OKPYaloLLer cpefb:

+ TMOJHOCTbIO pa3pAaNTe Hatapeio A0 KOHLA U U3BNEKNTe ee
V13 MHCTPYMEHTa;

+ VIOHHO-TUTHEBbIE aKKYMYNIATOPHbIe BaTapen noanexar
BTOPWYHOI NepepaboTke. CaiTe vx Halemy Auaepy unm
B MECTHbI/ LIEHTP BTOPVYHOM NepepaboTku. B 3Tvx nyHKTax
6atapeu byayT NoABEPrHYTHl NOBTOPHON NepepaboTke nin
MPaBUIbHON YTUNM3aUMN.
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FIRCASIZ KABLOSUZ KOMPAKT DARBELI MATKAP

DCF809

Tebrikler!

Bir DEWALT aleti sectiniz. Uzun streli deneyim, stirekli Griin
gelistirme ve yenilik DEWALT markasinin profesyonel elektrikli
alet kullanicilariigin en gvenilir ortaklardan birisi haline
gelmesini saglamaktadir.

Teknik Ozellikleri

DCF309
Voltaj Voc 18
Tip 1
Akl tipi Li-lon
Cikis giicii W 300
Yiiksiz hiz min™ 0-2800
Darbe hizi min” 0-3200
Maks. tork Nm 190
Alet tutucu mm 6,0 altigen seklinde
Agirlik (akii haric) kg 0,96

EN60745-2-2'u standart uyarinca giriilti ve/veya titresim degerleri (triaks vektor
toplami):

Lpa (ses basincr diizeyi) dB(A) 88
Lwa (akustik giic dizeyi) dB(A) 99
K (akustik giicii belirsizligi) dB(A) 3
Titresim emisyon dederi a;, = m/s? 21
Belirsizlik K= m/s? 18

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya girilti emisyonu
duzeyi, EN60745'de belirtilen standart teste uygun olarak
olcllmustlr ve aletleri birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir.
Maruz kalmaya dénuk bir &n degerlendirme olarak kullanilabilir.
UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya glir(ilti emisyon
diizeyi, aletin ana uygulamalarini yansitir. Bununla
birlikte alet farkl uygulamalar icin, farkli aksesuarla
veya yeterince bakim yapilmadan kullanildiginda,
titresim ve/veya gliriilti emisyonu degisebilir. Bu, toplam
calisma stiresindeki maruz kalma seviyesini 6nemli
ol¢tide artirabilir.
Titresim ve/veya gliriiltii maruz kalma seviyesine iliskin bir
tahminde bulunurken aletin kapali kaldigi veya calstigi
ancak gercekte isi yapmadigi zamanlar da dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma stiresindeki maruziyet
dlizeyini 6nemli 6l¢iide azaltabilir.
Operatérii titresim ve/veya giriiltiiniin etkilerinden
korumak icin asadidakiler gibi ilave gtivenlik énlemleri
tanimlayin: aleti ve aksesuarlari iyi koruyun, ellerinizi
sicak tutun (titresim icin uygundur), ¢alisma siirelerini iyi
organize edin.

Makine Direktifi

C€

Fircasiz Kablosuz Kompakt Darbeli Matkap
DCF809

DEWALT, Teknik Ozellikleri bolimiinde aciklanan bu tiriinlerin
asadida belirtilen yonergelere uygun oldugunu beyan eder:
2006/42/AT, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-2:2010.
Bu Uriinler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine de
uygundur. Daha ayrintili bilgi icin, lttfen asagidaki adresten
DEWALT ile temas kurun veya kilavuzun arka kapagina bakin.
Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik dosyanin
derlenmesinden sorumludur ve bu beyani DEWALT

adina vermistir.

N

Markus Rompel

PTE-Avrupa, Mihendislik Birimi Genel Mudur Yardimcisi
DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, Idstein, Almanya

17.09.2018

UYARI: Yaralanma riskini azaltmak igin, kullanim
kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Giivenlik Talimatlari

Asagidaki tanimlar her isaret sozctigu ciddiyet derecesini

gosterir. Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu simgelere dikkat ediniz.
TEHLIKE: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuclanabilecek ¢ok yakin bir tehlikeli
durumu gosterir.

A UYARI: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel bir tehlikeli
durumu gosterir.

A DIKKAT: Engellenmemesi halinde énemsiz veya orta
dereceli yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir

tehlikeli durumu gsterir.

IKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara

neden olabilecek, yaralanma ile iliskisi olmayan

durumlan gosterir.

A Elektrik carpmast riskini belirtir.

A Yangin riskini belirtir.
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Akiiler Sarj Aletleri/Sarj Siireleri (Dakika)

Kat. # Wi Ah Agilik (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/12,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 061 60/40%% 185 120 100 60 60/40%* 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB18S5 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Veri kodu 201811475B veya sonrasi
**Veri kodu 201536 veya sonrasi

ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN GENEL
GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim giivenlik

uyarilarini, talimatlari, resimleri ve teknik ozellikleri
okuyun. Asagida listelenen tim talimatlara uyulmamasi
elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara

neden olabilir.

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI

iLERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN

Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle
(kablolu) veya akui/pille (sarjli) calisan elektrikli aletinizi
ifade etmektedir.

1)

2)

Calisma alaninin Giivenhigr

a) Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye cikartir.

Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundudgu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

Bir elektrikli aleti calistirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

b)

~

C

Elektrik Gilivenhigi

a) Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir.
Fis lizerinde kesinlikle hicbir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hicbir adaptor fisi
kullanmayin. Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik caromasi riskini azaltacaktir.

Borular, radyatérler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamus yiizeylerle viicut temasindan

b)

kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde ydiksek bir

elektrik carpmasi riski vardir.

c)

riskini arttiracaktir.

d) Elektrik kablosunu uygun olmayan amacglarla

Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik carpmasi

kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan

3

~

e)

f)

tutarak tasimayin, cekmeyin veya prizden
¢ikartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpmasi
riskini arttirir.

Elektrikli bir aleti agik havada ¢alistiriyorsaniz,
agik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu
kullanin. Acik havada kullanima uygun bir kablonun
kullanilmas! elektrik carpomasi riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aletin nemli bir bélgede
calistirilmasi zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD)
korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltir.

Kisisel Giivenlik

a)

b

=

c)

d

=

e)

Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli
olun, yaptiginiz ise yogunlagin ve sagduyulu
davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayn. Elektrikli
aletleri kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuclanabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.
Daima koruyucu goézliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan glivenlik ayakkabilar, baret veya
kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi kisisel
yaralanmalan azaltacaktir.

Istem disi calistinimasini 6nleyin. Aleti giic
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, yerden
kaldirmadan veya tasimadan énce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti, parmadiniz
diigme tizerinde bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak
kazaya davetiye cikartir.

Elektrikli aleti agmadan once tiim ayarlama
anahtarlarini ¢tkartin. Elektrikli aletin hareketli bir
parcasina takili kalmis bir anahtar kisisel yaralanmaya
neden olabilir.

Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin.
Daima saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
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4

~

durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine

olanak tanir.
f) Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki
takmayin. Saginizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi
hareketli par¢alardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sa¢ hareketli parcalara takilabilir.
Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama
ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun. Bu atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.
Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan asinaligin
keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili
glivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina
izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikh Aletlerin Kullanimi

ve Bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz icin
dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
glivenli calisacaktr.

b) Diigme agcmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim elektrikli
aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.

¢) Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya elektrikli
aletlerin saklanmasi 6ncesinde fisi gii¢ kaynagindan
¢ekin ve/veya eger demonte edilebilir tipteyse,
bataryayi aletten ayirin. Bu tir énleyici glivenlik
tedbirleri elektrikli aletin istem disi olarak ¢alistinimasi
riskini azaltacaktir.

d) Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacadi yerlerde

saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu

talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin.

Hareketli pargalardaki hizalama hatalarini ve

tutukluklari, parcalardaki kirllmalar ve elektrikli

aletin ¢alismasini etkileyebilecek tiim diger kosullari
kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti kullanmadan
once tamir ettirin. Kazalarin cogu, elektrikli aletlerin
bakiminin yeterli sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

f) Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin sikisma
ihtimali daha dstikttr ve kontrol edilmesi daha kolaydir.

g) Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger

pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun

ve ¢calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin

ne oldugunu g6z 6niinde bulundurun. Elektrikli aletin

Ongoriilen islemler disindaki islemler icin kullaniimasi

tehlikeli durumlara neden olabilir.

Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru, temiz

ve lizerinde yag ile gres bulunmayacak sekilde

muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve tutma yerleri,

<

g

h

R

e

~

h

R

beklenmedik durumlarda aletin gtivenli bir sekilde
tutulmasi ve kontrol edilmesine izin vermez.

5) Sarjhi Aletlerin kullanimi ve bakimi

6)

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

=

g

Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile
sarj edin. Bir aki tipine uygun bir sarj cihazi baska

tipte bir akliyd sarj etmek icin kullanildidinda yangin

riski yaratabilir.

Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig
akdilerle kullanin. Baska akilerin kullaniimasi
yaralanma ve yangin riskine yol acabilir.

Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para, anahtar,
¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga neden
olabilecek diger kiiciik metal nesnelerden uzak
tutulmalidir. Aki terminallerinin birbirine kisa devre
yapilmas! yaniklara veya yangina neden olabilir.

Uygun olmayan kosullarda, akii sivi sizintisi
yapabilir; siviya temas etmekten kaginin. Kazara
temas etmeniz halinde suyla yikayin. Sivi,
gozlerinize temas ederse, ayrica bir doktora
basvurun. Akiiden sivi sizmasi tahris veya yaniklara
neden olabilir.

Hasarli ya da modifiye edilmis bir batarya veya aleti
kullanmayin. Hasarl ya da modifiye edilmis bataryalar
yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonuclanan
beklenmedik durumlara neden olabilir.

Bir batarya veya aleti atese veya asiri isiya maruz
birakmayin. 130 °C (izeri 1 veya atese maruz kalmasi
patlamaya neden olabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve talimatlarda
belirtilen sicaklik araligi disinda batarya veya aleti
sarj etmeyin. Dogru olmayan sekilde veya belirtilen
aralik disindaki sicakliklarda sarj edilmesi bataryaya hasar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

Servis

a)

b)

Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek par¢alarin
kullanildigi yetkili DEWALT servisine tamir

ettirin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin muhafaza
edilmesini saglayacaktir.

Hasar gormiis bataryalara asla serviste bulunmayin.
Bataryalarin servisi sadece Uretici veya yetkili servis
tarafindan yapilabilir.

Darbeli Matkaplar icin Ozel Ek Giivenlik

lemleri

Stkma aletinin, gémiilii elektrik kablolarina temas
etmesine yol acabilecek durumlarda aleti izole edilmis
saplarindan tutun. Aksesuarlarin elektrik akimi bulunan
kablolarla temasi halinde akim elektrikli aletin iletken metal
parcalar (zerinden kullaniciya iletilerek elektrik carpmasina
yol acabilir.

On
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Diger Tehlikeler
Emniyet tedbirlerini diizenleyen yonetmeligin uygulanmasina
ve emniyet saglayici aygitlanin kullaniimasina ragmen, bagka
belirli risklerden kaginilamaz. Bunlar:
Duyma bozuklugu.
Sicrayan parcaciklardan kaynaklanan yaralanma riski.
Calisma sirasinda isinan aksesuarlardan kaynaklanan
yanik tehlikesi.
Uzun stireli kullanimdan kaynaklanan yaralanma riski.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Sarj Cihazlan

DEWALT sarj cihazlarinin ayara ihtiyaci yoktur ve olabildigince
kolay calistiriimak tzere tasarlanmislardir.

Elektrik Giivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile calisacak sekilde
ayarlanmistir. Her zaman aki voltajinin aletin dretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol edin. Ayni
zamanda sarj cthazinizin voltajinin ana sebeke voltajinizla ayni
oldugundan emin olun.

DEWALT sarj cihaziniz EN60335 standardina uygun
D olarak cift yalitimlidir; bu nedenle, topraklama
kablosuna gerek yoktur.

G kablosu hasarlysa, DEWALT yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmis bir kabloyla degistiriimelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu
kullaniimamalidir. Daima sarj cihazinizin elektrik girisine uygun
(Teknik Ozellikleri bolimiine bakin), onayli bir uzatma kablosu
kullanin. Minimum iletken boyutu 1 mm?dir; maksimum
uzunluk 30 m'dir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar agin.

Tiim Akii Sarj Cihazlar icin Onemli Giivenlik

Talimatlan

BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz uyumlu sarj cihazlar

hakkinda 6nemli giivenlik ve calistirma talimatlari icerir (Teknik

Ozellikleri bolimiine bakin).

Sarj cihazini kullanmadan 6nce sarj cihazinin, akindn ve
trdinde kullanilan akdntin Gzerindeki talimatlari ve uyarici
isaretleri okuyun.

A UYARI: Elektrik carpmasi tehlikesi. Sarj cihazinin icine
sivi kagmasina izin vermeyin. Elektrik carpmasina
neden olabilir.

A UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullanilmaya tavsiye edilir.

A DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak
icin, yalnizca DEWALT sarj edilebilir akilerini sarj edin.
Diger aki tipleri patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol acabilir.

A DIKKAT: Cocuklar, cihazla oynamalarini 6nlemek
amaciyla kontrol altinda tutulmalidir.

IKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi giic kaynagina
takiliyken, sarj icindeki aik sarj kontaklari yabanci

maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla
sinirlrolmamak kaydiyla iletken nitelikteki gelik yindi,
aliiminyum folyo veya metal parcacik birikimi gibi yabanci
maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak tutulmahdir.
Yuvada aki yokken sarj cihazini daima gti¢ kaynagindan
¢cikanin. Sarj cihazinin fisini temizlemeden énce ¢ikarin.

Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska

cihazlarla sarj etmeye CALISMAYIN. Sarj cihazi ve akii

ozellikle birlikte calisacak sekilde tasarlanmistir.

Bu sarj cihazlari DEWALT sarj edilebilir akdiilerini sarj

etmekten baska kullanimlar icin tasarlanmamistir.

Baska kullanimlar yangin veya elektrik carpmasina yol agabilir.

Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.

Sarj cihazini fisten ¢ikarirken kablodan degil fisten

tutarak gekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar verilmesi

riskini azaltrr.

Kablonun iizerine basiimayacak, ortalikta

gezinmeyecek veya baska sekilde hasara ve gerginlige

maruz kalmayacak sekilde yerlestirildiginden

emin olun.

Kesinlikle gerekli olmadik¢a uzatma kablosu

kullanmayin. Yanlis uzatma kablosu kullanimi yangin veya

elektrik carpomasina neden olabilir.

Sarj cihazinin iizerine herhangi bir esya koymayin

veya sarj cihazini havalandirma deliklerini kapatip

asiri i¢ sicakliga neden olabilecek yumusak bir yiizeye

yerlestirmeyin. Sarj cihazini herhangi bir 1si kaynagindan

uzaktaki bir yere koyun. Sarj cihazi muhafazanin dstindeki ve

altindaki delikler araciligiyla havalandirilir.

Sarj cihazini hasarli kordon veya fisle ¢alistirmayin—

bunlari derhal dedistirin.

Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diistiiyse veya

herhangi bir sekilde hasar gérdiiyse ¢alistirmayin. Yetkili

bir servis merkezine gotdrdn.

Sarj cihazini s6kmeyin; servis veya onarim gerektiginde

yetkili bir servis merkezine gétiiriin. Yanlis yeniden takma

elektrik carpomasina veya yangina yol acabilir.

Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini 6nlemek icin

lretici ya da yetkili Servis Merkezi tarafindan dedistirilmelidir.

Herhangi bir temizlik islemi yapmadan 6nce sarj

cihazinin fisini prizden ¢ekin. Bu, elektrik carpmasi

riskini azaltir. Akyi cikarmak bu riski azaltmaz.

ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya ¢alismayin.

Sarj cihazi standart 230 V ev elektrik giciiyle ¢calismak

lizere tasarlanmistir. Baska herhangi bir voltaj

ile kullanmayi denemeyin. Bu araba sarj cihazi icin

gegerli degildir.

Bir Bataryanin Sarj Edilmesi (Sek. [Fig.] B)

1. Bataryay! takmadan once sarj cihazini uygun prize takin.

2. Bataryay! 1 sarj cihazina takin, bataryanin sarj cihazina
tamamen oturdugundan emin olun. Devamli yanip sénen
kirmizi (sarj) 151k, sarj isleminin basladigini gosterir.

3. Sarjin tamamlandig, kirmizi isigin strekli yanmasiyla belirtilir.
Batarya tam olarak sarj edildikten sonra hemen kullanilabilir
veya sarj cihazindan birakilabilir. Bataryayi sarj cihazindan
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cikarmak icin, bataryanin tizerindeki batarya birakma
digmesine 2 basin.

NOT: Lityum iyon bataryalardan maksimum performans almak
ve bataryalarin kullanim émriind uzatmak icin, ilk kullanim
oncesinde tam olarak sarj edin.

Sarj Cihazinin Calismasi

Bataryanin sarj durumu icin asagidaki gostergelere bakin.

Sarj isiklar
T 5o edilmesi _——_——— E
W | tamamen sarj oldu D — @

mm) sicak/soguk aki gecikmesi* -_———— 85
*Bu islem esnasinda kirmizi isik yanip sonmeye devam edecek,
fakat bir sari 151k da yanacaktir. Akl uygun bir sicakliga
ulastiginda, sari isik kapanacak ve sarj aleti sarj islemine
devam edecektir.
Uyumlu sarj cihazi arizali bir akilyd sarj etmeyecektir. Sarj cihazi
lambasi yanmayarak arizali bir bataryayr gosterecektir.
NOT: Bu ayni zamanda sarj cihazinin arizali oldugu anlamina
da gelebilir.
Sarj cihazi bir sorun gésteriyorsa, sarj cihazini ve aki takimini test
edilmek Uzere yetkili bir servis merkezine génderin.
Sicak/Soguk Paket Gecikmesi
Sarj aleti ok sicak veya ¢cok soguk bir batarya tespit ettiginde,
otomatik olarak Sicak/Soguk Gecikmesini baslatarak batarya
uygun sicakliga gelene kadar sarji durdurur. Sarj aleti sonrasinda
otomatik olarak sarj moduna gecer. Bu ézellik maksimum
batarya 6mriini garanti eder.
Soguk bir batarya sicak bir bataryaya gére daha yavas bir hizla
sarj olacaktir. Akd takimi tim sarj dongisti boyunca daha yavas
bir hizda sarj olacaktir ve akii 1sindiginda bile maksimum sarj
oranina geri ddnmeyecektir.
DCB118 sarj cihazinda bataryayr sogutmak icin tasarlanmis bir
dahili fan bulunmaktadir. Bataryanin sogutulmasi gerektiginde
bu fan otomatik olarak devreye girecektir. Fan dogru sekilde
calismiyorsa veya havalandirma yuvalari tikanmissa sarj
cihazini kesinlikle kullanmayin. Sarj cihazinin icerisine yabanci
maddelerin girmesine izin vermeyin.

Elektronik Koruma Sistemi

XR Li-lon cihazlari asir yuk, agir isinma veya tamamen
bosalmadan koruyacak bir Elektronik Koruma Sistemi ile
birlikte tasarlanmistir.

Elektronik Koruma Sistemi devreye girerse alet otomatik olarak
kapatilacaktir. Bu durum gerceklesirse lityum iyon akiyi
tamamen sarj olana dek bir sarj cihazinin Gzerine koyun.

Duvara Montaj

Bu sarj cihazlan duvara monte edilebilir veya bir masa veya
calisma tezgahi Uzerinde yukar dogru durabilir sekilde tasarlanir.
Duvara monte edilecekse sarj aletini bir elektrik prizinin
yakininda veya bir kdse veya hava akimini engelleyebilecek diger
engellerden uzakta konumlandirin. Sarj cihazinin arka tarafini
montaj vidalannin duvar tizerindeki yerini belirlemek amaciyla

sablon olarak kullanin. Sarj aletini (ayrica satin alinan) en az

25,4 mm uzunlugunda ve 7-9 mm bir vida basi ¢capina sahip,
ahsap Uzerine vidalandiginda vida basinin agikta olan kismi
yaklasik 5,5 mm optimal bir derinlik birakacak sekilde vidalayarak
monte edin. Sarj cihazinin arkasindaki yuvalari vidalarin agikta
olan kisimlariyla hizalayin ve onlarr yuvalara tam olarak oturtun.

Sarj Cihazi Temizlik Talimatlari
UYARI: Elektrik ¢garpmasi tehlikesi. Temizlik
oncesinde AC ¢ikisi baglantisini kesin. Sarj cihazinin
dis ylizeyindeki kir ve yag bir bez parcasi yada metal
olmayan bir firca kullanilarak ¢ikarilabilir. Su veya temizlik
solusyonlari kullanmayin. Aletin icine herhangi bir sivinin
girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir parcasini bir
siviicine daldirmayin.

Akii

Tiim Akiiler icin Onemli Giivenlik Talimatlan
Yedek akuleri siparig ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

Ak, kutudan sarji dolu olarak ¢ikmaz. AkuyU ve sarj cihazini
kullanmadan 6nce, asagidaki glvenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun. Daha sonra belirtilen sarj islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN

Akiiyii yanici sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu yerler
gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya kullanmayin.
Akuyd sarf cihazina takmak veya cihazdan ¢ikarmak toz veya
dumanlarn tutusturabilir.
Akiiyii sarj cihazinin icine dogru zorlamayin.
Akii kinlarak ciddi kisisel yaralanmaya neden
olabileceginden akiiniin iizerinde hicbir sekilde
uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak igin
degisiklik yapmayin.
Akleri yalnizca DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin.
Su veya diger sivilari sigratmayin veya
bunlara DALDIRMAYIN.
Aleti ve bataryayi, sicakligin 4 °C'nin (34 °F) altina
diistiigi (6rnegin, kisin kuliibeler veya metal yapilarin
disinda) veya 40 °C'nin (104 °F) iizerine ulastigi yerlerde
(ornegin, yazin kuliibeler veya metal yapilarin disinda)
depolamayin veya kullanmayin.
Onemli élgiide hasarli veya tamamen eskimis olsa bile
akiiyii atese atmayin. Aku atese atilirsa patlayabilir. Lityum
iyon akdler yaninca zehirli buharlar ve materyaller agiga ¢ikar.
Akii icerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani
derhal yumusak bir sabun ve suyla yikayin. Ak sivisi
gdzlerinize bulasirsa, gbziiniizi agik tutarak 15 dakika
boyunca veya tahris hissi gecene kadar suyla yikayin. Tibbi
yardim gerekirse, akui elektroliti sivi organik karbonatlar ve
lityum tuzlar karisimindan olusmaktadir.
Acilan akii hiicrelerinin icerigi solunum yolunu tahris
edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin. Belirtiler
gecmezse tibbi yardim alin.

UYARI: Yanik tehlikesi. Aku sivisi kivilcima veya atese

maruz kalirsa yanici olabilir.
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UYARI: Akiiyi hicbir nedenle asla agmayin. Akindin
muhafazasi ¢atlarsa veya hasar gorirse, sarj cihazina
takmayin. Akiyd caromayin, diistirmeyin veya pakete
hasar vermeyin. Sert bir darbe almis, diismus, cignenmis
veya herhangi bir sekilde hasar gérmds (Grn. ¢iviyle
delinmis, cekicle vurulmus veya tizerine basilmis) bir
akiyt veya sarj cihazini kullanmayin. Elektrik carpmasina
yol agabilir. Hasarli akiiler geri don(isim icin servis
merkezine génderilmelidir.
A UYARI: Yangin tehlikesi. Bataryayi metal nesnelerin
batarya terminallerine degmeyecekleri sekilde
saklayin veya tastyin. Ornegin, bataryayi icerisinde
gevsek civiler, vidalar, anahtarlar vb. bulunan kayish
tasiyici, cep, alet kutulan, Griin kiti kutulari, cekmece vb.
icerisine koymayin.
DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devrilme veya
diisme tehlikesine yol agmayacadi dengeli bir yiizeye
yan tarafinin iizerine yerlestirin. Bliyik aktilere sahip
bazi aletler akiiniin tzerinde dik durabilir, ancak bunlar
kolayca devrilebilir

Nakliyat
A UYARI: Yangin tehlikesi. Batarya nakliyatinda,
batarya kutuplarinin istemsiz sekilde iletken maddelerle
temas ederek yangina sebep vermesi ihtimali vardir.
Batarya nakliyati yaparken, batarya kutuplarinin iyi
korundugundan ve kutuplarla temas edip kisa devreye
sebep olabilecek maddelerden iyi sekilde izole edildiginden
emin olun.
NOT: Lityum-iyon piller kontrol edilmis
bagaja konmamalidir.
DEWALT bataryalar, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi Hakkinda BM
Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tagimaciligi Birligi (IATA) Tehlikeli
Madde Duzenlemeleri, Uluslararasi Deniz Tagimaciligi Tehlikeli
Madde (IMDG) Diizenlemeleri ve Uluslararasi Karayoluyla
Tehlikeli madde Tasima Konulu Avrupa Anlasmasi iceriklerinde
belirtilen sektorel ve hukuki standartlarin tim diizenlemeleriyle
uyumludur. Lityum-iyon bataryalar, Tehlikeli Madde Tasimaciligi
Kilavuzu Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM Tavsiyelerinin 38,3.
bélimine kadar test edilmistir.
Gogu durumda bir DEWALT bataryanin nakliyesinin tam
olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler kapsaminda
siniflandinimasi beklenir. Genelde sadece 100 Watt Saat (Wh)
Uzeri bir enerji degerine sahip bir lityum iyon bataryayi iceren
tasima islemlerinin tam olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli
Maddeler kapsaminda siniflandirilarak yapiimasi gerekmektedir.
TUm lityum iyon bataryalarda ambalajin tizerinde Watt Saati
degeri mevcuttur. Buna ilave olarak, diizenlemedeki kariikliklar
nedeniyle, DEWALT lityum iyon bataryalarin Watt Saati degeri
g6z dniinde bulundurulmaksizin havayolu kargosuyla tek
basina tasinmasini énermez. Bataryasi bulunan aletlerin (kombo
setler) havayoluyla nakliyesi ancak bataryanin sahip oldugu
Watt Saati degerinin 100 Watt Saatinden yiiksek olmamasi
sartiyla yapilabilir.
Nakliyat kapsam disinda da kalsa, tamamen dizenlenmis
de olsa, paketleme, etiketleme ve belgeleme

A

gereklilikleri hakkindaki son diizenlemeleri takip etmek
nakliyatcilarin sorumlulugudur.

Kilavuzun bu béliminde bulunan bilgiler iyi niyetle

yazilmistir ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibariyla dogru
olduguna inaniimaktadir. Fakat, s6zIi veya zimnen hicbir
garanti verilmemektedir. Gergeklestirdigi islemlerin

gecerli dizenlemelerle uyumlu oldugundan emin olmak
alicinin sorumlulugundadir.

FLEXVOLT™ Bataryanin Taginmasi

DEWALT FLEXVOLT™ bataryanin iki farkli modu mevcuttur: ve
Tasima modunu kullanin.

Kullanim Modu: FLEXVOLT™ batarya tek basina oldugunda
veya bir DEWALT 18V Uriin icerisinde bulundugunda, bir

18V batarya olarak ¢alisacaktir. FLEXVOLT™ batarya 54V veya
108V (ika adet 54V batarya) Urlin oldugunda, bir 54V batarya
olarak calisacaktir.

Tasima Modu: FLEXVOLT™ bataryaya kapak takildiginda
batarya tasima modundadir. Tagima iin kapagr muhafaza edin.
Tasima modundayken pil dizileri, 3
bataryanin daha yiiksek bir Watt
saati (Wh) degerine sahip 1
bataryaya kiyasla daha dusuk bir
Watt saatiyle sonuglanacak sekilde elektriksel olarak birbirinden
ayrilir. Daha distik bir Watt saati degerine sahip 3 bataryanin bu
artan miktari bataryanin daha yuksek bir Watt saati degerine
sahip bataryalarin tabi oldugu belirli tasimacilik
dizenlemelerinden muaf olmasina neden olabilir.

Ornegin, 3x36 Wh
olarak belirtilen

Kullanim ve tasima modu etiket isareti drnedi
Transport (Tasima) Wh
degeri, her biri 36 Wh

(3% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
olan 3 bataryanin

bulundugu anlamina gelir. Use (Kullanim) Wh degeri ise 108 Wh
olarak belirtilebilir (1 batarya kasdedilir).
Saklama Onerileri
1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan giines isig
almayan, asir sicak ve soguk olmayan yerlerdir. En uygun
akd performansi ve 6mri icin kullanimda degilken akiileri
oda sicakliginda saklayin.

2. Uzun stireli saklama icin, en iyi sonug i¢in sarj cihazindan
uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu bir akii saklamak
icin tavsiye edilir.

NOT: Akiler tamamen sarj bosalmig halinde saklanmamalidir.
Akintin kullaniimadan 6nce yeniden sarj edilmesi gerekir.
Sarj Cihazi ve Akii Uzerindeki Etiketler

Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj cihazi ve aki
lizerinde bulunan etiketler asagidaki sembolleri belirtmektedir:

u Aletle calismaya baglamadan dnce bu
@ kilavuzu okuyun.

@

Sarj siiresi icin Teknik Ozellikleri bolimiine bakin.
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letken nesnelerle temas etmeyin.

Hasarli akileri sarj etmeyin.

Suya maruz birakmayin.

BEEE

Hasarlr kablolarin hemen degistirilmesini saglayin.

+
S
o

im-” Sadece 4 “Cve 40 "Carasinda sarj edin.

B

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

r
L

Akdleri cevremize gerekli ozeni gostererek atin.

e
=

ON

DEWALT akdler, yalnizca onlar igin tasarlanmis

olan DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin. DEWALT
akuleri haricindeki akiilerin DEWALT sarj cihazlanyla
sarj edilmesi patlamalarina veya diger tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.

)

DCBXXXv

@

D ‘,,4', Akiy( atese atmayin.
e
O~
S—
(e

Akii tipi

DCF809 18 volt akiilerle calisir.

Bu bataryalar kullaniimalidir: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Daha fazla bilgi icin Teknik
Ozellikleri bslimiine bakin.

Ambalaj Icerigi

Ambalaj, asagidaki parcalar icermektedir:
Darbeli matkap
Sarj cihazi

USE (KULLANIM) (tasima basligi olmadan). Orek:
Wh degeri 108 Wh olarak belirtilir (108 Wh
degerindeki 1 batarya).

TRANSPORT (TASIMA) (dahili tagima bashgr ile).
Ornek: Wh degeri 3 x 36 Wh olarak belirtilir (36 Wh
degerindeki 3 batarya).

1
1
1 Manyetik uc tutucu (bazi modellerde mevcutturr)

1 Kemer kancas! (bazi modellerde mevcuttur)

1 Alet Kutusu (bazi modellerde mevcuttur)

1 Li-lyon batarya (C1,D1,L1, M1, P1,51,T1,X1, Y1 modelleri)

2 Li-lyon bataryalar (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2 modelleri)
3 Li-lyon bataryalar (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 modelleri)
1 Kullanim kilavuzu

NOT: Bataryalar, sarj cihazlar ve alet kutular N modellerinde
bulunmaz. Bataryalar ve sarj cihazlart NT modellerinde
bulunmaz. B modelleri Bluetooth® bataryalarr icerir.

NOT: Bluetooth® kelimesi tescili ve logolar Bluetooth®, SIG,
Inc.'in tescilli markalaridir ve bunlarin DEWALT tarafindan
kullanimi lisanshidir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili
sahibine aittir.

Alet, parcalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda hasar olusup
olusmadigini kontrol edin.

Calistirmadan énce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak icin
zaman ayirn.

Alet Uzerindeki Etiketler

Alet Uzerinde, asagidaki uyarn sembolleri bulunmaktadir:

Aletle calismaya baslamadan 6nce bu kilavuzu okuyun.
Kulaklik takin.
Koruyucu gozltk takin.

Gorundr radyasyon. Isiga bakmayin.

>O©0Q

Tarih Kodu Konumu (Sek. A)
imalat yilini da iceren Tarih Kodu 112 gdvdeye basilidr.
Omek:

2019 XX XX

imalat Y1l

Agiklama (Sek. A)

UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi
bir parcasini degistirmeyin. Hasarla veya
yaralanmayla sonuglanabilir.

Batarya

Batarya ¢ikarma digmesi
Degisken hiz tetik digmesi
ileri/geri kontrol diigmesi
Kovan rakoru

6,35 mm altigen hizli degistirme sistemli mandren
Calisma lambalari

Ana tutamak

9 Kemer kancasl

10 Vida

11 Ucg tutucu

12 Tarih kodu

Kullanim Amaci

Bu tork ayarli tornavida profesyonel vidalama uygulamalari

icin tasarlanmistir.

Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut oldugu
ortamlarda KULLANMAYIN.

Bu tork ayarli tornavida profesyonel bir elektrikli alettir.
Cocuklarin aleti ellemesine IZIN VERMEYIN. Bu alet deneyimsiz
kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret edilmelidir.

0 N O A W N =
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Bu drlin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira

algilama giicti azalmis olan veya yeterince deneyim ve
bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullanilmak tizere dretilmemistir. Bu tir kisiler Griint

ancak gvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya stirekli kontrol
altinda tutulmasi durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu triin
ile kontrol altinda tutulmalidir.

MONTAJ VE AYARLAMALAR

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan énce aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.

A UYARI: Yalnizca DEWALT akii ve sarj cihazlarini kullanin.

Alete Akii Takma Ve Cikartma ($Sek. B)

NOT: Akiiniin @ tamamen sarjli oldugundan emin olun.

Akiiyii Aletin Koluna Takma
1. AklyU @ kolun icindeki raylarla hizalayin (Sek. B).

2. Akilyd, yerine oturdugunu duyana kadar ve alette tamamen
oturana kadar kolun icine kaydirin.

Akiiyii Aletten ¢itkarma
1. Serbest birakma digmesine 2 basin ve akuyu sikica cekerek
aletin kolundan cikarin.
2. Akuyt bu kilavuzun sarj cihazi kisminda aciklandigi gibi sarj
cihazina takin.

Akii Sarj Seviyesi Gostergesi (Sek. B)

Bazi DEWALT akiiler, akiide kalan sarj seviyesini gosteren Ug yesil
LED 1sindan olusan bir sarj seviyesi géstergesini icerir.

Sarj seviyesi géstergesini calistirmak icin gosterge digmesine
basin ve basili tutun . Ug yesil LED 1siginin bir kombinasyonu
kalan sarj seviyesini gosterecek sekilde yanacaktir. Akiideki sarj
seviyesi kullanilabilir limitin altindayken, gosterge yanmaz ve
akinn sarj edilmesi gerekir.

NOT: Bu gosterge sadece aklda kalan sarj seviyesini gdsterir. Bu
alet islevini gostermez; tirin parcalari, sicaklik ve son kullanici
uygulamaya gore degisime tabidir.

Kemer Kancasi ve Manyetik U¢ Tutucu

(Sek. A) (bazi modellerde mevcuttur)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, aleti
bastan yukariya ASMAYIN veya nesneleri kemer
kancasina asmayin. Aletin kemer kancasini SADECE bir is
kemerine asin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak i¢in, kemer
kancasi tutan vidanin saglam oldugundan emin olun.
ONEMLI: Bir kemer kancasi veya manyetik ug tutucuyu takarken
veya degistirirken, sadece aletle birlikte verilen vidayr kullanin.
Vidanin emniyetli bir sekilde sikildigindan emin olun.
Sol veya sag elini kullanan kullanicilarla uyumlu olmasi agisindan
bir kemer kancasi @ ve manyetik ug tutucu 71 sadece birlikte
verilen vida 10 kullanilmak suretiyle aletin her iki tarafina

da takilabilir. Kanca veya manyetik ug tutucu istenmiyorsa
aletten kaldirilabilir.

Kemer kancasini veya manyetik ug tutucuyu tagimak icin kemer
kancasini yerinde tutan vidayr 110 sokiin ardindan ters tarafa
tekrar monte edin. Vidanin emniyetli bir sekilde sikildigindan
emin olun.

KULLANMA

Kullanma Talimatlan

A UYARI: Glivenlik talimatlarina ve gegerli yénetmeliklere
daima uyun.

A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
akdiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

Uygun El Pozisyonu (Sek. D)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, DAIMA
sekilde gdsterilen uygun el pozisyonunu kullanin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin, ani tepki
ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun.

Dogru el pozisyonu bir elin ana kol @ izerinde oldugu
konumdur

Degisken Hiz Tetik Diigmesi (Sek. A, E)

Aleti agmak icin, tetik digmesine basin 3. Aleti kapatmak
icin ise, tetik digmesini serbest birakin. Aletiniz bir frenle
donatilmistir. Kovan, tetik digmesi serbest birakilir
birakilmaz durur.

Degisken hiz digmesi uygulamaya distik hizda baglamanizi
saglar. Tetige daha fazla basarsaniz, alet daha hizli caligir.
Maksimum alet 6mrii icin, degisken hizi yalnizca baslangig
delikleri veya sabitleyiciler igin kullanin.

NOT: Degisken hiz araliginda sirekli kullanim énerilmez.
Dugmeye zarar verebileceginden bundan kaginiimalidir.

ileri/Geri Kontrol Diigmesi (Sek. A, E)

Bir ileri/geri kontrol digmesi 4 aletin yonini belirler ve ayni
zamanda kilitleme diigmesi olarak gorev yapar.

leri doniisi secmek icin, tetik diigmesini birakin ve aletin sag
tarafindaki ileri/geri kontrol digmesine basin.

Geriyi se¢mek icin, aletin sol tarafindaki ileri/geri kontrol
digmesine basin. Kontrol digmesinin ortadaki konumu

aleti kapali konumda kilitler. Kontrol diigmesinin konumunu
degistirirken, tetigin serbest oldugundan emin olun.

NOT: Donis yonu degistirildikten sonra alet ilk kez
calistirildiginda, baglangicta bir tik sesi duyabilirsiniz. Bu
normaldir ve bir sorunu gdstermez.

Calisma Lambalan (Sek. A)

6,35 mm altigen mandrenin @ cevresinde U¢ calisma lambasi 7
vardir. Calisma lambalari tetik diigmesine basildiginda

devreye girer.
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Tetik serbest birakildiginda galisma lambasi maksimum 20 saniye
kadar 151k vermeye devam eder. Tetik digmesine basili tutulursa
calisma lambasi agik kalir.

NOT: Calisma lambalari, el feneri olarak kullaniimak tizere degil
yakin ¢alisma yizeyinin aydinlatiimasi icin tasarlanmistir.

Hizli Degistirme Sistemli U¢ Tutucu
(Sek. A, F, G)

UYARI: Yalnizca darbeli aksesuarlari kullanin. Darbesiz
aksesuarlar kirilabilir ve tehlikeli durumlara sebep olabilir.
Catlak olmadigindan emin olmak icin kullanmadan énce
aksesuart inceleyin.
NOT: U¢ tutucy, yalnizca 6,35 mm altigen aksesuarlar ve 25 mm
uclarla kullanilir. 25 mm ug kullanimi dar alanlara daha iyi
erisim saglar.
ileri/geri dugmesini @ kilitli (orta) konuma getirin veya
aksesuarlari degistirmeden 6nce aku paketini ikarin.
Bir aksesuari takmak icin (Sek. F), aksesuari tamamen
kovanin icine sokacak sekilde itin . Aksesuari yerine kilitlemek
icin kovan rakorunun &' cekilmesi gerekmez.
Bir aksesuari cikartmak icin (Sek. G), kovani aletin éniinden
disariya dogru gekin. Aksesuari gikarin ve rakoru serbest birakin.

Kullamim
Darbeli aletiniz asagidaki maksimum tork degerini olusturur:
Kat # Nm Ft.-Lbs. In.-Lbs
DCF809 190 142 1700

DIKKAT: Baglama elemaninin ve/veya sistemin alet
tarafindan Uretilen torka dayanacagindan emin olun.
Fazla tork kinlmaya ve yaralanmaya neden olabilir.

1. Aksesuari baglama elemaninin basina yerlestirin. Aleti
baglama elemanina dogru diiz tutun.

2. Calismayr baslatmak icin anahtara basin. Calismayi
durdurmak icin anahtari serbest birakin. Daima torku bir tork
anahtari ile kontrol edin, ¢linkd sikma torku asagidakiler de
dahil olmak tizere pek ¢ok etkenden etkilenir:

Voltaj: Bitmek tizere olan akiiden kaynaklanan diisiik
voltaj, sikma torkunu azaltir.

Aksesuar boyutu: Hatali boyda aksesuar kullanimi
stkma torkunun azalmasina neden olur.

Civata Boyutu: Daha bliy(ik civata ¢api genel olarak
daha yliksek sikma torku gerektirir. Sikma torku ayrica
uzunluk, derece ve tork katsayisina gére de dedisir.
Civata: Diizglin sikma torku icin tim dislerin, passiz
ve temiz oldugundan emin olun.

Malzeme: Malzeme ve malzeme ytizey bitirme islemi
stkma torkunu etkiler.

Stkma Siiresi: Daha uzun sikma siresi daha yiksek
sikma torku saglar. Onerilenden daha uzun bir

sikma stresi baglama elemanlarinda asiri gerilmeye,
soyulmaya veya hasara neden olabilir.

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir stre ¢alisacak
sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin gosterilmesine ve diizenli
temizlige bagldir.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.
Sarj cihazi ve aki bakim geriktirmezler.

O

hrd

Yaglama
Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

oA

Temizleme
UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gdvdeden uzaklastirin. Bu islemi gerceklestirirken
onayli bir g6z korumasi ve onayli toz maskesi takin.

A UYARI: Aletin metalik olmayan parcalarini temizlemek
icin asla ¢oziici veya baska sert kimyasal kullanmayin.
Bu kimyasallar bu parcalarda kullanilan malzemeleri
glgstizlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin icine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir
pargasini bir sivi icine daldirmayin.

llave Aksesuarlar
UYARI: DEWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu (rtin (izerinde test
edilmediginden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullanilmast tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak
icin bu rtinle birlikte sadece DEWALT tarafindan tavsiye
edilen aksesuarlar kullaniimalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak icin satis

noktalanyla gorisin.
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Cevrenin Korunmasi
Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle trlin ve piller
K normal evsel atiklarla birlikte ¢cope atilmamalidir.
Bazi malzemeleri iceren (rlin ve piller geri
donasturdlebilir veya geri kazanilabilir, bu da bazi
hammaddeler icin talebi azaltabilir. Litfen elektrikli Grinleri
ve pilleri yerel yasal mevzuata uygun sekilde geri donistime

tabi tutun. Daha ayrintili bilgiler www.2helpU.com
adresinde mevcuttur.

Sarj Edilebilir Akiiler
Bu uzun 6mirli akd, daha 6nce kolayca yapilan islerde
yeterince gu¢ Uretemeyecek duruma geldiginde sarj edilmelidir.
Teknik dmrlerinin sonunda, akuleri cevremize gerekli 6zeni
gostererek atin:
Akilyd bitene kadar aleti calistirin, sonra aletten ¢ikartin.
Lityum lyon hicreler geri donusttriilebilir. Bunlar yetkili
servise veya yerel toplama merkezine teslim edin. Toplanan
akuler geri donustirtlecek veya uygun sekilde atilacaktir.

Sanayi ve Ticareet Bakanligi tebligince kullanim émrd 7 yildir.

Tiirkiye Distribuitorii

Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd.Sti.
AND Kozyatagi - Icerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No:
10-12/82-83-84

Atasehir/istanbul, Tirkiye

Tel: 490216 665 2900

Faks: 490216 665 2901

www.dewalt.com.tr

info-tr@sbdinc.com
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DEWALT GARANTI BELGESI

ITHALATCI FIRMA

Unvani : STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN. TIC, LTD.STI.
Adresi : AND ng atag: - Igerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Atagehir/Istanbul, TURKEY
Telefon No. 1 0216 665 29 00
Faks No. 10216 665 29 01
E-mail : info-tr@sbdinc.com
URUNUN
Cinsi :
Markasi : DEWALT
Modeli L
Seri Numarasi H
Garanti Siiresi 12YIL
Azami Tamir Siiresi :201S GUNU
SATICI FIRMANIN
Unvam t
Adresi H
Telefon No. :
Faks No. ' Kase - Yetkili imza
Fatura Tarih ve No. H
Uriin Teslim Tarihi :
Uriin Teslim Yeri :

Belgeyi Dolduranin Adi Soyad: :

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin btin pargalan dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketici Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- S6zlesmeden dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme
c-Ucretsiz onanlmasini isteme
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4, Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumltdur. Tiiketici Gicretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri iin gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.

Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir stiresi 20 is glinini gegemez. Bu siire, garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti stiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin10 is gtinu
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti
stiresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
- Garanti kapsam sartlari ;

a-Uriin hatali kullanilmamistrr.

b-Uriin yipranmamis, hirpalanmamis ve aginmamistir.

c-Yetkili olmayan kisilerce tamire galisiimamustir.

d-Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir.

e-Uriin, tim orijinal parcalar ile iade edilmistir.
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici
isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mud(rliigiine bagvurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur.

q3
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KULLANMA KILAVUZU iCiN EK BILGILER

-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamal, bir yerden bir
yere firlatilmamall, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-GUmrik ve Ticaret Bakanhgi uyarinca belirlenen kullanim 6mdrleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7yl
Polisaj Makineleri 7 yil
Matkaplar 7 yil
Vidalama Makineleri 7yl
Zimpara Makineleri 7yl

-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tlketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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BE3LITKOBUA BE3NPOBIAHUA KOMNAKTHUN YOAPHUMN

LWYPYMOBEPT
DCF809

Bitaemo Bac!

B obpanut iHCTpymMeHT BUpOBHMLTBa KomnaHii DEWALT .
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNeHHs, Bce Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € ogHUMM i3 HatHagiAHiWmX
MOMIYHUMKIB AN1A TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

Texniuni pani

DCF809
Hanpyra By 18
Tun 1
Tun akymynaTopa JTiTilA-ioHHuit
BuxigHa notyxHictb Br 300
[Buakictb xonoctoro xoay 00./xB. 0-2800
LLIBUAKICTb NP YAAPHOMY HABAHTAKEHHI 00./x8. 0-3200
MaKc. KpyTHUIA MOMEHT H-m 190

Tpumay Hacagok
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 0,96

MM 6,0 LecTurpaHHuii

3HaueHHs piBHA Wymy Ta BibpaLil (TPUakcuansHa BEKTOPHA Cyma) BIANOBIAHO

110 CTaHAAPTY

EN60745-2-2:
Lpa  (piBeHb TUCKY 3BYKOBOTO BUNPOMIHIOBAHHA) [B(A) 88
Lwa (piBeHb aKyCTUYHOT NOTYHOCTI) 16(A) 99
K (noxwbka ana AaHoro pisHs 38yky) 16(A) 3
3HaueHHa BibpaLlii ah = m/2 21
Moxubka K = m/2 18

3HaueHHs BiOpaLlil Ta/abo WyMy, HaBeleHe B LIbOMY JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHe 3riaHO 3i CTaHAAPTU30BAHUM TECTOM,
BrKnageHnv B EN60745 Ta MOXe B1KOPUCTOBYBATHCH 1A
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLjii MOXHa Takox
BMKOPWCTOBYBATY 1A NonepeaHbol OLUiHKM BNauBy BibpaLlil.
OBEPEXHO: 3assneHe 3HadyeHHs sibpauii ma/abo
wymy 8i0n0osioae 8UMO2am inb08020 BUKOPUCMAHHA
iHcmpymerma. OOHaK AKWO iHCMpymMeHm
BUKOPUCMOBYEMbCA 018 BUKOHAHHS IHWUX 3a80aHb, 460
3 HWUMU BUMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
ab0 He 06C1Y208YEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHSA
8ibpayii ma/abo wymy moxe 8ioxunamucs. Lle moxe
3HAYHO 36i/1LLUIUMU PiBeHb 8NIUBY NPOMALOM YCb020
nepiody pobomu.
OuiHka pisHa ennusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8pAx08y8amMu 4ac, NPOMAOM AK020 IHCMPYMeHm
€ BUMKHEHUM, d MAKkox 4ac, NDOMsA2OM AK020 8IH €
BBIMKHEHUM, a71e He 8UKOpUCMosyemb(A. Lle moxe

3HAYHO 3MEHWUMU PiBEHb B8N/IUBY NPOMALOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 01 3axucmy
onepamopa 8id 8nsugy 8ibpayii ma/abo wymy:
MmexHidHe 00C/1y208y8aHHA IHCMpyMeHma ma npunaoos,
YMPUMAaHHA pyK y mensii (Mae 3HaueHHs 0N 8ibpauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Jleknapauia npo BignoBigHicTb €C
AWPEKTUBA [U11 MEXAHIYHOTO OBNIAIHAHHSA

C€

beswiTkoBuii 6e3npoBiAHNI KOMNAKTHUIA
yAapHUN WwypynosepT

DCF809

DEWALT 3asBnse, wio onvcani 8 po3aini TexHiuxi dani npuctpoi
BIANOBILAIOTL CTaHAAPTaM:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-77-77, EN62841-72-77.
Lli npoayKTn Takox BignosifalTs BMoram [npektve 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [Ins 0TpUMaHHA A0AaTKOBOT iHpopMmaLii
3BeprainTech Ao komnaHii DEWALT 3a agpecoto, 3a3HayeHolo
HUXYe ab0 HanpYKIHLI LbOro KepiBHMLTBA.

HwxyenignvucaHnii Hece BIANOBIAANBHICTb 3@ yNOPAAKYBaHHA
baiiny TeXHIYHMX XapaKTEPUCTUK Ta POOUTH Lito 3aABY Bifl iMeHi
KomnaHii DEWALT..

N e

Mapkyc Pomnens

Biue-npe3uaeHT 3 MawmnHobyaysaHHs, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,

D-65510, IawTaiH, HimeuyrHa

17.09.2018

KepigHUUMaO 3 ekcnyamauii 018 3HUXEHHA PU3UKY

@ TMOMEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumatime
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLiI 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HauYeHHA, HaBeAEeHi HYKYe, ONUCYIOTb PiBEHb
BaXK/MBOCTI KOXHOI Nnonepe/kysanbHoi BKasiBky. [pounTaiite
KepiBHULTBO 3 eKCrnyaTaLlii Ta 3BepPHiTb yBary Ha CYMBOJIN,
HaBeeHi HxXYe.
A HEBE3IMEYHO: Yka3ye Ha 6e3nocepedHio 3aeposy,
AKA, AKWO 1T He YHUKHymu, npu3eede 0o cmepmi abo
ceplio3Hoi mpasmu.
A TOINEPEAMEHHA: Bkasye Ha nomeHuiliHy 3azpo3y,
[eHopyBaHHs AKkoi Moxe npussecmu do cmepmi a6o
ceplio3Hoi mpasmu.
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A
A

AKOI MOXKe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo
cepedHbOl MAXKOCMI.

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He N08’a3aHy 3
0co6UCMOoI0 MpasMOolo, i2HOPy8aHHA uiel cumyauii
MoXe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MAaliHa.

BKa3ye Ha pU3UK ypaxeHHs enekmpuyHUM CMpPyMOM.

BKa3ye Ha pu3uK BUHUKHEHHS NOXEXI.

3ATAJIbHI MPABUNA BE3MEKK NMPU
EKCNYATAL|IT ENIEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMNEPEAXEHHA: O3Haliommeca 3 ycima
nonepeoxeHHAMU, iIHCMPYKYiAMU 3 MeXHiKu
6e3neKu, 306paxxeHHAMU Ma cneyucikayiamu,
AKi nocmasnAlMeCa 3 0aHUM e/leKmpUYHUM
iHCMpyMeHmom. He8UKOHAHHA HUXYeHaseoeHuxX
IHCMPYKUIG MOXe Npu38ecmu 00 ypa)eHHsA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXeXi ma/abo ceplio3Hux
MiNecHUX YUKOOXeHb.

3BEPITAVTE BCI NOMEPEAMKEHHA TA IHCTPYKL|IT

ANnA NOAANbLUOITo BAUKOPUCTAHHA.

TepmiH «enekmpuyHUl iHCMpymeHm» 8 yCix NonepeoxeHHAX
CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX BAMU IHCMPYMEHMI8, Ujo
KUBJIAMbCA 8I0 Mepexi eHep2onoCmadanHs (3 enekmpudHum
Kkabenem) abo 8i0 akymynamopia (6e3 kabeso).

1) be3neka po6oy4oi 30HU

a)

b)

Po6oua 30Ha 3a8xou mae 6ymu 4ucmoio ma dobpe
ocsimneHor. 3axapaujeHa abo mevHa poboya 30Ha
npu38ooUMs 00 HeWAacHuUx 8UNAOKIe.

He sukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu y
8ubyxoHebe3neyHili ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 8B02HEHe6e3neYHUMU piOuUHamu, 2azamu ma
NUAOM. ENeKmpUYHi IHCMpyMeHMU CMeoprome Ickpu,
Wo MOXyms 3ananumu nus abo napy.

2

~

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

batapei 3apAgHi npucTpoi/yac 3apaaku (y XBunuHax)
Kar. N Vi Ah Maca (kg) | DCB104 | DCB107 DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12.0/4.0 1.44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0.35 22 70 45 35 22 2 22 45
D(B182 18 4.0 061 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 5.0 0.62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB18S5 18 13 0.35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120
*Kod damu 201811475B abo ni3Hiwe
**Kod damu 201536 abo ni3Hiwe
YBATA: Bka3ye Ha nomeHUuitiHy 3a2po3y, i2Hopy8aHHs ¢) Tpumaiime dimeli ma cmopoHHix nodani nio yac

BUKOPUCMAHHA IHCMPYMeHmMa. BiosepHeHHs ysaeu
MOXe npu3secmu 00 8mMpamu KOHMPOJTIO.

EnekTpuuHa 6e3neka

Busnka enekmpuyHo20 iHCmpymeHmMa no8UHHA
8ionosioamu pozemuyi. Hikonu »o00HUM YuHOM He
3miHiolime susky. He sukopucmosyiime adanmepu
3 3aMKHYMUMU Ha 3eMJ110 (3a3eMsIeHUMU)
efleKmpuyHUMU iHcmpyMeHmamu. Hevmoougikosati
BU/IKU Ma po3emKU, W0 NiOXo0amb 00 HUX, 3MEHWYIOMb
DU3UK YDAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.

YHuKaiime KoHmMakmy mina 3 3azemaeHumMu
nosepxHAMU, MAKumu sk mpy6u, padiamopu,
naumu ma xonoounbHUKU. AKWo 8auie mino
3a3emieHe, 36i1bUWYEMbCA PUSUK YDAXEHHSA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwa’iime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
dowem abo 8 ymosax nioguweHoi 8os020cmi. Booa,
WO NOMPAnJIAE 8 eneKmpuyHULl iIHcmpymeHm, nidsuLye
PUBUK YPAXEHHS eNeKMpPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmogytime Kabesb XussieHHs He 3d
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He msazHIiMe
ma He giokto4alime efieKMpuUYyHUl iHCmpymeHm
8i0 po3emKuU ueJieHHsA 3a 00NOMO02010 WHYPA.
Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedmemie ma pyxomux
demaneti. [lowkooxeHi abo nepexpydeHi wHypu
nidBULLYIOMb PU3UK ypaXeHHS enekmpuyHUM CMPyMOM.
lpu sukopucmawHi enekKMpuyHo20 iHcCMpymeHma
Ha 8ynuyi, suKopucmosyilime nodoexyeanbHull
WHYp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOPUCMAHHA WHypA, Wo npusHayeHud ona
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILEHHAM, 3HUXYE PUSUK
YDAXeHHSA eneKmpUYHUM CMPYMOM.

AKW0 HeMOXJ1UBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuYyHO20 IHCMpyMeHma 8 ymosax
nidsuweHoi 8os1020cmi, BuKopucmosyiime
JKUBJIEHHS, 3axXuujeHe NPUCMPOEM 3a/TUWIKOBO20
cmpymy (RCD). BukopucmarHsa RCD 3HuUxye pusuk
YDAXeHHSA eneKmpu4HUM CMPYMOM.

38



AHITIIACbKA

3) Ocobucra 6e3neKa
a) byobme 8 cmaHi 20moeHocmi, dusimocs,

b

Nl

c)

d

e

=

~

f)

g

h

<

=

ujo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayroroyu 3 efleKmpu4HUM iHcmpymeHmom. He
8uKopucmosyiime efieKmpuyHuli iHcmpymeHm,
KoJ1U 8U 8moMmJieHi a6o 3Haxooumece nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX PeYOBUH, A/IKO20/110

abo nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM HCMPYMEHMAMU MOXe Npu38ecmu 00
ceplio3HUX mpasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3acobu 6e3nexu.
3aex0u eukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu be3neku, Maki Ak NPOMUNUIO8A MACKa,
Hecnu3bKi beaneyHi yepesuku, 3axucHuUll Woaom ma
3acobu 3axucmy c1yxo8020 anapamy Npu BUKOPUCMAHHI
0141 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHUYIOMb IMOBIPHICMb
0cobucmux mpasm.

YHukaiime sunadkogozo 3anycky. lepekoHatimeco
8 MoMy, W0 BUMUKAY 3HAX00UMbCA 8 No3uyil
Bumk., nepw Hix niokmoyamu iHcmpymeHm

00 OxKepena xuenieHHs ma/abo akymynamopa,
nepemiwysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamucs
HeWacHul 8unadok, Kosu 8U NepeHocume iHcmpymeHm,
mpumaro4u naneys Ha BUMUKAYi, abo niokmoyaeme
XUBJIEHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT YBIMK.

3Himime yci kntoyi 0na peaynoearHa abo zalikosi
KJ1I04i, Nnepuwl HiX 8MUKamu esiekmpu4Huli
iHcmpymeHnm. [alikosul KoY, Wo 3a1UU8Ca
npukpinaeHum 00 Koice 0emarni elekmpuyHo20
npucmMpoio, ujo 06epMaemeCA, Moxe npusgecmu

00 mpagm.

He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunnis. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHosazy. Lle dae sam 3moey kpawe KOHMPoo8amu
[HCMPYMEHM 8 HEOUIKYBAHUX CUMYyayax.
0O0szalimecs 8ionosioHuUm yuHom. He edazatime
8inbHuUli 0052 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80Js10ccs ma 0052 nodarni 8io pyxomux demarned.
BinbHudl 0052, npukpacu abo 0082e 80710CCA MOXyMb
3a4enumucd 3a pyxomi demarni.

Akujo nepedbayeHi npucmpoi 015 NiOKAOYeHHA
00 3acob6ie 8udineHHA ma 36upaHHa nusny,
nepekoHatimecs, Wo 80HU NPABUJILHO NIOK/IOYeHi
ma eukopucmosyomaucs. BUKOPUCMAHHA MAKUX
NpUCMPOI8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHA Hebe3neyHuUX
cumyayidi, wo Nos'a3aHi 3 NOMPAnJIAHHAM NUJTY.
Hagims sAKkujo 8u 0o6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io20 sukopucmosytime, He
po3cnabnatimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii MOXyms 3a 0010
CeKyHOU Npu3BeCmu 00 BAXKUX MINECHUX YUKOOXEHb.

4) BuKopuctaHHA eNneKTPUYHOro iHCTpymeHTa Ta
Aornap 3a HUM
a) He npuknadaiime HaOmipHuXx 3ycune niod yac

po6omu 3 iHcmpymenmom. Bukopucmosytime
efleKmpuyHuli iHcmpymeHm, Akuli 8ionosioae
3a80aHHI0, Wj0 BUKOHYEMbCA. [IpagusibHo 06parull

b

=

c)

d

e

=

)

f)

g

h

=

<

iHCMpyMeHmM 8UKOHAE 3a80aHHA Kpauje ma 6eaneyHiwe
30 ymo8, 0714 AKUX 8iH 6y8 po3pobiieHuUU.

He sukopucmosytime iHcmpymeHm, AKWj0

11020 HEMOX/IUBO 8BIMKHYMU MA BUMKHYMU 34
00N0oMO02010 8UMUKAYA. bydb-aKuli enekmpuyHul
IHCMpyMeHm, AKUM HEMOX/TUBO Kepysamu 3a
00NOMO20K0 BUMUKAYA, € Hebe3NeYHUM | Mae

6ymu 8idpeMoHmMOoBaHUL.

Akujo sunka 3HiMHa, 8idKnOYIMe iT 8i0 0XKepena
XueneHHa ma/a6o sulimime akymynamop, nepw
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HaNAWMyeaHHs,
3miHI08amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA 60
36epizamu iHcmpymenm. L|i npoginakmuyni
30X00U 3MEHWYIOMb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
e/1eKmpUYHO20 IHCMPYMeHMa.

36epizatime 8UMKHeHi elekmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 07151 0imeli micyi ma He
0o380/15lime 0co06am, wjo He 3Hatiomi 3
e/IeKMpUYHUM iHCmMpyMeHmom a6o yumu
iHCmMpyKyiamu, sukopucmosysamu esleKmpu4Hul
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iHCmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeKsaniikosaHuMu Kopucmyeayamu.

TexHiyHe 06C/1y208Y8AHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymeHmie ma npunados. Mepesipaiime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarnel,
HAABHICMb NOWKOOXKEeHUX 4aCMUH Ma iHWux
¢akmopis, Aki MOXXyme ennueamu Ha po6omy
esleKmpuyHo20 iHcmpymeHma. AKwo €
nowKooXeHHs, siopemoHmylime eneKmpuyHuli
iHcmpymeHm neped 8uKopucmaHHam. HewacHi
8UNAOKU 4aCMO € Pe3yIbMamom mozo, Wo iHCMpyMeHm
He npoliuio 8idN08IOHO20 MexHIYH020 06C/1Y208YBAHHS.
PizanvHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusibHo 00AHyMI pi3abHi
HCMpyMeHmMU 3 20CMPUMU Pi3asbHUMU KDOMKAMU
MaKme MeHWy iMOBIDHICMb 3ai0aHHA, Ma HUMU
Jie2uwie kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHutli iHcmpymenm,
0do0amkoai iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mouwjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykyili ma 8idnogioHo do daHoz20 muny
e/leKmpUYHUX IHCMpYMeHmie, 38aXKary4u Ha
YMO8U 8UKOpUCMAHHA ma po6omy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA en1ekmpUYHUX
IHCMpYMeHMI6 He 3a NPU3HAYEHHAM MOXe npu3gecmu
00 BUHUKHeHHs Hebe3neyHux cumyauid.

Bci py4ku ma nosepxHi 0718 mpumanHa
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cu3bki pydkU ma nogepxHi
0N MPUMAHHSA He 00380/1910Mb 6€3neYHO
npayoeamu ma KoHmMpono8amu iHCmpymeHm y
HeoYiKy8aHux cumyauisx.

5) BukopuctaHHA Ta fJOrnAj 3a iHCTpyMeHTOM,

1110 XKUBUTbCA Bif aKkymynsaTopa
a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwe 3a 00NOMO02010

3apA0H020 NPUCMPOI0, BKA3AHO020 BUPOBHUKOM.
3apaoHuti npucmpit, ujo nioxodums 00 00H020 muny
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aKyMyJIAMOopis, Moxe Npu38ecmu 00 NoxXexi 8 pasi
BUKOPUCMAHHA 3 IHWUM aKyMY/IAMOPOM.

b) Bukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymeHmu
Jluwe 3 Npu3HA4eHUMU 0718 HUX aKyMy/Iimopamu.
BUKOPUCMAHHS IHUWUX aKyMyJIAMOpie MOXe npu3gecmu
00 mpagm abo Noxexi.

¢) Konu akymynamopu He 8uKkopucmosyomecs,
36epizalime ix nodani 8i0 Memanegux npedomemis,
AK CKpinKu, MOHemu, K/1toYi, Ysaxu, 28uHMu abo
iHwWi Hesenuki npedmemu, Wo MoXxyms npuzeecmu
00 3aMUKAHHA 080X KOHMakmie. Kopomke
3aMUKAHHA KNem akymynamopa Moxe npusgecmu 0o
8UbYxy b0 NoxXexi.

d) 3aHesionosioHuUX yM0o8 BUKOPUCMAHHA piOUHA
MoOXe gumeKkmu 3 akyMynamopa; yHukatime
KoHmakmy 3 yieto piouHoro. AKujo KOHmakm maxu
cmascs, npomutime 3abpyoHeHy 0inAaHKy 800010.
Akujo piouHa nompanuna e oyi, npomutime 8000t
ma 38epHimbcsa 0o nikaps. PiduHa, wo sumikae
3 aKyMy/1Amopa, Moxe Npu3secmu 00 NOOpasHeHsb
ma onikie.

e) He sukopucmosylime nowkodxeHuli abo
Mmooudgpikosarull akymynsmop a6o incmpymenm.
[TowkodxeHi abo MoOUIKOBAHI aKyMyAMOPU MOXYMb
nogodumu cebe Henepedbady8aHuUM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, 8Ubyxy abo MinecHUM yUIKOOKEeHHAM.

f) He niooasatime akymynamop ma iHcmpymeHm 0ii
802HI0 Ma HadmipHuUx memnepamyp. /lis 802Hio abo
memnepamypu guwje 130 °C Moxe cnpuyuHUMU BUBYX.

g) BukoHylme eci iHcmpykuii ujodo 3apaoku, 3apadxatime
aKkymynamop ma iHcmpymeHm mineKu 8 Mexax
memnepamypHo20 0iana3oHy, 8Ka3aHoz0 8
iHcmpyKyisx. HeHanexHa 3apaoka abo 3apaoka nosa
MEeXamu 8Ka3aHo20 memnepamypHo20 0ianasoHy
MOXe NOWKOOUMU akyMy/iamop ma nioguwyumu pusux
noxexi.

6) O6cnyropyBaHHA

a) Haoasalime saw enekmpuyHuli iHcmpymenm ons
06c/1y208y8aHHA KeaniikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY Ma ukopucmosyiime mineKu
i0eHmuyHi 3aminHi demani. Lle 3a6e3nequms be3nexy
e/1eKmPUYHO20 NPUCMPOIO.

b) Hikonu He 06¢iy208ylime nowKoOXeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6c/y208y8aHHA
aKyMy/IAmopie Maome 8UKOHY8AMU NPedCMAagHUKU
8UPO6HUKA abo NPauisHUKU 0giyitiHo20
cepsicHo20 yeHmpy.

llopaTkoBi cnewianbHi npaBuna TexHiku
6e3neku nip Yac BAKOPUCTAHHA YAAPHOTO
WwypynoBepTa

« Tpumadme enekmpuyHull iHCMpyMeHmM 3a i3071608aHY
NOBEPXHIO 0719 MPUMAHHSA NPU 8UKOHAHHI onepayid,
nid yac AaKux piasneHe NpunAa00s Moxe MOPKHYMUCA
NpUX08aHoi NPo8oOKU. KoHMaxkm KpinusneHux enemeHmie
3NP0OBOOKOIO NIO HANPY2010 MOXeE NPU3BECMU 00 NOABU

Hanpyau 8 iIHcmpyMeHmi ma ypaxexHa onepamopa
€/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

3anuIKoBi pU3NKH

[loTpyMaHHA BCix NpaBui TeXHiIKK 6e3nekn Ta 3aCToCyBaHHA
NPUCTPOIB Be3NneK He rapaHTye YHUKHEHHA NeBHYIX
3a/IMLLKOBUX PY3VIKiB. [Jo Takoro nepeniky Hanexarb:

«  [lopyweHHs cyxy.

« PU3UK MinecHux ywKooxeHs Yepes 4acmuHKU,

AKi po3nimaromecs.
« PU3UK oniKie Yepe3 HazpisaHHs npunadds nio yac pobomu.
« Pu3uKk minecHux ywkooxeHs Yepes 3aHaomo

mpusane BUKOPUCMAHHA.

3BEPIFAVTE Lil IHCTPYKL|IT
3apapgHi npucrpoi

DEWALT He BMMaratoTb HanalwTyBaHb i po3pobneHi ansa
MaKCUManbHO NPOCTOrO BUKOPHCTAHHS.

EnektpuyHa 6e3neka

EnekTpuuHWin ABMIYH po3pobnernii ana poboTn nuLe 3

OAHVM 3HaUEeHHAM HaNpyru. 3aBXxan NepesipanTe, WO Hanpyra

aKyMysiATopa BiANOBIAAE Hanpys3i, LLO BKa3aHa B TEXHIUHMX

NaHux. Takox nepekoHanTecs, Lo Hanpyra 3apagHoro

MPVCTPOIO BIANOBIAAE HAMPY3i MEPEX] XNBIEHHA.

D KomnaHii DEWALT mae noABiliHy i301ALi0 BiANOBIAHO
1o EN60335; ToMy 3a3emneHHs He € HeobXiIHVM.

AKLLO Kabenb KUBIEHHSA NOLWKOAMKEHNIA, HOro HEOOXIAHO

3aMIHWTV Ha CreLianbHUI Kaberb, AKNA MOXHA

3aMOBUTU B OQiLLiiHMX CepBICHUX LeHTpax DEWALT.
OpraHizallia 06CNyroByBaHHs.

Baw DEWALT BaLu 3apafHuii nprcTpiit BUPOOHWLTBA

BukopucraHHA eNneKTPMYHOro NoAoBKyBa4a
BrkoprCTOBY/iTe NOAOBXKYBANbHUIA LHYP NiLe 33 abCONIOTHOT
HEeoOXifHOCTI. BUKOPUCTOBYIiTE NLLIE PEKOMEH0BAHMI
NOAOBXKYBaNbHUI LWHYP, L0 BIANOBIAAE CNOXMBaHI
NOTYKHOCTi BaLIOro 3apAAHOro NPUCTPOIO (AnB. TexHiuHi 0aHi).
MiHiManbHWiA po3mip ciueHHs NPOBIAHMKa CTAHOBUTH 1 MM
MaKC/ManbHa JoBXMHa — 30 M.

Mpw BMKOPUCTaHHI KabenbHoro bapabaHy 3aBxam BATAryITe
BeCb kabenb.

BaxnuBi iHCTPYKLUiT 3 TexHiKM 6e3neku ansa BCix

3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPITAUATE LI IHCTPYKUII: Y ubomy KepiBHULTBI MICTATbCA

BAXMBI IHCTPYKLLT 3 TeXHIKM 6e3neKn Ta BUKOPUCTaHHA ANnA

CYMICHUX 3apAAHNX NPUCTPOIB (AnB. «TexHiyHi OaHi»).

« [leped 8ukopucmarHam 3apAOHo20 NpUCMPOIo
npoyumadme 6ci iIHCMpyKUii ma nonepeoxeHHa Ha
3apAOHOMY NPUCMPOI, aKyMyAamopax ma npodykmi, 0N
AKO20 Ui aKyMyIAMOpU BUKOPUCMOBYIOMbCA.

TOMNEPEAXEHHA: Hebe3neka ypaxeHHs enekmpuyHum
cmpymom. He donyckalime nompannaHHa piouHu 8
3apAdHUt npucmpit. Lle Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
e1eKmpPUYHUM CMPYMOM.
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MOMEPEAXXEHHA:Mu pexomerdyemo

8UKOPUCMO8Y8AMU NpUCMPIli 3 KEPYBAHHAM

oucepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHAIbHUM 3HAYEHHAM

ougepeHyitiHo2o cmpymy 30 MA abo meHwe.

A YBATA: Hebeaneka oniky. [Inf 3HUxeHHSA pUu3uKy

BUHUKHeHHA mpasm 3apadxatime iuwe akymyaamopu

DEWALT. akymynamopHi 6amape. IHwi munu

aKyMysIAMOopig MoXyme 8UbYXHYMU, CNPUYUHUBWU

MINEeCHI WKOOXeHHSA Ma NOWKOOKEeHHA MAalHa.

A YBATA: YsaxHo cniokytime 3a mum, wob dimu He

2PA7UCA 3 NPUCMPOEM.
TPUMITKA: 3a nesHux ymos, Kosu 3apaoHuli npucmpid
NiOKI0YeHUU 00 MEPEXT KUBJIEHHS, HE3aXULEHI
KOHMAakmu 8cepeduHi 3apAOH020 NPUCMPOIO MOXYMb
3aMKHymuca 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPEOMemOMm.
CmopoHHIi npedMemu, Wwo npo8ooams CMpyM,
Hanpukaao Memanega cCmpyxKa, aniomiHiesa oneea
abo byob-AKi Memanesi 0emani, HeobXioHo 36epieamu
nodani 8io 3apa0Ho20 npucmporo. 3asxou sioknyatime
3apA0HUl npucmpiti 8id poemku, kou bamapes He
8CMAHOB/IEHA 8 3apAOHUL npucmpitl. Bioknoyime
3apA0HUL Npucmpiti 8i0 Mepexi XussieHHs neped (io2o
OYUWEHHAM

HE Hamazalimecs 3apadxamu akymynsamop

3apAOHUMU NPUCMPOAMU, WO He 8KA3AHi 8 YboMy

KepigHuymei. 3apa0Huti npucmpili ma akymynamopu 0aHoi

Modesni po3pobiieHi 0718 CymicHoi ekcnyamayii.

Lli 3apadHi npucmpoi He npu3HayeHi Hi 014 4o2o
iHWozo, Kpim 3apadku akymynamopie DEWALT
aKkymynamopHi 6amapei. BukopucmaHs 3 iHWumMu
akyMysIamopamu Moxe npu3secmu 00 8UHUKHEHHSA NOXeXi
abo ypaxeHHs enekmpuyHUM CMPyMOM.

He niddasatime 3apa0Huti npucmpiti nnugy dowy
abo cHiay.

Ipu 8i0KNt0YeHHi 3apAOH020 npucmporo 8id mepexi
XKUBJIeHHA MAzHIMb 3a 8UJIKY, d He 3a Kabenb. LJe
3MEHLWUMb PU3UK NOWKOOKEHHSA 8UIKU MA Kabestio.
lMepekoHatimecs, ujo kabenv po3miujeHuli mak, wo6
Ha Hb020 He HACMYyNasu, He X00u/IU N0 HbOMY Ma He
niddasanu iio20 iHWUM Gi3u4HUM 8NIUBAM.

He sukopucmosytime nodoexyseansHuti wWiHyp

OKpim eunadkie, Koau ye abcoomMHoO HeobXxiOHo.
BukopucmatHs HegionosioHUX N000BXY8AIbHUX

WHYpI8 MOXe npu3secmu 00 Noxexi abo ypaxeHHsA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He knadime 6ydb-aki npedmemu Ha 3apA0HuUl
npucmpiii ma He 3anuwatime 3apadHuii npucmpiti

Ha M’AiKili noeepxHi, wjo Moxe 3a610kysamu
8eHMuAAYiliHi omeopu ma npussecmu 00 HAOMipHO20
HaepieaHHs. Posmawiytime 3apaoHuli npucmpid nodani gio
Oxepen mensia. 3apa0HuUl npucmpili 8eHMUMOEMbCA KPi3b
0MBOpU y 8EPXHIL MA HUXHIU 4aCMUHAx Kopnycy.

He sukopucmoagytime 3apadHuii npucmpiti i3
nowkooXeHum Kabesnem abo 8unkor — ix NompioHo
He2alHo 3amiHumu.

«  He sukopucmosyiime 3apsa0Huti npucmpit, Akwjo modii
ompumas pizkuti ydap, enae a6o 6ys nowkooxeHuli
iHWUM YyuHoM. BioHecims 1020 00 aBMOpU308aHO20
CEPBICHO20 YeHMpy.

«  AKwo 3apadHuli npucmpili umazae mexHiyHo20
06c/1y208y8aHHA ab6o peMoHmy, He po3bupatime
tio20 camomyKu, a 8ioHecimo 00 asmopu308aHo20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu BUKOPUCMAHHA
MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHS NOXexXi ab0 ypaxeHHs
en1eKMpPUYHUM CMPYMOM.

« AKWo Kabesb XusneHHs NOWKOOKEHO, ONA yHUKHEHHSA
Hebezneku (io2o HeobXiOHO He2aliHO 3amiHUMU, 38epHYBLIUCH
00 8UPOBHUKA, Cneyianicma cepgicHo20 yueHmpy abo iHwo20
KkeanigikosaHoz2o cneyianicma.

«  Biokmoualime 3apadHuli npucmpiti 8i0 pozemku
nepeo lio20 oyuweHHAM. Lje 00380515€ 3HU3UMU
PU3UK ypaxkeHHA esleKmpudHUM cmpymom. BudaneHHs
aKyMyIAMOPA HE 3HUXYE PUIUK.

« HIKOJIN He Hamazatimecs 3'€0Hysamu 08a
3apA0HI NpUCMPOI.

«  Leti 3apadxuii npucmpiti pospaxosaruii Ha po6omy 3i
cmaHdapmHoio Hanpyzoto nobymosoi efiekmpomepexi
230 B. He Hamazatimecob sukopucmosysamu (io2o 3
iHWoto Hanpyaolo. Lle He cmocyemsca asmomobinbHUX
3apA0HUX NpUCMPOIB.

3apapka akymynsaropa (Puc. [Fig.] B)

1. TligKNoYiTh 3apAAHWIA NPUCTPIN A0 BIANOBILHOT PO3ETKM
nepes BCTaHOBNEHHAM aKyMynaTopa.

2. Bcraste akymynaTop ‘1 y 3apAnHWiA NpuUCTpilt 40 ynopy.
YepBOHUI iHAMKaTOP («3apAfKa») Oyne bnmMaTy, BKasyloun
Ha NOYaTOK NPOLeCy 3apAAKN.

3. Konv 3apAaaKky 3aBepLieHo, YePBOHUIA IHAUKATOP rOpUTb,
He bnmatou. Lie 03Hauae, Lo akymynaTop NoBHICTIo
3aPAKEHNI Ta MOXe BUKOPVICTOBYBATUCA Ofipa3y abo
3aNMWATUCA B 3apaaHOMYy NpucTpoi. LLo6 ButarkyTh
aKyMyNATOP 13 3apAAHOTO NPUCTPOIO, HATUCHITH KHOMKY
[e6noKyBaHHA 2 Ha aKyMynATopI.

MPUMITKA: 1106 3a6e3neumnTii MakcumanbHy NpoayKTUBHICTb
Ta TPUBANICTb POOOTY AiTIN-IOHHOTO aKyMYNATOPA, MOBHICTIO
3apAfiTb Oro nepes NepLUrmM BUKOPUCTAHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucrpoio
Huikue onucani IHAMKaTopu CTaHy 3apaakmu akymynatopa.

[HAVKaTOPY 3apATKN

(M 3epamreensca —_———— E'
| [10BHICTIO 3apamxeHuii —_— E]
3aTpUMKa Yepe3 HaamipHo
E BYCOKY/HU3bKY TeMneparypy —_— 35
“77 akymynatopa*

*YepBOHWNIA iHOMKATOP OyAe MPOAOBXKYBATI MUTOTITU, @ XKOBTUM
iHAMKaTOp OyAe ropiTi Mig yac BUKOHAHHA LbOro 3aBfaHHA.
Konvt akyMynaTop fOCArHe NPUIAHATHOI Temnepatypu,
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MKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, a 3apARHMIA NPUCTPIN BIHOBUTL
npoLec 3apAaKM.
CyMiCHUIA 33pAAHMIA NPUCTPIV He By e 3apAmLKaTY HECNPABHNIA
aKyMynATop. 3apAfaHWi NPUCTPI PO3Ni3Hae HeCNpaBHY
6aTapeto Ta He BBIMKHE CBITNIOBWI IHAMKATOP.
MPUMITKA: Lle Takox Moxe CBifuMTI Npo npobemy 3
3apAAHUM MPYCTPOEM.
fAKLLO BMABNEHO Npobnemy i3 3apAAHIM NPUCTPOEM, BiSHECITb
3apAAHUIA NPUCTPIN Ta akyMyNATOP ANA NepeBipKu B
ABTOPV30BaHNI CEPBICHUI LEHTP.
3aTpumMKa yepes HagMipHO BUCOKY/HU3bKY TemnepaTtypy
akymynatopa
AKLIO 3apAAHNIA NPUCTPIN BUSHAYAE, L0 aKyMyNATOP
€ HaZIMIPHO rapAYKM abo XONOAHMM, BiH aBBTOMATUYHO
BMUKAE PEXMM TeMNepaTypHOI 3aTPUMKK, NPUMUHAIOUM
npoLec 3apAaKM, AOKV akyMyNATOP He JOCATHE BIANOBIAHOT
Temnepatypu. [1icna AOCATHEHHA NPUINHATHOI TemnepaTypu
3aPAAHUIA NPUCTPI aBBTOMATUYHO NEPEMUKAETBCA B PEXUM
3apAnKM akymynatopa. Lia GyHKkuia 3abe3neuye MakcumanbHui
TePMiH C1yKOr akymynaTopa.
XonogHuit akymynatop bynie 3apampkaTvca nosinbHiwe
NOPIBHAHO 3 TENNMM akymynATOpoM. Takuit akymynatop byae
3aPAAXKATUCA MOBINbHILLE NPOTArOM BCbOIO LMKITY 3aPAAKN Ta
He NOBEPHETLCA 10 MaKCKMMaNbHOrO 3HaUYeHHA 3aPAAKN, HaBITb
AKLLO HArpIETbCA.
3apagHuii npuctpiit DCB118 ocHalLeHNiA BHYTPILWHIM
BEHTVNATOPOM, NPU3HAYEHVIM [U1A OXONOLKEHHA aKyMyIATOPa.
BeHTUNATOp aBTOMAaTYHO BMUKAETLCA, KON aKyMyNATop
noTpebye OXONofKeHHA. Hikony He BUKOPUCTOBYITE 3apAfHMI
NPYCTPIlA, AKLIO BEHTUNATOP NPALIIOE HEHANEXHVIM YUHOM abo
BEHTUNALiHI OTBOPY 33010KOBaHI. YHUKaTe NOTPanAAHHA
CTOPOHHIX NPeAMETIB ycepeanHy 3apAaHoro NpUCTporo.
EnekTpoHHa cucrema 3axucry
[HCTPYMeHTW 3 NiTil-ioHHUMI akymynaTopamu XR po3pobneHi
3 BIKOPWCTaHHAM eNeKTPOHHOT CUCTEMY 3aXMCTY, AKa
3aXMLLAE aKyMYNATOP Bifl NEPEBAHTaXXeHHS, neperpiBaHHA abo
TBOKOT PO3PAAKN.
MpuCTPIl aBBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLLO CNPaLbOBYE
e1eKTPOHHa CUCTeMa 3axMCTy. AKLLO Lie CTanocA, BCTaHOBITH
NTIR-IOHHNIA aKyMYNATOP B 3apAAHWYA NPUCTPIN JO
MOBHOI 3apAAKMN.

KpinneHHA Ha cTiHy

Lli 3apAaHi NprcTpOi MOXKHA 3aKPINUTI Ha CTiHI, Y/ NOCTaBUTH
Ha CTin abo iHWy poboyy NoBepxHio. [py KpinneHHi Ha CTiHy
pO3TaLLyTe 3apAAHWIA NPUCTPIN HeaneKo Bia enekTpUYHOT
PO3€ETKW, @ TaKoX NOAani Bif KyTiB Ta iHLWMX NepPeLKo, Lo
3aBaXaloTb NOBITPAHOMY MOTOKY. CKOpUCTalTeCa 3aAHbOI0
UaCTVHOIO 3apAAHOTO NPUCTPOIO B AKOCTI WAbNoHy Ana
pO3TaLLyBaHHA KPINWIbHUX FBUHTIB Ha CTiHi. HagiHo 3adikcyiite
3apAnHNIA NPUCTPIN 33 AONOMOroI0 LLYpPYNiB (MOTPIBHO
npuadaTy OKPeMo) IOBXMHOW NPrOAU3HO 25,4 MM 3 FoniBKok
AlamMeTpom 7—9 MM, L0 3aKPYUyIoTbCA B 1epeB'AHY NOBEPXHIO
110 ONTUMANBbHOT FOUHK, OB 3anMWMA0CA NPUOAU3HO 5,5 MM.
BupiBHANMTE OTBOPM Ha 3a/iHiI NOBEPXHI 3apAAHOr0 NPUCTPOIO

3 BUCTYMalUMMK LYypynamu, Micaa Yoro MoBHICTIo BCTaBTe
LUypynu B OTBOPHI.

IHCTPYKLUiT 3 0OuMLLeHHA 3apAAHOro NPUCTPOIO
TOMNEPEAXEHHA: Hebe3neka ypaxceHHA
esleKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apAaoHul
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
1i020 oyuwWeHHAM. bpyd ma xup MOXHa 8udanumu 3
N0BEPXHI 3apA0HO20 NPUCMPOIO 3a 00NOMO20I0 2AHYIPKU
abo m'AKo HemMemanesoi wimku. He gukopucmosytime
800y ma MulHi po34yuHu. He do38onatime piduHi
nompanaamu 8cepeouHy iHCmpymeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma 8 piouHy.

Akymynatop

BaxknuBi iHCTPYKLii 3 TexHiku 6e3neku gna
pi3HUX TUNiB aKymynATopiB

[Py 3aMOBNEHHI 3MIHHWX aKyMYyNATOPIB He 3aby/bTe BKa3aTh
HOMeP 3a KaTaforom Ta Hanpyry.

HoBuin akyMynaTop 3apakeHnii He nosHicTio. Mepeg
BMKOPVCTAHHAM aKyMynAaTopa Ta 3apAgHOro NpucTpoio

npoyYnTaiiTe BCi HUKUE HaBeAeHi IHCTPYKLT 3 TeXHIKM 6e3neku.
Micna Uboro B1KOHawTe BCi BKasaHi MyHKTW NpoLeaypy 3apaaku.

MPOYUTANTE BCI IHCTPYKLIT

«  He3apsaodxaiime ma He sukopucmosyiime akymynamop
y 8ubyxoHeb6e3neyHuUX yMo8ax, HaNpukao 8
npucymHocmi nezko3satimucmux piouH, 2asie abo nusny.
[1i0 yac scmarosneHHa abo sulimaHHa bamapei 3 3apA0H020
NpuCMpolo Moxe cnanaxHymu nus abo napa.

« Ha npuknadatime 3ycunns, ecmasnawyu
akymynamop 8 3apsa0Huti npucmpiti. XoOHUM YyuHom
He Modueikyiime akymynamop, abu ecmaHosumu
tio20 8 HecymicHuli 3apadHuUli npucmpiti, aoxe
aKymynamop Moxe po3ipgamuca ma cnpuduHumu
ceplio3Hi mpasmu.

« Bukopucmosytime minbku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
3aPAOKAHHA AKyMyIAMOpie.

« HE 3anypiolime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He
6puskalime Ha H020.

«  He 36epieatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysax, 0e memnepamypa mMoxe
cazamu a6o nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,
6ina 2apaxcie abo memanesux 6yodieenb 871imky).

«  He cnanwiime akymynamop, Hagime AKW0 8iH CUbHO
nowkooxeHuti a6o nosHicmio 3HoweHut. Akymynamop
MOxe 8UBYXHYmU y 802Hi. Konu nimii-ioHHi akymyaamopu
20pAMb, YMBOPIOIMbCA MOKCUYHI BUNAPOBYBAHHSA
ma peyosuHU.

«  flKwjo emicm akymynamopa nompanue Ha wKipy,
HezaliHo npomulime ye micye M’aKUM Musiom ma
800010. AKWO PIOUHA 3 aKyMynamopa Nompanuna 8 oyi,
npomudime 8iokpume oko npomaeom 15 x8usnuH abo 0oku
NOOPA3HEHHS He 3HUKHE. AKWO HeobxXioHOo 38epHymucA 0o
JiKaps, akymyiamopHuUl enekmponim ckaaoaemeca 3 Cymii
DIOKUX Op2aHiYHUX 8yeneKucux coneli ma coneti aimito.
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- Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuduHuUmu
NnoOpasHeHHs OUXANbHUX WAsXie. Bulioims Ha caixe
nosimpa. AKWo CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 386PHIMbCA
00 niikapa.

TOMEPEAXEHHA: Hebesneka oniky. Pidua 3
aKyMy/IAmopa Moxe CnanaxHymu, AKUO Ha Hel
nompanume ickpa abo noaym’s.

A TOMEPEAXEHHA: 3a x00HUX yMO8 He Hamazatimecs
8I0KPUMU aKyMynAMop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOXEHHS
akymyniamopa He ecmarossioime (020 y 3apAoHul
npucmpiti. He 6utime, He kudalime ma He nowkooxylime
akymynamop. He sukopucmosydme akymynsamop ma
3apAOHUL npucmpit, AKWO mi ompumanu pizkud yoap,
8nasu abo by1u NOWKOOXEH iHWUM YUHOM (Hanpukao,
6ynU NPOKOIOMI UBAXOM, 80APEHi MOTIOMKOM, HA
HUX Hacmynusu). Le Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
e1ekmpuyHUM cmpymMom. [TowKodxeHi akymynamopu
HEeobXiOHO NosepHymu 00 CepaicHo20 UeHMpy
151 NepepobKu.

A TOMEPEAXXEHHA: He6e3neka 8UHUKHEHHA NOXexXi.
36epizalime ma nepeHocime akymynamop
mak, ujo6 memarnesi npedmemu He mopKanucs
lio2o 8i0KpumMux KOHmMakmis. Hanpuknao, He
Knadime akymynamop y oapmyx, KuteHi, AWUKU 3
IHCMpymMeHmamu, Kopobku 3 Habopamu npuaoos,
WyxA0u mouwjo, e MoXyms 6ymu UsAaxu, 28UHMU,
K04 mouwjo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He 8ukopucmosyemscs,
3anuwatime (io2o Ha 6oyi Ha cmabinvHili nosepxHi
8 makomy micyi, 0e yepes Hb020 He MOXXHA
nepeyenumuca ma enacmu. [leski iHcmpymeHmu
3 8eIUKUMU aKYMYIIAMOPAamu Moxyme CMoAMU Ha
6amapei, ane ix MOXHA 1e2ko NepekUHymu.

TpaHcnopTyBaHHA
A TMOMNEPEJKEHHA: He6e3neka 8BUHUKHEHHA
noxexi. [0 yac nepese3eHHA akymynamopie Moxe
BUHUKHYMU NOXeXa, AKWO KOHMAKmMU akymyaamopa
8UNAdKoBo 88ilIdYMb 8 KOHMAKM 3 €1eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1i0 yac nepeseseHHsa akymynamopis
nepekoHatmecs, Wo iXHi KOHMAkmMu 3axuujeHi ma dobpe
[30/1608aHI 8I0 Mamepianis, AKi MOXyme ysilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma 8UK/IUKAMU KOPOMKe 3aMUKAHHS.
TIPUMITKA: [pu nepege3seHHi nimid-ioHHUX
aKkyMy/IAmopie He MOXHa 30a8amu ix 8 6a2ax.
Axymynatopy DEWALT 8inosifatoTb BCiM HOpMam
nepeBe3eHHs, ONMCaHUM Y rany3eBrx Ta 3aKOHOLaBYNX
NONOMEHHSAX, BKMNIOUHO 3 pekomeHAaliamvm OOH npo
nepeBe3eHHA Hebe3neyHVX BaHTaxiB, NpaBiIamm nepeBeseHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis MixHapoaHoI opraHisaLii NoBiTpAHOrO
TpaHcnopty (IATA), MiXXHapoAHUMI NpaBUiamm NepeBe3eHHsA
Hebe3neyHux BaHTaxiB BOAHUM TpaHcnopTom (IMDG) Ta
€BPONENChKIN yrofi Npo MixHapOAHE JOPOXKHE NepeBe3eHHA
Hebe3neyHux BaHTaxis (ADR). JTiTi-ioHHI enemeHT KMBNeHHS
Ta akymynatopw 6ynu nepesipeHi BIANOBIAHO A0 Po3ainy
38.3 KepiBHWLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB LLOAO NepeBe3eHHs
Hebe3neyHwx BaHTaxis Pekomergalint OOH.

Y BinbloCTi BUNaAKiB nepese3eHHa akymynatopis DEWALT
MOKe 6yTI KnacudiKoBaHO AK NepeBe3eHH: HebeaneuHyx
PEYOBUH, LLO MOBHICTIO NiANaaatoTb Nig knac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, LLO MICTATb NiTii-iOHHI aKyMyNATOPY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roauH (BT-rog.), BUMaratoTb TPAHCNOPTYBaHHA
BiANOBIAHO 10 HOPM NepeBe3eHHs Hebe3neyHUX PevoByH,
L0 NOBHICTIO NignaaatoTb nia Knac 9. Ha BCi NiTin-ioHHi
AKYMYNATOPY HAaHECEHO 3HauYeHHA BaT-roAnH. Kpim Toro,
yepes CKMagHOCTI 3aKoHOAaBUYMX HOPM KomnaHis DEWALT

He PEKOMEHZYE TPAHCNOPTYBaHHA OKPEMO NITIN-IOHHNX
AKyMyNATOPIB MOBITPAHNM TPAHCMOPTOM, HE3aNEeXHO

B[ NOKa3HWKa BaT-roAuH. lepeseseHHs IHCTPYMEHTIB 3
AKyMynATopamu (y KOMMNEKTI) MOXHa BUKOHYBATH MOBITPAHNM
TPaHCMOPTOM, AKLLO 3HAYEHHA BAT-TOAVH He NepeByLLye

100 Br-rog.

He3zanexHo Bif TOro, UM BaHTax BBAKAETHCA BUKMIOUYEHUM

ab0 MOBHICTIO PErNameHTOBaHNM, BAHTAXOBIANPABHUK Hece
BIANOBILANbHICTb 32 BIANOBIAHICTb OCTAHHIM HOPMaM WOAO
BVMOT 10 YNaKOBKM, ETVKETOK/MapKyBaHHA Ta AOKYMeHTaLll.
IHdOPMaLLiA, WO HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AINI KEPIBHNALTBA,
CYMNIHHO NepeBipeHa Ta BBaXa€eTbCA AiICHOI0 Ha MOMEHT
CKNafiaHHA JOKyMeHTaLiT. [TpoTe YMHHI HOPMATUBK MOXYTb
nignAaraTy 3miHam. [okyneup Hece BignoBidanbHicTb 3a Te, Wob
1oro Ajii Bignosigany NeBHUM HOPMaM.

TpaHcnopTyBaHHA 6aTapei FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ma€ ABa pexvmmu: BAKOPUCTAHHA
Ta TPAHCNOPTYBaHHA.

PeXXnum BMKOpUCTaHHA. Npu BUKOPYCTaHHI batapel
FLEXVOLT™ okpemo abo B npopykti DEWALT 18B BoHa npallioe
AK 6aTapen noTyxHicTio 18 B. ko 6atapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/EHO Y NPUCTPIi NOTYXHiCTI0 54 B abo 108 B (a8
6atapei 54 B), BoHa bynie npalliosatu Ak 6atapes 54 B.

PeXnm TpaHCNopTyBaHHA. AKLLO Ha 6aTapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/EHO KPULLIKY, BOHA 3HAXOAUTLCA Y PEXUMI
TPAHCNOPTYBaHHA. He 3HiMalTe Lo KpULKY npu
TPaHCMOPTYBaHHI.

Y pexxumi TpaHCNopTyBaHHA
NOCNIJOBHICTb eNeKTPUYHIX
efemeHTIB akymynAaTopa
pO3'€fjHaHa, Lo CTBOPIOE

3 aKyMynATOPU 3 MEHLMM 3HauYeHHAM BT-rof B NOPIBHAHHI 3

T aKyMyNATOPOM i3 OiTbLINM 3HaUEHHAM LIbOro NokasHmka. Li
3 aKyMYNATOPU 3 HAXKUYMM 3HAUEHHAM BAT-TOANH MOXKYTb OyTH
BVIK/IOYEHI 3 NEBHIX HOPM TPAHCMOPTYBAHHS, WO
3aCTOCOBYIOTLCA ANA aKyMYNATOPIB 3 6INbLUVM 3HAYEHHAM
BaT-rOAMH.

Hanpwiknag, nokasHuk
TPaHCMOPTYBaHHA MOXe
6yT1 3 X 36 Br-rog, wo
03Havae 3 akymynAaTopu
no 36 Br-rog koxHwit. Mpu
LbOMy NOKa3HWK BT-rog

B PEXVMMi BUKOPUCTaHHA MOXe OyTV BKasaHuii Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).

[lpuknaa mapkyBaHHa cnocobis
BYKOPWCTAHHA Ta TPAHCMOPTYBAHHA

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh
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PekomeHpaLuii wopo 36epiraHHA

1. Haitkpawmm micuem ana 36epiraHHa iHCTpyMeHTa €
MPOXONOAHE Cyxe MICLie, Kyau He MOTPaniAioTb NpAmi
COHAYHI NPOMEHI Ta Hemae JoCTyny Tenna Ta xonoay. Ana
ONTUMaNbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ta TepMiHy Cly6u 6aTapeit
3bepiraiite ix 3a KIMHATHOT TeMNepaTypu, KONy BOHU
He BVIKOPVCTOBYIOTbCA.

2. Mpw TpyBanomy 36epiranHi 1A ONTUMAAbHOTO
pe3ynbTaTy PeKOMeHAYETbCA MOMICTUTU NOBHICTIO
3apAIKEH aKyMYIIATOP Y Cyxe NPOXOOAHE MicLie no3a
3apASHUM NPUCTPOEM.

MPUMITKA: He pekomeHayeTbCA 36epiraTi akyMynatop
MOBHICTIO PO3PAIKEHUM. AKYMYAATOP MOTPIOHO NepesapaanTm
nepez BMKOPUCTaHHAM.

ETnKeTKn Ha 3apsAAHOMY NpUCTPOI Ta
aKymynatopi

Kpim CMMBOAIB, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA Y LIbOMY KEPIBHWLITBI,
€TUKETKM Ha 3apAAHOMY NPUCTPOT Ta aKyMyNATOPI MOXYTb
MICTUTV HaBefleHi HUXKUe NO3HAYKM.

[MpounTaliTe IHCTPYKLT LbOro KepiBHNULTBA
nepes BUKOPVCTaHHAM.

[luB. po3ain «TexHiyHi OaHi» 11070 Yacy 3apALKY.

He TopKaiiTeca enexkTponpoBifHAMI NpeamMeTamul.

He 3apagpxaiiTe NOWKOLKEH] akyMyNnATOpH.

He ninaasaiTte BNAMBY BOAW.

IBNEeOn

-m.‘
S
o

3apapxaiTe akymynatop 3a Temnepatypu 4-40 °C.

JInwwe ana BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHI.

>

L

YTUnizyiiTe akyMynAaTopy 3 HanexHolo TypboToo
NPO HABKOMNLIHE CepejoBuLLE.

=3

3apAagpkante akymynatopu DEWALT nuwe 3a
[IOMOMOTOI0 CreliaibH1X 3apALHMX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apagka iHWKX akyMynaTopHuX 6aTapei,
HiX npr3HayeHi DEWALT, y 3apAgHoMy NpucTpoi
DEWALT mose npu3secT# o ix BUOYXy abo iHLMX
Hebe3neyHux cuTyaLin.

DCBXXXv

NG He cnantorte akymynatopu.

HeraliHo 3amiHtoNTe NOWKOAKEHWIA [PIT XMBAEHHS.

BVIKOPVICTAHHA (6e3 kpuwkm ana
=* TPAHCNOPTYBaHHA). [TpuKnag: 3HaueHHA BT-rog

- cTaHoBuUTb 108 BT-rog (1 akyMynatop NOTYXHICTIO
108 BT-rop).
TPAHCMOPTYBAHHSA (3i BCTaHOBAEHOIO KPULLKOIO

C)‘—- ANA TPaHCMOPTYBaHHA). [puKnaz: 3HaueHHaA

Br-roa ctaHoBWTb 3 X 36 BT-rog (3 akymynatopu
NOTyXHicTio 36 BT-rog).

Tun akymynsaTtopa

Mpuctpii DCF809 npalloe Bif akyMynaTopa NoTyKHICTIO

18 BonbT.

[lna ekcnnyartauii npuaaTHi akymynAaTopu HacTynHUX MOAENeN:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. ns.
n0faTKoBy iHGopMmaLlito y po3aini TexHiuHi 0aHi.

KomnneKkT noctaBku
KomnnekT MicTuTb:
1 YpnapHwit wypynosept
1 3apAnHUi NpucTpin
T MarHiTHW? TpMay Hacafiok (BXOANTb 10 KOMMEKTY AEAKNX
Mozenen)
1 ToAcHWi rak (BXOAMTb O KOMMAEKTY AeAKUX Mofenel)
T AWmK 3 HABOPOM IHCTPYMEHTIB (BXOAUTL 1O KOMMNEKTY
LeAKux mogenen)
1 NiTii-ioHHnit akymynatop (mogeni C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)
2 Jliti-ionni akymynatopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2,Y2)
3 JliTiit-ioHHi akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, 3, T3,
X3,Y3)
1 KepiBHWUTBO 3 ekcrinyarauii
MPUMITKA: Akymynatopw, 3apaaHi npucTpoi Ta Kopobku ana
36epiraHHA He BXOAATb A0 KomnnekTy moaeneit N. AKymynatopu
Ta 3apAaHi NPUCTPOI He BXOAATH 0 KOMMNeKTy Moaenei NT.
Mogeni B MaioTb akymynAaTopu AnA NpycTpois 3 NiATPUMKO
Bluetooth®.
MPUMITKA: TekcToBWiA 3HaK Ta noroTinu Bluetooth® e
33apeECTPOBAHVIMI TOBAPHUMM 3HaKaMK, WO HanexaTb
komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. byab-Ake BUKOPUCTaHHA
TaKux 3HakKiB KomnaHieto DEWALT 34iCHI0€TbCA 3rifHO 3
NiyeH3iero. IHLWi TOprosi MapKu Ta TOProBi Ha3Bw € BNACHICTIO
BiANOBIHVX BNACHWIKIB.
[lepesipme iHcmpymerm, demani ma npunados
HA NOWKOOXEHHS, WO MO2TU BUHUKHYMU Nio
4ac mpaHcnopmysaHHs.
[leped BuKOPUCMAHHAM yBAXHO npoyumatime ma nogHicmio
3po3ymitime ue KepisBHUUMEO.
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MapKyBaHHs iHCTpymMeHTa

Ha IHCTpYMEeHTI € HacTynHi nikTorpamu:
[MpounTaiiTe IHCTPYKLIT LbOro KepiBHMLTBa Nepes
BUKOPUCTAHHAM.

BrkopucToBy#iTe 3aC0b1 3aXMCTy OpraHis Ciyxy.

BrikopucTosy/iTe 3acobu 3axucTy oyeit.

Buanme BunpomiHioBaHHA. He AnBITLCA Ha fxepeno
CBiTNa.

PostawyBaHHA Kopy patu (Puc. A)
Kon aatv 12, Lo BKMOYAE TaKOX PiK BUPOOHULITBA, 3a3HaueH it
Ha Kopnycl.
[Mpuknaga:
2019 XX XX
Pik BMpO6HULITBA

Onuc (puc. A)
YBATA: Hikonu He modugikylime enekmpudyHi
iHcmpymeHmu ma ixHi demarni. Lle Moxe npussecmu 0o
NOWKOOXeHHA MatHa abo minecHUX yuKOOXeHe.
1 Akymynatop
2 KHorKa po365okyBaHHsA akymMynATopa
3 TpurepHuin nepemmKay 3MiHHOT LWBMAKOCTI
4 Knonka pesepcy
5 MydTa 3aT1CKHOrO NaTpoHa
6 LIBMAKOPO3'EMHII LWEeCTUrPaHHWIA NATPOH 6,35 MM
7 Jlamnu nifcsivyBaHHA
8 OcHOBHa pyuka
9 [loAcHni rak
10 [BUHT
11 Tprmau Hacagok
12 Kop patv

O6nacTb 3aCcTOCyBaHHA
Llel yaapHuii WypynoBepT npr3HadeHnit ana npodeciiHoro
BMKOHaHHA OnepaLii yiapHoro BravHuyBaHHA. YaapHa GyHkLis
pOOUTH Liei IHCTPYMEHT 0COBAMBO KOPUCHUM [/1A 3aKPyuyBaHHA
KPINUABHX eNemMeHTIB y iepeBUHY, MeTan i 6eTOH.
HE B1KopwCTOBY/Te 33 YMOB NiABMLLEHOT BOOrocTi abo B
NPUCYTHOCTI NErko3anMmncTVIX PianH Ta rasis.
Lleit ynapHui wypynosepT € NpodeciiHnm
eNeKTPUYHUM IHCTPYMEHTOM.
HE po3gonaiite Aitam TopkaTuea iHCTpymMeHTa. BukoprcraHHa
IHCTPYMEHTa HeloCBIAYeH MM OnepaTopamyi NoTpebye Harnazy.
«  Ller npucTpit He Npu3HaYeHMi ANA BUKOPUCTaHHA 0COHamm
(BKIIOYAIOUN [1ITEN) 31 3HUKEHUMU GI3UYHUMM, CEHCOPHUMM
260 PO3yYMOBUMM MOXMBOCTAMM 260 0COBaMI, AKUM
Opakye [0CBiay abo 3HaHb, 33 BUHATKOM BIMAZKIB, KoM
TaKi 0co6U NPaLIooTb Nifl HArNAAOM 0COOY, AKa Hece

BIANOBIAANBHICTb 3a iXHIO 6e3neKy. He MoXHa 3anuwaTy
AiTel HAOAMHL 3 LM NPUCTPOEM.

MOHTAX TA HANIALUTYBAHHA
TMOMNEPELXEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3uk cepliosHux
minecHuX ywkooxeHs, BUMKHIMb iHCmpymeHm
ma 8ioknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyeaHb 6o 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM 000aMK08020 06/10HAHHA a6o
npunaods. Bunadkosuti 3anyck moxe npu3gecmu 00
mpasm.

TOIMEPEAMEHHA: Bukopucmosyime mineku DEWALT
akymysniamopu ma 3apsaoHi npucmpoi.

A

YcTaHOBKa akymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

noro BuiimaHHa (Puc. B)
MPUMITKAL. lNepekoHaiTech, Wo BaLl akymynatop 1
MOBHICTIO 3apAIKEHNIA.

[inA BCTaHOBJIEHHA aKyMyNATOpa Y Py4Ky
iHCTpymeHTa
1. BupisHAiTe akymynaTop ' no HanpAMHUX y pyyLi
iHCTpyMeHTY (Puic. B).
2. BcrasTe akymynaTop y pyuky A0 ynopy Ta nepeKoHaiTech,
L0 BV MOUY/N 3BYK KNaLaHHA akyMynaTopa, Wo CTaB
Ha Micue.

BuinmaHHA akymynaTopa 3 iHCTpyMeHTa

1. HaTuCHITb KHOMKY pO3610KYBaHHA 2 Ta BUTATHITL

aKyMYNATOP 3 PYYKM IHCTPYMEHTa.
2. BcrasTe akymynaTop y 3apAaHWIA NPUCTPIN, AK ONUCAHO Y
pO3LiNi WOAO 3apALHOTr0 MPUCTPOIO LIbOro KepiBHULTBA.

AKymynsaTopu 3 iHAMKaTOPOM PiBHA 3apaay
(Puc. B)
[leaki akymynaropy DEWALT ocHalleHi iHAMKaTopom 3apaay
3 TPbOX 3€M1eHNX CBITIIOAIOAIB, L0 BKa3yl0Tb PIBEHb 3apAdy
AKyMYNIATOPA, WO 3a/IULMBCA.
LLlo6 yBIMKHYTM IHAMKATOP 3apAdy, HATUCHITL Ta yTpUMYyiATe
KHOMKY iHAVKaTOpa 3apady. Tpv 3eneHi ceitnogioau byayTb
ropiTu BiANOBIAHUM YMHOM, BIROOPaXyioun piBeHb 3apAaku
akymynatopa. Konm piseHb 3apagy akymynaropa Huxue
BIZNOBIAHOIO NIMITY, IHAMKATOP PIBHA 3apAAY HEe rOpUTb, a
aKyMynaTop NOTPIOHO 3apAaNTU.
MPUMITKA: [HavKaTOp piBHA 3apAAKM NOKa3ye auLle piBeHb
3apAfKY, WO 3a/MWIMBCA B akyMynaTopi. BiH He nokasye
GyHKLIOHaNbHICTb IHCTPYMEHTa, a MOro NOKA3HVKI MOXYTb
3MIHIOBATWCb BIAMNOBIAHO 1O KOMMIEKTHOCTI IHCTPYMEHTA,
TemnepaTypu Ta CNocoby 3aCTOCYBaHHA.
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MoAcHWiA raK i MarHiTHUII TPpUMaY HacapoK
(puc. A) (BxoaATb A0 KOMNNEKTY NOCTABKMN

AeAaKux mopenei)

A YBATA: LLJo6 3HU3Umu pu3suk cepiiosHux mpasm, HE
nidsiwydme iHcmpymeHm Hao 207108010 U He Hasiwytme
npedmemu Ha noAcHUl 2ak. 3avinnatime noacHUl eak
incmpymerma TITbKU 3a poboyuti nosc.

A YBATA: LLJo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX mpasm,
nepekoHaumecs, Wo 28UHM, AKUU ympumye NOACHUU 2aK,
HaoiliHo 3akpinneHud.

BAMJIINBO! Mpu ycTaHoBLi abo 3amiHi NOACHOrO raka abo

MarHiTHOro TpMada Hacafok BUKOPUCTOBYWTE TifIbKW TON

TBYHT, L0 BXOANTb B KOMMNEKT NOCTaBKM IHCTPYMEHTY.

[lepeKoHalTeCh, WO rBUHT HaJiHO 3aTArHYTUN.

[MoACHUI raK @ i MarHiTHW TpuMay Hacagok A1 MoxHa

BCTaHOBIOBATU 3 Oy 1b-AKOrO 6OKY iHCTPYMEHTa AnA

BVMKOPVICTaHHA KOPUCTYBaYamm 3 po6b0oU0to Mpagoio Uy NiBoto

PYKOIO; Lie MOXKHa POOUTY TiflbKI 3a A0OMOMOrok0 rBrHTa 10,

L0 BXOAWTb [0 KOMMNEKTY MOCTaBKW. AKLLO B/ He niaHyeTe

BVKOPVICTOBYBATM NOACHWIA rak abo MarHiTHWiA TpYMay HacafjokK,

X MOXHa 3HATW 3 IHCTPYMEHTY.

LLlo6 nepecTaBuT NOACHUI rak abo MarHiTHW TprMau,

BVKPYTITb rBUHT 10/, AKWI yTPMUMYE AOTO Ha MiCLj, a NOTIM

BCTaHOBITb Ha NPOTUNEXHOMY OO [lepeKoHalTeCh, Lo rBUHT

HagdiHO 3aTATHYTUN.

PEXXUM POBOTH

IHCTPYKUiT 3 BUKOPUCTAHHA
TONEPEAXEHHA: 3asxou dompumylimecs ycix
IHCMpyKUili 3 mexHiku 6e3nexku ma 8iono8ioHUX HOPM.
TOMEPEAXEHHA: 106 3Hu3umu pu3suk ceplio3HuUx
minecHux ywKooxeHs, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idKknoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaAWMYBAHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAH0B/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunados. Bunaokosuli 3anyck Moxe npu3gecmu
00 mpagm.

HanexHe nonoxeHHa pyk (Puc. D)
TOMEPEAMEHHA: [L/o6 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HUX
mpasm, 3ABXAN npasunsHo posmauiosyime pyKu, K
NOKA3aHO.

MOMNEPEAXEHHSA: 1|06 3HU3UMU pU3uK ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKAU HadiiiHo mpumadme iHcmpymeHm,
w06 nonepedumu 8uNaokosy 8idoady.

MpaBunbHe NONOXEHHA PyK NONArae B ToMy, W06 ofjHa pyka
3HaXOAMANCH Ha OCHOBHIN pyyui @

TpurepHuii nepemunkay 3 perynaropom
weuakocTi (puc. A, E)

[InA BBIMKHEHHSA IHCTPYMEHTY HaTUCHITb TPUrePHNTA
nepemrikay 3. LLlob BYMKHYTVI IHCTPYMeHT, BifNyCTiTh
TPUrepHUii Nnepemykay. Batll iIHCTPYMEHT OCHaLLEHO ranbMOM.

MaTpPOH 3ynUHUTLCA, KONV TPUrepHIiA nepemmnkay byne
MOBHICTIO BIANYLLEHW.

Mepemukay 3 perynatopom WBUAKOCTI A€ MOXNMBICTb NOYaTH
poboTy 3 Manoo WBKUAKICTIO. Ym Aani Bu byaeTe HaTvCKaTH
nepemvikay, Tum WwauaLe byae npauioBaTyt iHCTPYMeHT. [ina
NOAOBKEHHA TePMIHY CIYOU IHCTPYMEHTY BUKOPUCTOBYIATE
perynaTop WBMAKOCTI TifbKI Ha NOYaTKy CBEPAIHHA OTBOPIB
ab0 3aKpyUyBaHHA KPIMMbHNX eNeMEHTIB.

MPUMITKA: He pexomeHayeTbCa NOCTINHO BUKOPMCTOBYBATU
HCTPYMEHT B YCbOMY [1iana3oHi WBUAKOCTel. Lie moxe
MOLUKOANTM NepemuKay, i LIboro Clif YHUKaTH.

Knonka peepcy (puc. A, E)

KHonka pesepcy 4 Bi3Hauae HanpPAMOK poboTU IHCTPYMEHTY, a
TaKOX € KHOMKOIO 6IOKYBaHHA.

[ina akTuBaLlii 0bepTaHHA Bnepes BignyCTiTb TPUrepHi
NepemM1Kay Ta HaTUCHITb KHOMKY pesepcy Ha npasilt

CTOPOHI IHCTPYMEHTY.

LLlo6 0bpaTyt 3BOPOTHUI HAMPAMOK, HATUCHITb KHOMKY peBepcy
Ha niBomy 6oUi IHCTPYMeHTY. KHomnka peBepcy B LEHTPabHOMY
NOOXEHHI BNOKYE IHCTPYMEHT Y BUMKHEHOMY CTaHi. [pu 3MiHi
NONOXEHHA KHOMKM NePeKOHANTECh, WO TPUrep BiANYLEHNI.
MPUMITKA: [py nepLiomMy BBIMKHEHHI IHCTPYMEHTY nicna
3aMiHW HanpAMKY 00epTaHHA BI MOXeTe MOYyTH KnalaHHA B
MOMEHT 3anycKy. Lle HopManbHo i He € MOKa3HUKOM Npobemu.

Namna nipgcBivyBanHua (puc. A)

Tpu namnu nNiacBidyBaHHA 7 PO3TalloBaHi OinA WeCTUrpaHHoro
naTpoHa 6,35 MM 6. Jlamnu nigceiyyBaHHA BMUKAIOTLCA NPy
HATVICHEHHI Ha TPUTePHMA NepeMnKayY.

Micna BignycKaHHA nepemyKaya namna NiacBiuyBaHHA ropitume
e 10 20 ceKyH. AKLLO TPUrepHUI Nepemrkay 3annilacTbes
BifiMyLLEHWM, NamnK NiLCBIYYBAHHA NPOAOBXYIOTb FOPITH.
MPUMITKA: Jlamnu NiacBiuyBaHHA Npy3HayeHi nvLe Ans
nifceiuyBaHHA be3nocepeHbOi POHOUOT 30HM | He MaloTb
BMKOPVCTOBYBATUCA AK JTIXTAPKIK.

LiBnpKopo3'emuuit natpoH (puc. A, F, G)
YBATA: Bukopucmogytime mineku yodapocmidike
npunados. lpunados, ke He € yoapocmitikum, Moxe
3/1amMamucs i npussecmu 00 HebeneyHoi cumyauii.
[leped sukopucmarHHam nepesipme npunados
nepeKoHalmecs, Wo Ha HbOMy HeMae mpilyuH.

MPUMITKA: Y naTpoHi MOXHa BUKOPVCTOBYBATU IULLE

LIeCTUrpaHHi Hacagkm 6,35 Mm. BukoprcTaHHA Hacagok

po3mipom 25 MM 3abe3neuye KpaLuuii fOCTyN B yMOBaX

0bMeXeHoro NpocTopy.

Mepen 3amiHOI0 NpUNaaasa nepecyHbTe KHOMKY peBepcy 4 8

3a0/10K0BaHe (CepefiHe) NONoXeHHs abo 3HIMITb akyMynaTop.

[ina BcTaHoBNeHHA Npunaaaa (puc. F) BcTasTe 11oro B NaTpoH 6

10 yropy. MydTy 3aTCKHOro natpoHa 5 He NoTpibHO

HaTAryBaTu, Wob BCTAaHOBMTM HACAKY Ha MicLie.

[ina BupanenHa Hacaaku (Fig G)NoTarHits MydTy 3aTUCKHOrO

NaTpPOHa B HANPAMKY 33[HbOTI YaCTUHM IHCTPYMEHTY. 3HIMITb

npunagaa v Bianyctite MyQTy.
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Bukopucranua
Baw ynapHuit iHCTpymeHT 3abe3neuye HacTynHuiA
MaKCUMaTbHUIA KPYTHUI MOMEHT:

Kat. N H-m OyT-QyHTiB
DCF809 190 142

A

Nlioiim-dyHTiB
1700
YBATA: [Nepecgiouimecs, Wwo kpinunbHul enemesm ma/

abo cucmema sumpuMaiome Kpymsut momeHm, AKUU

CMBOPIOE iHcMpymeHm. HaomipHUl kpymHuUG momeHm

MOXe npu3secmu 00 NOAIOMKU Ma mpasmu.

1. BCcTaHoBITb NpUNaAaA B ronoBKy KpinuiabHOro
enemeHTy. YTPUMYITE IHCTPYMEHT Ha OAHIN NiHiT 3
KpinUnbH1M enemMeHTOM.

2. HaTucHITb nepemukay, WwWob noyatn poboty. Bignyctits
nepemukay, Wob npunuHATY poboTy. 3aBxau NepesipaiiTe
KPYTHA MOMEHT AHAMOMETPUYHUM KIloUem, ajke Ha
MOMEHT 3aTAryBaHHA BNAMBAE 6arato GpakTopis, BKNIOUAIOUM
HaCTYMHi:

« Hanpyea: Huseka Hanpyea yepes malixe
PO3pAOXeHUU akyMyaamop 3MeHLye
MOMEHM 3aMA2YBAHHS.

« Po3mip npunados: BukopucmarxHs npunados
HEeNpasusbHo20 po3mipy Npu3sooums 00 IMEHWEHHS
MOMEHMY 3aMAY8aHH.

« Po3mip 6onma: bonmu 6inewio2o diamempy 3a3guyadi
nompebyioms 6ibliozo MOMEHMY 3aMA2Y8aHH.
MomeHm 3amsazy8aHHa Makox 3anexume 8io
008XUHU, MAPKU U KoegiuieHMa 3ama2y8aHHs.

« bonm: 3aonsa 3abe3neyeHHs HanexHo20 MOMeHMy
30m#A2Y8aHHA Nepecsiodimecs, Wo Ha Hapi3ax Hemae
[P Ma IHWUX CMOPOHHIX PeYOBUH.

« Mamepian: Tun mamepiany ma nokpumms
nosepxHi Mamepiany 8niuearmMe Ha
MOMEHM 3aMA2YBaHH.

- Tpusanicme 3amsz2ysaHnHs: Yum binvwa
mpusanicme, mum 6inbwud MoMeHm
3amsA2yeaHHs. Tpusanicme 3ama2y8aHHs, Wo
nepeauLLyto pekoMeHA0BAHY, Moxe npu3secmu
00 NepesaHMaxeHHs, 3pusy abo NOWKOOXeHHS
KpinusbHUX elemMeHmie.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

Ball enekTpUUHMiA IHCTPYMEHT NPU3HAUeHUI Ana poboTu

NPOTArOM [JOBIOro Yacy 3 MiHiManbHUM 0BCTyroByBaHHAM.

[losra 3ap0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Bif HANeXHOro

00CyroByBaHHA Npunagy Ta perynapHoro Moro OUMLLEHHS.
TMOMEPEAXEHHA: 106 3Hu3umu pusuk ceplio3HuUx
minecHux ywkKooxeHs, BUMKHIMb iHCmpymeHm
ma 8idknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaNIAWMYBAHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAH0B/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunadkosuti 3anyck Moxe npuzgecmu
00 mpagm.

3apAAHUI NPUCTPI Ta akyMyNATOP He NiANAraioTb

00CyroByBaHHIo.

O

N7
3mauyBaHHA

Balu enekTpuyYHuI IHCTPYMEHT He BrMarae
NOAATKOBOrO 3MaLLyBaHHA.

e

OuniieHHa

TMOMNEPEAXEHHA: Konu nun ma 6pyd cmaiomes
NOMIMHUMU Ma NOYUHAOMb HAKONUYY8amuca

6ing eeHMunAYitiHUXx omeopis, 8udysalime b6pyd ma
Nus 3cepeduHU OCHOBHO20 KOPNYCYy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nogimps. Bukopucmosylime peKkoMeHO08aHi
3aC06U 3axXUcmy 0peaHis 30py ma peKoMeHO08aHy
npomunua08y MAcky Npu 8UKOHAHHI Uiei onepauii.
TOINEPELXEHHA: Hikonu He sukopucmosyime
DO3YUHHUKU M iHWI aepecusHi ximiyHi 3acobu onA
OYULeHHs Hememanesux Oemanel iHcmpymeHma.
Taki XimiyHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOpUCMOBYIOMbCA 8 UUX 0emarnsx.
Bukopucmogytime 807102y 2aHYIPKY, 3MO4eHy JiuLIe
800010 3 M'AKUM MUIOM. He 003807150me piouHi
nompanaamu 8cepeouHy iHCmpymeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHCmMpymeHma 8 piouHy.

HOAaTKOBi aKkcecyapu
TMOMEPELMEHHA: OckinbKku iHwe npunados, wo He
3a3HaveHe 8upobHukom DEWALT,He nepesipanoca
3 YUM NPUCMPOEM, (i020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCcmpymeHmom Moxe 6ymu HebesneyHum. HeobxioHo
8uKopucmosysamu nuwie pekomeHoogarHi DEWALT
npunadods 3 yum NPUCMPOEM, Wob 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA MPasmul.

3BepHITbCA 0 CBOTO Annepa 1A OTPUMaHHA NOAaNbLIOT

iHGopMmaUii oo BIANOBIAHOTO NpKnaaas.

3aXMCT HABKOMMLLHBOIO cepepoBuiLa
Po3pinbHWiA 36ip. MpUCTpoT | akyMynATopY No3HaueHi
LM CUMBOSIOM, HE MOXHa BUKIAATY 3 3BMYANHIM
nobyTOBMM CMITTAM.

— [TpnCTpOI | akyMynATOpU MIiCTATb MaTepianu, AKi MOXHa

BiIHOBYTU Ta NepepobuTY, LLO 3MEHLNTb NOTPEDY Y CUPOBUHI.

YTUni3ynTe enekTpoTeXHIUHY NPOAYKLIO i akyMynATopy

BifJNOBIZHO A0 MiCLIEBMX NONOXEHD. BinbLl feTanbHy

iHbopMaLjito MOxHa oTpumaTh Ha caitti www.2helpU.com.

NMpupatHictb akymynatopa ansa

nepe3sapapku

[laHa Mogienb akymynaTopa nignArae nepesapaali y Bunaaky

3HVXKEHHA 0ro MOTYXHOCTI NPU BUKOHaHHI 3aBAaHb, WO

nornepesHbO He BIMarany 0cobnvBIX 3ycunb. HanpukiHLi

TepPMiHY Clly6u akymynaTopa yTunisyiite oro y cnocio,

6e3neyruit inA HaBKOMMLWHBOTO CepejoBHLLa.

« [10BHICTIO PO3PAAITL aKyMyNATOP, NOTIM BUTATHITH 10r0
3 IHCTPYMEHTY.
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« JliTiiA-ioHHi akyMynATOPY MOXXHa MOBTOPHO NepepobnaTu.
BinnpasTe ix 4o CBoro Annepa abo Ha MicLieBy nepepobHy
cTaHUilo. Tam 3i6paHi akymynaTopw 6yayTb nepepobneHi abo
3HMLLEH] HANEXHUM YVHOM.

BupobHuk:
% "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str40, D-65510
[080 ] Idstein, HimeuunHa
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